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Die Biomullsammlung im Bezirk Salten-Schlern

Im Juni 2007 begannen die ersten
neun Gemeinden mit der Samm-
lung, heute wird der Biomiill aller
13 Gemeinden unserer Bezirksge-
meinschaft zur Vergarungsanlage
»Tisner Au« in Lana gebracht.

Im letzten Jahr wurden rund 2.000
Tonnen Biomull aus unseren Gemein-
den in der »Tisner Au« angeliefert und
verarbeitet. Diesjahrig erreichten wir im
ersten Jahresdrittel bereits eine Stei-
gerung um 16 Prozent bzw. 85 Tonnen
im Vergleich zum selben Zeitraum im
Jahr 2009.

Alles in allem durfen wir mit der Ent-
wicklung der Sammlung zufrieden
sein: die Mengen steigen stetig an,
was einen erfreulichen Ruckgang der
Restmullmengen mit sich bringt. Die-
ser rechnet sich wiederum mit einer
Einsparung von gut 50 Euro pro Tonne
Abfall, der als Biomull und nicht als
Restmdill gesammelt und behandelt
wird. Weiters fUhren wir in unserem
Fall an die 2.000 Tonnen Abfall dem
natUrlichen Kreislauf wieder zu, was
sich mit Kosten und Einsparung nicht
bewerten lasst.

ABER: VERGARUNG IST NICHT
GLEICH KOMPOSTIERUNG

Unser Biomull wird in der Vergarungs-
anlage »Tisner Au« in rund 20 Tagen
verarbeitet. Im Gegensatz dazu bedarf
die herkdmmliche Kompostierung ei-
ner zumindest viermonatigen Arbeits-
zeit (reifen Kompost erhalten wir in bis
zu acht Monaten). Schon allein da-
durch wird klar, dass Stoffe, die eine
langere  Zersetzungs-
zeit bendtigen, nicht in
den  Vergérungspro-
zess integriert werden
kdénnen. Harte biogene
Abfélle wie Knochen,
Muscheln oder Eier-
schalen sind zudem
der Hauptgrund daftr,
dass die Verarbeitungsmaschinen ein-
mal mehr im Jahr gereinigt, repariert
und gewartet werden mussen, was
Mehrkosten von ca. 120.000 Euro zur
Folge hat. So eignen sich auch nicht
die kompostierbaren Maisstérkesa-
cke, die zudem sehr haufig die Rohre

Keine Mais-
starkesacke!

verstopfen und unter groBem Arbeits-
aufwand entfernt werden missen!

WAS DARF IN UNSERE BIOTONNE?

JA

e Kiichenabfélle pflanzlichen und tie-
rischen Ursprungs

o Kaffeefilter, Teebeutel

e verdorbene Lebensmittel und Spei-
sereste

NEIN

e Knochen

e Eierschalen, Muschelschalen

e Gartenabfélle wie Straucher
Holzabfalle

e Wertstoffe wie Glas, Metall oder Pa-
pier

und

e Restmull, Windeln

¢ \erpackungsmaterial aus Plastik und
Folien

e Staubsaugerbeutel, Zigarettenstum-
mel

e Abfélle aus dem Hygienebereich,

e Textilien,

¢ Problemstoffe (z.B. Medikamente),

e Klchen- und Papierticher, Papierta-
schentlcher

e Gartenabfalle wie Rasenschnitt und
Blumen (ohne Erde)

e Maisstarkesécke

Albin Kofler — Prasident der Bezirks-
gemeinschaft Salten-Schlern
Robert Aster — Referent far Umwelt
der Bezirksgemeinschaft Salten-
Schlern

Qualitat und Quantitat
durch ehrenamtlichen Einsatz

Nunmehr zum siebten Mal in Folge
hat der Sozialsprengel Eggental-
Schlern mit den Freiwilligen Hel-
fern und Helferinnen des Dienstes
»Essen auf Radern« einen gemein-
samen Sommerausflug unternom-
men. Heuer wurden die bota-
nischen Garten von Schloss
Trauttmansdorff besichtigt.

In diesem Rahmen bedanke sich die
Sprengelleiterin, Ruth  Trompedeller
wieder bei den nunmehr 47 Freiwilli-
gen Helferinnen flur ihren unermud-
lichen Einsatz. Zwei freiwillige Helfe-
finnen  konnten im Laufe des

vergangenen Jahres neu dazu gewon-
nen werden. Von den Freiwilligen wur-
den 2009 knapp 9.000 Essen zuge-
stellt, das sind ca. 2.000 Essen mehr
als im Jahr davor. »Sehr viel wichtiger
als die Quantitat ist uns allerdings die
Qualitat, mit der wir, dank der Freiwilli-
gen den Dienst anbieten kdnnens, be-
tonte die Sprengelleiterin. »Wir wissen,
dass sich die freiwilligen Helferlnnen
bei der Zustellung der Essen im Durch-
schnitt 1&nger bei den Betreuten zu-
hause aufhalten, als dies die Mitarbei-
terinnen des Hauspflegedienstes tun
bzw. tun kédnnen. Dies bedeutet, dass
der Hauspflegedienst durch die Frei-
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willigen nicht nur stark entlastet wird,
sondern, dass sie den Betreuten ein
zusatzliches wertvolles Gut schenken:
namlich Zeit.

Der Sozialsprengel Eggental-Schlern
bietet in allen sechs Gemeinden sei-

nes Einzugsgebietes die Leistung »Es-
sen auf Radern« an, d.h. in Deutschn-
ofen, Karneid, Kastelruth, Tiers, Vols
und Welschnofen. Bei dieser Leistung
werden Essen ins Haus von Menschen
geliefert, die sich aus verschiedensten

Grinden nicht (mehr) selbst eine
warme Mahlzeit zubreiten koénnen.
Diese Zustellung wird im Sprengel Eg-
gental-Schlern zu fast 82 Prozent von
freiwilligen Helfern und Helferinnen
vorgenommen.

Das regionale Familiengeld und das Landeskindergeld

Ab Ende August kann wieder um das
regionale Familiengeld bzw. um das
Landeskindergeld fUr den Bezugs-
zeitraum 1.1.2011 bis 31.12.2011
angesucht werden. Man erhélt diese
Leistungen, wenn jeweils bestimmte
Einkommens- und Vermodgensgrenzen
nicht Uberschritten werden. Da beide
Leistungen die gleiche Einkommens-
und Vermdgensbewertung vorsehen,
kann mit einem einzigen Gesuch um
beide Leistungen angesucht werden.
Jene Antragsteller, die bereits im letz-
ten Jahr das Gesuch Uber das Bau-
ernbund-Patronat ENAPA gestellt ha-
ben, erhalten in den n&chsten Wochen
eigens eine Einladung.

Das regionale Familiengeld ist eine
monatliche Zuwendung an Familien
mit Kindern, dessen Hohe von der Ein-
kommens- und Vermdgensbewertung
und der Anzahl der Kinder abhangt.
Das Landeskindergeld ist eine mo-
natliche Zuwendung von 100 Euro far
jedes Kind unter drei Jahren, wenn die
Einkommens- und Vermodgensbewer-
tung unter 80.000 Euro liegt.

FUr eventuelle Fragen und beim Abfas-
sen der Gesuche sind die Mitarbeiter
des Bauernbund-Patronates ENAPA
in den Bezirken allen Biirgern ko-
stenlos behilflich.

Folgende Unterlagen werden be-

notigt:

e Kopie der Identitatskarte des An-
tragstellers

¢ Familienbogen fur Familienzulagen

e Steuererkldrung 2010 fur Ein-
kommen des Jahres 2009 (Mod.
UNICO PF2010 oder Mod. 730/2010
oder Mod. CUD 2010) aller Familien-
mitglieder sowie Bestatigungen Uber
die direkte Auszahlung von Mutter-
schaftsgeldern oder Stipendien und
alle  weiteren  Einkommensnach-
weise

e Angaben zur Meereshéhe der Hof-
stelle, Anzahl der GroBviehein-
heiten (GVE), FlachenausmaB der
Kulturarten: Wiese, Acker, Wald
(> 0,8 m3/ha/Jahr), Obstbau, Wein-
bau, Gemuse- und Beerenanbau
zum Stand am 31/12/2009

e Unterlagen der Vermégenswerte,
wenn diese insgesamt 155.000 Euro
Uberschreiten (Gebaudekatasteraus-
zug, Bankeinlagen, Wertpapiere
usw. zum Stand am 31.12.2009)

e bei Kindern mit einer anerkannten
Invaliditat von mindestens 74
Prozent: Bescheinigung der fest-
stellenden Behorde

e bei Beteiligungen an Personen-
bzw. Kapitalgesellschaften wird die
Bilanz 2009 und Angabe der Beteili-
gung in Prozent am Nettovermo-

genswert bendtigt (von der Gesell-
schaft verlangen!)
e Kontonummer
Bank erhaltlich)
e Steuernummern

IBAN (bei lhrer

Adressen des Bauernbund-Patro-
nates ENAPA:

Provinzialbiiro: Kanonikus-Michael-
Gamper-StraBe 5; 39100 Bozen, Tel.
0471 999 346; Fax 0471 999 480;
enapa@sbb.it

Bezirksbiiro Bozen: Kanonikus-Mi-
chael-Gamper-Str. 10; 39100 Bozen,
Tel. 0471 999 449; Fax 0471 999 496;
enapa.bozen@sbb.it

Bezirksbiiro Brixen: Konrad-Lech-
ner-StraBe 4/A; 39040 Vahrn/Brixen,
Tel. 0472 201 732; Fax 0472 201 724;
enapa.brixen@sbb.it

Familiengeld der Region und
des Landes Antrage fur das Jahr 2011

Die Region Trentino-Sudtirol bzw. das

Land Stdtirol zahlt Familiengelder aus,

wenn in der Familie

e cin oder mehrere Kinder im Alter un-
ter drei Jahren oder

e ¢in Kind unter sieben Jahren oder

* mindestens zwei minderjéhrige Kin-
der oder

e cin Kind mit anerkannter Behinde-
rung von 74 Prozent (unabhangig
vom Alter) vorhanden sind.

Die Familiengelder werden nur dann
ausbezahlt, wenn das Familienein-
kommen die vom Gesetz vorgese-
henen Grenzen nicht Ubersteigt, die
Bedingungen fur die Ansassigkeit er-
fullt werden und ein Antrag rechtzeitig
gestellt wird.

Haben Sie bereits im Jahre 2010 das
Familiengeld erhalten, so muss vom 1.

September bis 31. Dezember 2010 die
Erneuerung fur das Familiengeld 2011
eingereicht werden. Sollten Sie noch
kein Familiengeld beziehen, jedoch
eine der Voraussetzungen erflllen,
wenden Sie sich sofort an das Patro-
nat KVW-ACLI, um Ihr Anrecht auf Fa-
miliengeld zu Uberprufen.

Weitere Informationen bei lhrer nachs-
ten Patronatsstelle des KVW-ACLI!

Sprechstunde in Kastelruth, Ge-
meinde: jeden 1. und 3. Freitag im
Monat, von 15.00 bis 16.30 Uhr.

Sprechstunde in Seis, neben Wi-
dum: jeden 2. und 4. Dienstag im Mo-
nat von 9.00 bis 10.00 Uhr und jeden
1. Donnerstag im Monat, von 17.00 bis
17.30 Uhr.



Zusammen reden

Der KFS hat heuer im Frthjahr alle Kin-
der des Jahrganges 2009 zu einem
Treffen eingeladen. Wir wollten auch
den ganz Kleinen mit den Eltern eine
Mdoglichkeit bieten, sich ein bisschen
kennen zu lernen. Auch méchten wir
die Interessensgebiete der jungen El-
tern erforschen, um fur sie weitere Ver-
anstaltungen anbieten zu kénnen.
Deshalb starten wir unser Vorhaben
am 11. September um 15.00 Uhr im
kleinen Pfarrsaal mit einem Ge-
sprachsnachmittag.

Eltern behtten und pflegen inre Kinder
von frih morgens bis spéat abends und
oft auch noch nachts.

Kinder kénnen ihren Eltern viel Freude
bereiten, doch gibt es auch Tage, wo
sie sehr anstrengend und nervenauf-
reibend sind. Wenn dieser Zustand
ld&nger anhélt, entsteht Disharmonie
zwischen Eltern und Kindern. Hier gilt
es, ndher hinzuschauen, um zu erken-
nen, was gebraucht wird, oder veran-
dert werden muss, damit sich Harmo-
nie wieder einstellt. Es gilt, einen Weg
zu finden, um das Verhalten der Kinder
besser verstehen zu kodnnen. Aber
auch sonst gibt es viele interessante
und neue Wege, wie wir unsere Kinder
Uber die Beziehungsebene besser
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Treffen des Jahrgangs 2009

verstehen und begleiten kénnen, da-
mit aus ihnen spéter verantwortungs-
bewusste Erwachsene werden. Auf-
bauend auf dem Vortrag von Frau
Knottner Agnes im April 2010 mdchte
der Katholische Familienverband Ge-
spréachsnachmittage mit ihr anbieten,
um Uber aktuelle Themen zu diskutie-
ren.

Wir laden die Eltern aller Jahr-
gange, mit Fragen, aber auch An-

Katholische Fravenbewegung

Taufvorbereitung

Weil jedes Kind einzigartig ist, laden
wir Eltern, Paten und Verwandte ein,
um sich auf die Taufe ihres Kindes ein-
zustimmen und sie gemeinsam vorzu-
bereiten.

(Kinderbetreuung wird angeboten).

Samstag, 18. September 2010
von 14.30 bis 17.30 Uhr
im Pfarrhaus von Kastelruth

Anmeldung im Pfarrbiro (Montag,
Donnerstag und Freitag, 9.00 bis 11.00
uhr).
Tel. 0471 706 380 oder bei Edith Jaider
unter Tel. 0471 707 431.

Kath. Frauenbewegung Kastelruth

ﬁ'#-"‘.ﬂ#

©lts

regungen herzlich ein, an den
Gesprachsnachmittagen teilzu-
nehmen.

Der Katholische Familienverband
Sudtirol - Zweigstellen Seis und
Kastelruth, in Zusammenarbeit
mit den Pfarrgemeinden von Seis
und Kastelruth, dem'VKE
und dem Fendt-Club
laden alle herzlich zum

FoMiien=
Unb Sricle-
FEeS

auf Marinzen
am Sonntag, 19. September 2010
Beginn: um 11.30 Uhr
mit einem Gottesdienst

FUr Speis und Trank, zum Selbstkos-
tenpreis und vielen Spielen flr Alt
und Jung ist bestens gesorgt.

Wir freuen uns auf Euch!
Der Marinzenlift bietet an diesem Tag
verbilligte Fahrten far Familien an!
Bei schlechter Witterung findet das
Fest nicht statt.

Die Vereine iibernehmen keine
Haftung.
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Kirchtag in Tagusens

Am 25. Juli, dem Christophorussonn-
tag, wurde in Tagusens das traditio-
nelle Kirchtagsfest gefeiert. Die Kirche
ist der HI. Maria Magdalena (22. Juli)
geweiht und so wird am Sonntag da-
vor oder danach das Patrozinium ge-
feiert.

Der diesjahrige Primiziant Michael
Horrer aus Schlanders zelebrierte zu-
sammen mit Fabian Tirler, Spiritual am
Vinzentinum, und dem Jugendseelsor-
ger Christoph Schweigl die Festmes-
se. Viele Einheimische und Géste
waren gekommen, um daran teilzu-
nehmen.

Die B6hmische von Tagusens, unter
der Leitung von Markus Goller, und
Sénger aus dem Ort und von aus-
warts, unter der Leitung von Klara
Sattler, sorgten fUr eine festliche Stim-

Kirchtag in Tagusens zum Fest der Heiligen
Magdalena

BIOMISCHUNG Y. #

Die »Gusner Béhmische« mit dem Primizianten Michael Horrer

mung. Nach dem Primizsegen durch
Michael Horrer fand die Prozession
zum Mesner Bildstock statt.

Nach den kirchlichen Feierlichkeiten
sorgte die freiwillige Feuerwehr fur ein
gemditliches Beisammensein bei Speis
und Trank. Dazu spielte die »Gusner
Bdhmische« ein paar flotte Weisen,
wobei es sich der Primiziant nicht neh-
men lieB, eifrig mitzuspielen.

Ein Dank gilt den Bauerinnen von Tagu-
sens fur die selbst gebackenen Kuchen
und Béckereien, die jedes Jahr wieder

>k kK
= *

bei den Gasten groBen Anklang finden.
Fir die Unterhaltung am Nachmittag
sorgten die »Soliden Oberkrainer«.

Der Kirchtag war auch heuer wieder-
Treffounkt fur viele Tagusner und ihre
Angehdrige. Ein willkommener Anlass,
um in einer angenehmen und famili-
aren Atmosphére alte Erinnerungen
auszutauschen. Und dies in der ange-
nehmen Atmosphére dieses familiar
gestalteten Kirchtages.

Ein Dank allen, die dazu beigetragen
haben.

neu in unserem Sortiment:
die 100% Arabica Bio-Mischung aus fairem Handel.
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Die Pfonzelt kemmen

GroBen Besuch bekamen die Peter-
lunger Lies und ihr Ehemann Mauro
Alves im Fruhling dieses Jahres in
Washington DC.

Neun reiselustige Verwandte und zwei
Freundinnen wollten wissen, wie es
der Lies nun, nach ihren Auslandsauf-
enthalten in Brussel und Lissabon, in
Washington DC geht. Seit acht Jahren
arbeitet die Lies bei der Weltbank und

.‘: li flr h

ist fur Fragen zu der Verkehrsentwick-
lung im lateinamerikanischen Bereich
zustandig.

Als Mitbringsel wlnschten sich Lies
und Mauro aus der Heimat nicht nur
Speck und Schttelbrot, sondern auch
einen ordentlichen Schnaps. Diesen
Wunsch haben wir gerne erfullt.

Trotz der anspruchsvollen Arbeit von
Lies und Mauro fand die Pfonzelt-Ver-

! rf ]Ih ‘Ii' frit ")

Die Pfonzelt bei der Stadtrundfahrt vor dem WeiBen Haus

Ausbildung zum/zur Sozialbetreuerin

Die Ausbildung zum/zur Sozialbetreu-
erln wird ab Herbst 2010 in Bozen wie-
der angeboten. Ziel des Lehrganges
ist es, die Teilnehmenden mit ihrer be-
sonderen Aufgabe als Sozialbetreuerln
vertraut zu machen und ihnen die néti-
gen Kenntnisse und Fahigkeiten fur die
ganzheitliche Pflege, Betreuung und
Begleitung von Senioren, Menschen
mit Behinderungen und psychisch
kranken Menschen zu vermitteln.
Zielgruppe: Die Ausbildung richtet
sich vorwiegend an Frauen und Man-
ner, die wieder in das Berufsleben ein-
steigen oder sich umorientieren wollen
und noch nicht im sozialen Bereicht
tétig sind.

Voraussetzung: Mindestalter 25
Jahre bis zum 31.12.2010, Mittelschul-
abschluss, Vorpraktikum im Ausmal
von drei Wochen, noch nicht im sozi-
alen Bereich tatig sein.

Beschiftigungsmoglichkeiten: Of-
fentliche und private soziale Ein-
richtungen (wie z. B. Pflegeheime,
Altenheime, Wohnheime und Wohn-
gemeinschaften und Werkstatten fur
Menschen mit Behinderung und psy-
chisch kranke Mensche, Hauspflege-
dienste).

Kursumfang: Der Lehrgang beginnt
im Herbst 2010 und dauert bis Juni

Peterlunger Lies (Elisabeth Goller) mit ihrem
Ehemann Mauro Alves in ihrem Heim in
Washington DC

wandtschaft herzliche Aufnahme und
Unterkunft in ihrem Heim in Washing-
ton DC. Zu FuB und mit dem Rad
zeigten sie uns die touristischen Héhe-
punkte der Stadt und die Geheimtipps
unter den Restaurants, wo wir eine
vielfaltige internationale Kiche genie-
Ben konnten.
Auf diesem Wege und weil wir wissen,
dass die beiden interessiert die Kastel-
ruther Gemeindezeitung lesen, bedan-
ken wir uns alle von Herzen bei Mauro
und Lies fur die groBzligige Gast-
freundschaft und fur die schénen Er-
lebnisse.
Wir freuen uns auch auf Euren Besuch
zu Weihnachten in Seis.

Die Pfonzelter Verwandtschaft

2014. Er umfasst 3000 Stunden (1700
Stunden Theorie und 1300 Stunden
Praxis).

Dauer: November 2010 bis Juni 2014.

Informationsveranstaltung: Diens-
tag, 21. September 2010, um 16.00

Uhr, im KVW Bezirk Bozen, Korn-
platz 4, Tel. 0471 978 056, E-Mail:
Karin.Wieser@kvw.org

{1/ J....r

Eisenwaren - ferramenta
Fostelweg 18 Via Fostl

39040 Kastelruth - Castelrotto (BZ)
Tel. 0471 711 141 - platho4@dnet.it

Arbeitsbekleidung, Baggerschliduche, # e
Elektrowerkzeuge, Farben, Klebstoffe,
Wald, + Gartenartikel, Haushaltsartikel,
Hochdruckreiniger, Kugellager, Keilriemen,
Ole, Losungsmittel, Stromaggregate

e v [
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Hallo Kinder,

heute muss ich Euch etwas Lustiges erzahlen.
Neulich, als ich im Laranzer Wald so vor mich
hinflatterte, knallte ich auf etwas Hartes aus
Holz! Nein! Es war kein Baum! Es'war ein-Rilz!l -

Was, ihr glaubt mir nicht? Doch, es war ehrlich ‘__-—\\h
7
WY

ein Pilz und er war bestimmt fast 2 Meter hoch

und aus Holz! Kein Scherz!

Etwas spéter hat mich dann Alma, das Reh,

aufgeklart. Im Laranzer Wald, beginnend beim

Sportplatz, gibt es einen Pilzeweg. Auf diesem
* Weg stehen einige riesengroBe Pilze, die aus
Holz geschnitzt und anschlieBend bemalt wur-
den. Am Ende des Pilzeweges befindet sich
eine erhohte Plattform, von der aus man eine.
wunderbare Aussicht tber die ganze Gegend
hat. s
Alma hat mir-noch vie “a_

ehr e lt. Das, was | »
wir von den'Pilzen sehen, T ?
also"den-Stangel.und-de
Hut, ist eigentlich gar ke
Pilz. Das ist eigentlich n
der Fruchtkorper eines
Pilzes. Die Pilze selbst oy
wachsen namlich unter SRS S
der Erde. Da gibt es ein = R
~ Geflecht von vielen kleinen F&den, ahnlich wie

- die Wurzeln einer Pflanze.
Durch diese Faden nehmen die Pilze das gan-
ze Jahr Uber Nahrstoffe vom Boden auf, um
dann im Sommer Fruchtkorper zu bilden. Un-
ter dem Hut dieser Fruchtkdrper sind Lamellen
oder kleine Rohrchen, in denen die Sporen sit-
zen. Die Sporen sind so winzig klein, dass sie
der Wind wegtragen kann. Dort, wo die Spo-
ren hinfallen, bilden sich dann neue Pilze.

¥

Du kennst bestimmt schon einige Pilze. Dann
kannst du sicher auch dieses Ratsel l6sen.
Trage die Namen der Pilze richtig ein. Nimm dir
ein Pilzebuch oder ein Lexikon zu Hilfe. Wenn
du Lust hast, kannst du sie dann auch anma-
len. Viel Spal!

Preisratsel:
Welcher dieser sechs abgebildeten Pilze ist giftig?

| H
A Sende die richtige Antwort bis 20. September an gemeindebote@
K gemeinde.kastelruth.bz.it oder schicke einen Brief mit der rich-
3 L L tigen Antwort an.
Gemeinde Kastelruth Krausplatz 1, 39040 Kastelruth.
& F F Ein Sachpreis wird unter den Teilnehmern verlost und der Gewin-
ner wird in der nachsten Ausgabe veroffentlicht.
3 Z K
6 N Der Gewinner des letzten Preisratsels ist Nils Leimstadtner.
Herzlichen Gluckwunsch!
STEINPILZ, FLIEGENPILZ, ROTKAPPE, Er kann sich seinen Preis in der Gemeinde, bei Silvia Guglielmini,

EDELREIZKER, SCHIRMPILZ, PFIFFERLING 2. Stock, 1. Buro rechts abholen.
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Und wie stabil ist Deine Zukunft?

Rund 7000 Personen haben in den
letzten drei Jahren das Angebot
der kostenlosen Zusatzrenten-
Beratung bei einem PensPlan Inf-
opoint in Anspruch genommen.
Mehr als die Halfte davon hatte
sich davor noch nicht fiir eine Zu-
satzrente entschieden.

Jetzt sind viele von ihnen in einem
regionalen Rentenfonds einge-
schrieben. Warum? Es zahlt sich
aus - sei es wegen des Arbeitge-
berbeitrages, der steuerlichen
Vorteile oder aber einfach wegen
der Zusatzrente liberhaupt. Damit
sich die Biirgerinnen und Biirger
ein Bild machen konnen, ist Pens-
Plan ab September vor Ort. Mit
dem PensPlan Infomobil und den
Infopointpartnern stehen kompe-

tente Expert/innen fiir alle Fragen
bereit.

Die Informationskampagne PensPlan
ON TOUR startet mit der Vorstellung
der Kampagne am 8. September in
Bozen. Der Auftakt folgt dann am
11. September in Meran, wo am
Samstagvormittag Expert/innen
im Zentrum der Stadt lhre Fragen
beantworten. Bis Ende Oktober zieht
das Infomobil dann durch alle Bezirke
in Sudtirol:  Burggrafenamt, Bozen,
Eisacktal, Pustertal, Wipptal, Vinsch-
gau und Uberetsch-Unterland. Am
Samstagvormittag stehen im Hauptort
des Bezirkes die Berater/innen bereit.
Unter der Woche besuchen sie Be-
triebe, veranstalten Tagungen und
Vortréage. Der aktuelle Tourplan ist im-

mer unter www.pensplan.com abruf-
bar. Gemeinsam mit Pensplan sind die
Hauptpartner dieser Aktion die Ge-
werkschaften ASGB, CAAF Dienst-
stelle ABG-CGIL, SGBCISL, UIL-SGK,
der Sudtiroler Bauernbund, der KVW
und die regionalen Rentenfonds.

Auf die Teilnehmer und '[eilneh—
merinnen  warten viele Uberra-
schungen!

Deshalb informieren Sie sich gleich bei
www.pensplan.com oder den Pens-
Plan Infopoints vor Ort Uber die aktu-
ellsten Termine.

FUr Fragen steht Ihnen PensPlan na-
tdrlich auch telefonisch immer zur
Verflgung, wéahlen Sie einfach 0471
317 600.

Tagesmutter an der Seite junger Familien

Viele junge Eltern und solche, die
es werden wollen, wiinschen sich
Familie und weiterhin erwerbsta-
tig zu sein. Nur ein breites und
hochwertiges Betreuungsange-
bot fiir Kinder unter drei Jahren
ermoglicht ihnen die Chance,
beides miteinander zu vereinba-
ren. Mit einer Reihe von Tages-
miittern bietet die Bozner Sozial-
genossenschaft »Tagesmiitter« im
Schlerngebiet Unterstiitzung fiir
Familien mit Kleinkindern.

»Unser Angebot ist an jene Mutter und
Vater gerichtet, die kleine Kinder ha-
ben, trotzdem ihrer Arbeit nachgehen
wollen und daher eine auBerfamilidre
Betreuung fur ihre Kleinen suchenc,
erklart die Présidentin der Sozialge-
nossenschaft »Tagesmdtter«, Eleonora
Hackl Hemma. »Wir begleiten in un-
serer Tatigkeit das wertvollste und
schutzbedurftigste dieser Welt, nam-
lich Kinder. Daher ist es wichtig, aus-
gezeichnete Pflege und Begleitung
anzubieten.«

Kinder, die von der Sozialgenossen-
schaft Tagesmdutter betreut werden,

treffen auf Frauen, die sich dank einer
fundierten Ausbildung intensiv auf ih-
ren Beruf vorbereitet haben. Sie kdn-
nen 460 Ausbildungsstunden vorwei-
sen und werden bei ihrer Tatigkeit von
der Koordinatorin und den Padago-
ginnen begleitet.

Eine Tagesmutter kann bis zu sechs
Kinder gleichzeitig betreuen. Voraus-
setzung ist, dass ihre Wohnung die
entsprechende Wohnflache aufweist.
Die Tageskinder kénnen bis zur Vollen-
dung des 3. Lebensjahres bei der Ta-
gesmutter bleiben. Die Betreuungszeit
richtet sich nach der Arbeitszeit der
Kindseltern und nach Verfugbarkeit
der Tagesmutter.

»In Kastelruth ist vorwiegend Vormit-
tagsbetreuung gefragts, erklart die Ta-
gesmutter-Koordinatorin Martina Gas-
ser Jakomet. Sie empfiehlt Eltern, sich
frihzeitig um einen Tagesmutter-Platz
fur ihr Kind zu kiimmern.

Interessierte kénnen sich im Biiro
der Sozialgenossenschaft Tages-
miitter in Bozen, Piavestr. 29/1, je-
den Montag Nachmittag und Don-
nerstag Vormittag, und unter Tel.
0471 062 005 jederzeit weitere In-
formationen holen.

Die Betreuung der Kleinkinder wird im
Rahmen eines Vertrages zwischen der
Sozialgenossenschaft - vertreten
durch die Koordinatorin — der Tages-
mutter und den Kindseltern geregel.
Die Preise des Tagesmutterdienstes
sind je nach Stundenanzahl des Kin-
des pro Monat gestaffelt und belaufen
sich von 4,85 bis 6,00 Euro/Stunde. Je
mehr Stunden beansprucht werden,
desto gunstiger wird der Stundentarif.
Eltern haben die Moglichkeit, beim So-
Zialsprengel um eine Tarifbeglnsti-
gung anzusuchen. Diese ist einkom-
mensabhangig.
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Wie stabil ist IHRE ZUKUNFT?

Quanto e stabile il TUO FUTURO?

PENSPLA
. ONTOUR

Finden Sie es raus!

Scoprilo!

Das Infomobil von PensPlan ist im September und Oktober on Tour.
Wir erwarten Sie zu einer kostenlosen Beratung, unverbindlich und ganz in lhrer Nahe!

Lufficio mobile della previdenza di PensPlan & on tour a settembre ed ottobre.
Ti aspettiamo per una consulenza gratuita, senza impegno e vicino a te.

PensPlan EVENTS / EVENTI PensPlan:

11.09.2010 - PensPlan on tour
Meran, Sparkassestr. / Merano, Via Cassa di Risparmio ore 9-13 Uhr

14.09.2010 - Info-Evening

Algund, Peter Thalguter Haus - Hans Gamper Platz 2 19 Uhr (in deutscher Sprache)
Lagundo, Casa della cultura Peter Thalguter - Piazza Hans Gamper, 2 ore 19 (in lingua tedesca)

15.09.2010 - Info-Evening
Meran, Kolpinghaus - Cavourstr. 101 19 Uhr (in italienischer Sprache)
Merano, Casa Kolping - Via Cavour, 101 ore 19 (in lingua italiana)

18.09.2010 - PensPlan on tour
Bozen, Musterplatz / Bolzano, Piazza della Mostra ore 9-13 Uhr

20.09.2010 - Info-Evening
Bozen, Pastoralzentrum - Domplatz 2 19 Uhr (in italienischer Sprache)
Bolzano, Centro Pastorale - Piazza Duomo, 2 ore 19 (in lingua italiana)

21.09.2010 - Info-Evening
Bozen, Pastoralzentrum - Domplatz 2 19 Uhr (in deutscher Sprache)
Bolzano, Centro Pastorale - Piazza Duomo, 2 ore 19 (in lingua tedesca)

25.09.2010 - PensPlan on tour
Brixen, Maria Huber Platz / Bressanone, Piazza Maria Huber ore 9-13 Uhr

28.09.2010 - Info-Evening
Brixen, Forum Brixen - Romstr. 9 19 Uhr (in deutscher Sprache)
Bressanone, Forum Bressanone - Via Roma, 9 ore 19 (in lingua tedesca)

29.09.2010 - Info-Evening
Brixen, Forum Brixen - Romstr. 9 19 Uhr (in italienischer Sprache)
Bressanone, Forum Bressanone - Via Roma, 9 ore 19 (in lingua italiana)

02.10.2010 - PensPlan on tour
Bruneck, Gilmplatz / Brunico, Piazza Gilm ore 9-13 Uhr

05.10.2010 - Info-Evening
Bruneck, Raiffeisenkasse Bruneck - Europastr. 19 19 Uhr (in deutscher Sprache)
Brunico, Cassa Raiffeisen Brunico - Via Europa, 19 ore 19 (in lingua tedesca)

09.10.2010 - PensPlan on tour
Sterzing, Stadtplatz / Vipiteno, Piazza Citta ore 9-13 Uhr

12.10.2010 - Info-Evening
Sterzing, Kulturhaus Stadttheater - Goetheplatz 1 19 Uhr (in deutscher Sprache)
Vipiteno, Casa della Cultura Teatro Comunale - Piazza Goethe, 1 ore 19 (in lingua tedesca)

16.10.2010 - PensPlan on tour
Neumarkt, Hauptplatz / Egna, Piazza Centrale ore 9-13 Uhr
Schlanders, Hauptplatz / Silandro, Piazza Centrale ore 9-13 Uhr

19.10.2010 - Info-Evening
Schlanders, Handelsoberschule - Plawennpark 3 19 Uhr (in deutscher Sprache)
Silandro, Istituto tecnico commerciale - Parco Plawenn, 3 ore 19 (in lingua tedesca)

20.10.2010 - Info-Evening
Tramin, Kultur- und Vereinshaus - Mindelheimstr. 16 19 Uhr (in deutscher Sprache)
Termeno, Casa della Cultura - Via Mindelheim, 16 ore 19 (in lingua tedesca)

Alle weiteren Events finden Sie unter / Segui tutti gli altri eventi online su www.pensplan.com
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Tatigkeitsprogramm Herbst 2010

Abenteuerspielstunden fir Kindergartenkinder

ABENTEUERSPIELSTUNDEN UND
GERATETURNEN

fUr Kindergartenkinder (ab 3 Jahren)
mit Beginn am Freitag 01.10.2010 mit
Edith Pigneter in der Turnhalle von
Seis. (8 Einheiten zu je 1 Stunde).
Anmeldungen bei Erna Heufler Tel.
349/2989667

FITNESS UND GERATETURNEN

fUr Grund- und Mittelschiler mit Be-
ginn am Mittwoch 29.09.2010 mit
Werner Crepaz in der Turnhalle von
Seis. (8 Einheiten zu je 1 Stunde).
Anmeldungen bei Erna Heufler Tel.
349/2989667

Modern Dance

Schlern

MODERN DANCE

fur Grund- und Mittelschiler mit Be-
ginn am Montag 20.09.2010 mit »Da-
niel und Eva Dance« aus Lana; bis
31.01.2011 (1. Schulsemester) in Seis.
Anmeldungen bei Claudia Trobinger
Tel. 339/1712915 (nur nachmittags)

PAARTANZ

fUr Grund- und Mittelschuler (Anfanger
und Fortgeschrittene) mit Beginn am
Montag 20.09.2010 mit »Daniel und
Eva Dance« aus Lana; bis 31.01.2011
(1. Schulsemester) in Seis.
Anmeldungen bei Claudia Trobinger
Tel. 339/1712915 (nur nachmittags)

VORANKUNDIGUNG:
Spielbus beim Torggelefest am
17. Oktober 2010 in St. Oswald

=

Ausf ug Johrgang 1955
Am 27. Mai wors wieder sowelit, .
dor Johrgong 19%5 mochte sich berei’q1

A AUSHUE isch gworden organisiert
und olle hom sich fescht dorfir interessiert.

Zur Messe mitn Johrgongsko”cgcn Herrn Dekan Vitaljs aus St. Ulrich
hot man sich gctrogcn in dor Friah um siebm p:
donn no a Katfe in dor Bar Getrud, sem isch man ober net Iong geblicbm.

Glei ischs weitergongen mitn Tagesprogramm
noch Leutsch bei Seefeld in Tirol zur Begebung von dor Geisterklamm!

Zumittog hots geben Broten, Nocl'lspeise: und dorfor a guate SuPPn,
a bisl ratschn und lochen, weil des wor gonza lustige GruPPn!

Die Besichtigung der Fﬁe&cnsglocke von Moesern hots ah no gcben zum guaten Schluss
donn ischs wieder hoamswaerts gFohm mitn Bus!

Beim Hotel AlPenrogal hots a guats Obenciessen und musikalische Unterholtung geben
des wor a schianer Tog, 50 0an mecht mor wiedex_"amol zusommen erleben!
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UMWELTSIEGEL

WIRTSCHAFT 11

Konsummarkt Kastelruth wird mit dem Umweltsiegel

ausgezeichnet

Vor liber einem Jahr fand die Er6ff-
nung des Konsummarktes in Kas-
telruth statt. Bereits im Herbst
2009 ist das Geschéft mit dem Um-
weltsiegel ausgezeichnet worden.

Das Umweltsiegel versteht sich als
Auszeichnung fur 6kologisch ausge-
richtete Handelsbetriebe. Es wird von
der offentlichen Hand jeweils im Spét-
herbst fur das darauf folgende Jahr
verliehen. Grundlage fUr die Auszeich-
nung bildet der Kriterienkatalog. Er lis-
tet eine Reihe von MaBnahmen im Be-
trieb sowie im Sortiment auf, die mit
Punkten bewertet werden. Er kann
nach Notwendigkeit jahrlich neu Uber-
arbeitet werden.
Kann ein Betrieb 75 Prozent der laut
Kriterienkatalog maximal erreichbaren
Punkte far sich verbuchen, wird ihm die
Auszeichnung verliehen.
Die MaBnahmen des Kriterienkata-
loges, die im Betrieb umgesetzt wer-
den, mussen dem Kunden auch Uber-
mittelt werden. Der Betrieb wird
deshalb in ein gemeinsames Werbe-
und Kommunikationskonzept einge-
bunden und verpflichtet sich, den
Kund/innen die Inhalte des Kriterienka-
taloges im Rahmen seiner Mdglich-
keiten und im Einklang mit dem gesam-
ten Erscheinungsbild zu vermitteln.
Die Kriterien betreffen folgende Be-
reiche:
 OKO: betrieblicher Umweltschutz, of-
fene Ware, Verpackung, Kérperpfle-
ge/Reinigung/Papier
e REGIONAL: einheimische Produkte
¢ BIO: Produkte aus kontrolliert biolo-
gischem Anbau

Wir gestalten lhre Visitenkarten. 2-seitig mit individueller gra-
fischer Gestaltung. Fertigstellung innerhalb 3 Tagen méglich.

Der Geschéftsflhrer der Konsumgenossenschaft Martin Silbernagl und der Obmann Karl Schieder
mit den Gewinnerinnen v.l.n.r.: Magdalena Peterlunger, Marion Sattler und Maria Lanziner.

¢ FAIR: Produkte aus gerechtem Han-
del

GEWINNSPIEL

Sehr viel Zuspruch hat die Umweltsie-
gel-FrUhjahrsaktion der Sudtiroler Le-
bensmittel- und Gemischtwarenhand-
lungen bei den Konsumenten gefunden.
Die Kunden konnten bei der Aktion des
Handels- und  Dienstleistungsver-
bandes Sudtirol (hds) beim Kauf von
biologischen, regionalen und Pro-
dukten aus dem fairen Handel so ge-
nannte Umweltsiegel-Stempel sam-
meln und anschlieBend an einer
Verlosung teilnehmen. Auch in Kastel-
ruth haben sich viele Kundenlnnen an
der Aktion beteiligt. In jedem Umwelt-
siegel-Geschaft wurden unter den Teil-

Preis Grafik und Druck

300 Stiick fiir nur 167,- €

A 8

werker

nehmern jeweils eine Geschenkskiste
mit regionalen Produkten, eine Pa-
ckung mit Produkten aus dem fairen
Handel und ein Set aus einer Pinnwand
und einem Glasgefa3 von den ge-
schitzten Werkstatten Sarntal, ver-
lost.

Das Umweltsiegel-Projekt wird vom
hds, der Landesagentur fur Umwelt
und dem Amt flr Handel getragen. Das
Gewinnspiel ist ein Schwerpunkt im
Jahresprogramm der Umweltsiegel-
Aktion.

1 Idesign

Sophia Verant
Tel. 0471 708 075
Andreas Widmann
Tel. 0471704 277

Postgasse 2G
Seis am Schlern
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Seiser ALmY \

arabischen SpitzenfuBballmannschaft AL Nasr

Von den Vereinigten Arabischen Emi-
raten Uber Italien bis nach Seis und Ka-
stelruth. AL NASR, die arabische Spit-
zenfuBballmannschaft des Prinzen
Faycal Ben Turki Al Saoud, trainiert
vom ehemaligen italienischen National-
torhlter Walter Zenga, befand sich im
Traninigslager in Seis und Kastelruth.
5. Juli bis 2. August Bei ihrem fast
einmonatigen Trainingsaufenthalt trai-
nierte die arabische Mannschaft auf
den Sportplatz Laranz in Seis am
Schlern und am Sportlpatz Wasser-
ebene in Kastelruth.

Untergebracht war die FuBballmann-
schaft im Posthotel Lamm.

Die FuBballmannschaft Al Nasr hat in
ihrer Geschichte bereits viele Erfolge
erzielt. Allerdings liegt diese erfolg-
reiche Zeit in den 80er-Jahren. Aus die-
sem Grund wurde in diesem Frihjahr
der italienische Erfolgstrainer Walter
Zenga, der bereits 2007 die Mann-
schaft I'Al Ain trainierte, als Teammana-
ger verpflichtet.

Mit taglich zwei Trainingseinheiten ver-
suchte der Trainer Zenga, seine Mann-

schaft auf zukinftige Erfolge vorzube-
reiten. Zudem absolvierte Al Nasr auch
mehrere Spiele gegen lokale und natio-
nale Mannschaften: Al Nasr hat gegen
Bari 1:0, gegen Lazio 2:1 gewonnen
und gegen Juventus 5:0 verloren.

Ob es ihm gelungen ist, Al Nasr wieder
auf Erfolgskurs zu bringen, werden alle

Kommunikationstag 2010

Vernetzung, bewegte Bilder und Ein-
fachheit: Das waren die SchlUsselwor-
ter des SMG-Kommunikationstages
am 14. Juli 2010 im Hotel Steger Dellai
auf der Seiser Alm. Das diesjahrige
Treffen von SMG und Touristikern der
Ferienregion Seiser Alm war der virtu-
ellen Welt gewidmet, konkret: den
Trends im Internet, der Sudtirol Online-
Welt und dem Webauftritt der Ferien-
region in der Online-Dimension.

Der Direktor der Sudtiroler Marketing
Gesellschaft, Christof Engl, setzte sich
zusammen mit Margit Meraner und
Alexandra Mair, beide Mitarbeiterinnen
der Destinationsmanagement-Abtei-
lung, mit den Schwerpunkten des In-

ternetauftrittes auseinander. AuBer-
dem wiesen sie auf aktuelle Trends
hin. Wer Teil der Online-Welt sein will,
muss aktiv sein —und das nicht nur auf
dem eigenen Internetportal, sondern
dort, wo sich die (potenziellen) Ziel-
gruppen untereinander austauschen —
sei es auf YouTube, Flickr, Twitter, Fa-
cebook oder einem der anderen
sozialen Netzwerke.

Um den Besucher der eigenen Web-
seite neugierig zu machen, gilt es,
Emotionen zu wecken: Bewegte Bilder
und somit Web-TV gewinnen an Be-
deutung. Bei der Produktion von Vi-
deos ist darauf zu achten, dass diese
nicht zu lange dauern: Durchschnitt-

Fans des FuBballclubs im Laufe der
Saison verfolgen kénnen. Diese sind
nicht nur Al Nasr-Fans geblieben, son-
dern auch Ferienregion Seiser AIm-
Fans geworden.

Far Seiser Alm Marketing
Laura Paternoster

Seiser ALmY \

lich schauen die Internetuser Bilder
und Spots fur 20 Sekunden an, das
Viedoformat im Internet soll die Lange
von zwei Minuten nicht Uberschreiten.
Die eigene Internetprasenz ist das
Schaufenster, mit dem fur den Besu-
cher eine Auswahl der Topereignisse,
der Topgeschichten und der Topse-
henswurdigkeiten prasentiert wird.
In einer dem schnellen Wandel unter-
worfenen Welt wie der Online-Welt
geht es fur uns nicht mehr um die Ent-
scheidung, dazuzugehdren oder nicht
—sondern um die Frage, wie wir uns in
ihr zurechtfinden und bewegen.
Far Seiser Alm Marketing
Laura Paternoster
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RPN seiser ALmM v '\
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Marathon-Elite aus Kenia und China
zu Gast auf der Seiser Alm

FUr Laufsport-Freunde fand im Juli
2010 auf der Seiser Alm wieder ein
sportliches Highlight statt.

Die weltbesten Marathonlaufer haben
zum vierten Mal ihr Hohentrainingsla-
ger auf der Seiser Aim abgehalten. Die
Athleten des »Rosa Nike Teams« aus
Kenia nutzen bereits seit vier Jahren
die ausgezeichneten Bedingungen der
groBten Hochalm Europas, um sich
auf die Wettkampfsaison vorzuberei-
ten.

Rund 20 Athleten aus dem »Rosa Nike
Team« und erstmalig auch die chine-
sische Frauennationalmannschaft ha-
ben drei Wochen lang, vom 3. bis 24.
Juli, und vom 14. Juli bis 4. August, auf
der Seiser AIm trainiert. Mit dabei wa-
ren Spitzenlaufer wie Martin Lel, der
bereits dreimal den London-Marathon
gewonnen hat und zudem zweimal
in New York als Erster ins Ziel kam,
Samuel Wanjiru, Marathon Olympia-
sieger von Peking 2008, Robert Che-
ruiyot, Vierfachsieger des Boston Ma-
rathon. Bis zum Jahre 2007 hielten die
Athleten aus dem Rosa Nike Team ihr
Hohentraining im Sommer in St. Moritz
in der Schweiz ab. 2007 wurde zum

Die Kenianer Atlethen mit dem Direktor der
SMG Christof Engl

Laufen mit den kenianischen Profis

ersten Mal das Trainingslager auf der
groBten Hochalm Europas aufgeschla-
gen.

Die Hohenlage zwischen 1800 und
2.300 Meter, die klare Bergluft und die
Unzahl von nicht asphaltierten Wegen
und Pfaden, die bergauf und bergab

WIRTSCHAFT 13

Foto: runningandmore.it

durch landschaftlich &uBerst reizvolles

Gelande flhren, haben das »Rosa

Nike Team« dazu veranlasst, zum

vierten Mal auf dem Hochplateau zu
trainieren.

Fr Seiser Alm Marketing

Laura Paternoster

SEIS - Tel. 0471 706 234, Handy 335 574 52 39, www.elektro-nicolussi.com

Immer unter Strom
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Running Park auf der Seiser Alm

Am 18. Juli 2010 wurde der »Run-
ning Park Seiser Alm«, mit 20 aus-
gewogenen, gut beschilderten
Rundstrecken in unterschied-
lichen Langen und Schwierig-
keitsgraden und mit einer Ge-
samtlédnge von rund 180
Kilometern, offiziell ero6ffnet.

Mit dem Startschuss fur den »Seiser
Alm Running 2010« wurde am Sonn-
tag, dem 18. Juli 2010, der Running
Park Seiser Alm vom Vélser Burger-
meister Dr. Arno Kompatscher, dem
Présidenten von Seiser Alm Marketing,

Die besten drei aller Kategorien:

Eduard Trobinger, und dem Touris-
musreferenten der Gemeinde Kastel-
ruth, Dr. Martin Fill, offiziell eréffnet. 180
Laufer, eine Rennstrecke von 12,9 Kilo-
metern, der Sieger Hermann Achmuil-
ler und die Siegerin Flurina Comploj:
Das war Seiser Alm Running 2010.

Die besten Athleten der Welt haben
am Sonntag Amateure und Lauf-
freunde auf einer der 20 Strecken des
Running Parks Seiser Alm, 12,9 Kilo-
meter lang begleitet. Begeistert waren
die Laufer, die neben Stars wie Samu-
el Wanjiru, Martin Lel und Robert
Cheruiyot ins Ziel einliefen. Die Strecke

Seiser ALmY \

des Seiser AIm Running ist ganzjahrig
beschildert, und es kann somit, solan-
ge die Alm schneefrei ist, darauf trai-
niert werden.

Der Running Park besteht aus acht
Strecken in einer Hohenlage zwischen
1.800 und 2.200 Metern und zwdlf
Strecken auf rund 1000 Metern um die
Dorfer Kastelruth, Seis und Véls am
FuB des Schlern. Ob der 18,4 Kilome-
ter lange »Paul-Tergat-Track« oder der
leichte »Beginners Run« mit 5,2 Kilo-
metern — die Region bietet fur jeden
Laufertyp das passende Trainingsan-
gebot.

Weiblich 20 Ménnlich 45
1. Comploj Flurina Suedt. Laufverein 1977 01:08:15.8 | 1. Worndle Eduard L.G. Schlern Raiffeisen 1963 00:55:08.5
2. Costa Sara Athletic Club 96 1980 01:10:40.8 | 2. Zorzi Massimo GS Froveggio 1964 00:57:08.9
3. Morasi Chiara 1980 01:10:48.2 | 3. Pircher Andreas Laufer Club Bozen 1961 00:57:33.9
Weiblich 35 Ménnlich 50
1. Mitterstieler Brunhilde ASV Gherdeina Runners 1972 01:05:29.5 | 1. Antoniazzi Antonio Athletic Club 96 1959 00:53:52.4
2. Krapf Angelika SG Eisacktal Raiffeisen 1974  01:07:14:0 | 2. Gitz Bernhard Taisten 1968 00:54:21.7
3. Cottini Federica 1968 01:09:04.9 | 3. Rapisara Mauro ASC Berg 1960 01:02:23.4
Weiblich 45 Ménnlich 55
1. Perathoner Manuela  ASV Gherdeina Runners 1964 01:08:39.2 | 1. Knoll Robert Lauffreunde Sarntal 1952 00:58:28:3
2. Capelletti Daniela S.C. Meran MEMC Volksb. 1961 01:09:35.7 | 2. Maiocchi Enrico Runner Varesse 1955 01:04:05.3
3. Mair Marianna L.G. Schlern Raiffeisen 1956 01:13:01.0 | 3. Mair Josef L.G. Schlern Raiffeisen 1955 01:05:47.9
Weiblich 55 Ménnlich 60
1. Volanti Carla L.G. Schlern Raiffeisen 1942 01:35:34.6 | 1. Ismat Mahmoud 1947 00:51:09.3
2. Schaiter Hermann Sudt. Laufverein 1946 00:57:04:6
Meénnlich 20 3. Aichner Hermann Lauffreunde Sarntal 1950 01:01:20.3
1. Lechleitner Simon Osterreich 1979 00:48:28.9
2. Schgaguler Klaus Seis 1980 00:48:37.7 | Frauen Publikumslauf
3. Mourad Bekakcha 1978 00:49:29.1 | 1. Mallambre Brigitte 00:45:08.2
2. Ditrych Lucie 00:46:21.5
Meénnlich 35 3. Kozikowsky Marianna 00:48:59.8
1. Achmuller Hermann  Sudtiroler LV Sparkasse 1971 00:47:51.8
2. Weger Roman LC Villach 1974  00:52:10.1 | Ménner Publikumslauf
3. Paoli Stefano Athletic Club 96 1975 00:52:54.8 | 1. Ragnoli Cristian 00:38:37.7
2. Maier Thomas 00:46:15.0
Ménnlich 40 3. Freitag Jan 00:48:00.1
1. Kritzinger Manfred SG Eisacktal Raiffeisen 1968 00:58:57.2 - : :
2. Reifer Markus SSA Hanau-Rodenbach 1966 00:54:48.0 Far Seiser Alm Marketing
3. Falchi Mario ASV Gherdeina Runners 1969  00:56:41.5 Laura Paternoster
Eigene Herstellung von: <« M
Spughetti, Muccheroni, eu bei i
Lusugne, Cunnelloni, Knodel, Pasta & more! 4 ) /

Schlutzer, Spdtzle, Strudel. BIO- Lebensmlﬁe\

r gesundheits-
ft\)Je\&I\J/USS GenieBer

\1\ l.

s
udtuw

pasto.
g aore

des Martin Aichnher
Kastelruth - Krausplatz

Auf Vorbestellung:
Huhn, Rippelen und Haxen.

Offnungszeiten:
9.00-12.30 Uhr, 15.30-19.00 Uhr

Sonntuy geschlossen Tel. + Fax 0471711 085
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Ciampi auch heuer wieder in Seis

Auch diesen Sommer verbrachten Ex-
Staatsprasident Carlo Azeglio Ciampi
und seine Frau Franca ihren Urlaub in
der »Villa Ausserer« in Ratzes. Im Na-
men der Bevolkerung der Gemeinde
hat der Burgermeister dem Ehepaar
einen Willkommensbesuch abgestat-
tet. Ciampi lobte vor allem die schéne
Gegend und betonte, dass ihn die tou-
ristische Entwicklung der Gemeinde
sehr interessiere. Auf der Seiser Alm
unternimmt er mit seiner Frau sehr
gerne Wanderungen und er mahnte,
mit der Natur, die auch unser touris-
tisches Kapital sei, sorgsam umzuge-
hen.

AuBerdem bemerkte Ciampi, dass er
sich jedes Jahr wieder Uber die Herz-

FREIE LISTE

Danke!

Wir, die Freie Liste, bedanken uns bei
den Wahlern fUr das entgegenge-
brachte Vertrauen. Wir werden die Ar-
beit der Verwaltung unserer Gemeinde
weiterhin aufmerksam verfolgen und
Eure Anliegen nach bestem Wissen
und Gewissen vertreten (ohne uns an-
zumalen, auf Eure/unsere Gemeinde
aufpassen zu mussen). Interessante
Ereignisse wollen wir auch weiterhin in
Form von »Pillelen aus der Gemeinde-
stube« kommentieren. DarUberhinaus
besteht die Moglichkeit, fUr Informati-
onen unsere Internetplattform www.
freieliste.eu zu konsultieren, die es
Euch zudem ermdglicht, Anliegen,
Wilnsche, Kritiken, Kommentare usw.
zum Gemeindegeschehen vorzubrin-
gen. Auch besteht die Mdglichkeit zu
Sprechstunden in der Gemeinde — je-
den Montag von 8.00 bis 9.00 Uhr,
nach telefonischer Anmeldung unter
der Nr. 339 788 16 10.

STRASSENSPERRE

Nun ist sie ja wieder offen, die Oswald
Von WolkensteinstraBe, daher kommt
dieses »Pillele« etwas unzeitgemas.

,"

o B

Carlo Azeglio Ciampi mit Andreas Colli in der
Villa Ausserer

lichkeit und die Zuvorkommenheit der
Bevdlkerung freue.

Aber ich muss es loswerden: Die
Sperrung der StraBe hatte unverhofft
auch ihre gute Seiten. Man hat gese-
hen, was mdglich wére: eine verkehrs-
beruhigte Einfahrt in den Ortskern,
Platz fur FuBgénger, keine néchtliche
Larmbelastung, gute Luftqualitat usw.
Verbunden mit der begrinten Oberfla-
che der Tiefgarage Dorf-Sud hatte
eine weitgehend autofreie Flaniermeile
entstehen kdénnen, indem man den
Autoverkehr (mit Ausnahme der Anrai-
ner) ab Telfen umgeleitet und im Be-
reich Martinsheim in die Tiefgarage
geleitet hatte. Dazu eine »Unterfuh-
rung« fir den Durchgangsverkehr und
man héatte auch den Knotenpunkt
»Wegscheid«, an dem sich heute funf
(1) StraBen kreuzen, entscheidend ent-
flechten kénnen.

Die nun entstehenden neuen Baulich-
keiten (Bushaltestellen, Geschafts-
und Burobuden, Garageneinfahrten)
gehen leider in die entgegengesetzte
Richtung: noch mehr Verkehr, Trubel
und Unruhe am Ortseingang. Unter
Dorfbelebung verstehen halt nicht alle
dasselbe.

POLITIK 15

Konsum Markt
=Yelgl=[=1al=1¢4 =]5
T k=1=1=14=1aal=1=1s

Heizpellets und
Heizbriketts zu
Einlagerungspreisen!

Nur so lange Vorrat reicht.

BNSLUM
MARKT

Konsumgenossenschaft Kastelruth
Paniderstr. 24 - Tel. 0471 706 330

Offnungszeiten: Montag bis Samstag
7.30-12.30 und 15.00-19.00 Uhr
(SA Nachmittag auBer Saison geschlossen)
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BAUERNJUGEND

A guate Schneid

Auch heuer war das Kastelruther Ma-
her-Team bei verschiedenen Wett-
kampfen dabei. So hat die M&hsaison
bereits Anfang Juni mit dem Ortsméa-
hen im Sarntal begonnen. Nach zwei
weiteren Bezirkswettbewerben fand
am 24. Juli das Ortsmahen der Kastel-
ruther Bauernjugend am Moandlhof
statt. Es war wieder ein voller Erfolg.
Als einziger Maher der Géastekategorie
nahm Christina Irsara aus dem Gader-
tal jedoch den Tagessieg mit nachhau-
se. David Tirler und Brigitte Goller
hielten an der Tradition fest. Beide hol-
ten wie Ublich den ersten Platz. Be-
danken moéchte sich der Ausschuss
der Bauernjugend vor allem bei Stefan
und Paul Goller vom Moandlhof fur die
Bereitstellung der Felder. Gleichzeitig
md&chte sich die Bauernjugend bei der
Gemeinde fur die Spende von 40 Euro
fUr die Preise der Teilnehmer bedan-
ken.

Der Hohepunkt war das Landesma-
hen am 1. August in Taisten, bei wel-
chem 35 Teilnehmer, darunter 14 aus

SCHUTZEN SEIS
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Kastelruth, ihr Kénnen unter Beweis
stellten. David Tirler darf sich nach
2005 und 2008 zum dritten Mal Lan-
desmeister im Handmahen nennen.
Brigitte Goller holte sich den 3. Platz

=

Das Kastelruther Méher-Team

Gedenkkreuz Radoll

Am 11. April 1945 kamen bei einem
Bombenabwurf amerikanischer Flie-
ger beim Radodllerhof in Seis 13 Men-
schen ums Leben, darunter auch eini-
ge Schulkinder. Der Hof selbst wurde
zur Ganze vernichtet.

Gedenkkreuz Radoll

In Gedenken an die Todesopfer von
Radodll errichteten die Schitzen von
Seis ein Gedenkkreuz, das am 25.
April 1985 feierlich eingeweint wurde.
Damals haben Jula und Engl Rassler
die Pflege des Kreuzes Ubernommen
und es all diese Jahre liebevoll ge-
schmickt und sorgfaltig gepflegt. Es
waren stets Blumen an der Gedacht-
nisstatte und in der Laterne fehlte auch
niemals eine brennende Kerze.

Im FrUhjahr dieses Jahres hat nun das
Ehepaar Rassler diesen Dienst abge-
geben und Herr Walter Fill, »Kreuzwe-
ger Walter«, hat sich bereit erklart, die-
se Arbeit zu Ubernehmen.

Der Jula und dem Engl sei nun fur die
Muhe und Arbeit ein recht herzliches
Vergelts Gott ausgesprochen, verbun-
den mit den besten Winschen fir
noch viele gesunde Jahre im Kreise ih-
rer zahlreichen Enkel und Urenkel!

bei den Senioren. Der Ausschuss der
Bauernjugend gratuliert dem Landes-
meister und winscht ihm und dem
restlichen Maher-Team alles Gute und
weiterhin a guate Schneid!

Jula und Engl Rassler

Dem Kreuzweger Walter gilt ebenfalls
unser Dank daflr, dass er bereitwillig
die Arbeit Ubernommen hat.

Die Schitzenkompanie Seis (ig)
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FREIWILLIGER ZIVILDIENST
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Das WeiB3e Kreuz Seis informiert: Freiwilliger Zivildienst
beim Landesrettungsverein WeiBes Kreuz!

Das WeiBe Kreuz bietet Jugendlichen
zwischen 18 und 28 Jahren einen Ein-
blick in eine der groBten Volontariats-
organisationen in Sudtirol. Das Enga-
gement des WeiBen Kreuzes im
sozialen und sanitdren Bereich ermog-
licht es dem/r freiwilligen ZivildienerlIn,
Erfahrungen zu sammeln, die fUr das
weitere Leben immer wieder von Nut-
zen sein kdnnen. Wahrend des freiwil-
ligen Zivildienstes (FZD) erhélt der/die
Zivildienerln eine umfangreiche Ausbil-
dung fur die Tatigkeit im Krankentrans-
port und zusatzlich acht Module des
B-Kurses fUr die Tatigkeit im Rettungs-
dienst. Darin enthalten sind die Schu-
lung zur Anwendung von Erste-Hilfe-
maBnahmen an Erwachsenen, Kindern
und Kleinkindern und die Anwendung
eines halbautomatischen Defibrillators.
Der/die freiwillige Zivildienerin arbeitet
beim WK im Krankentransport und Ubt
unterstitzende Aufgaben in der Be-
treuung und einfachen Hilfestellung fur
den transportierten Patienten. Die Vo-
raussetzungen, um den FZD leisten zu
kdénnen, sind der Besitz der italien-
schen Staatsbirgerschaft, die Kennt-
nis der deutschen und italienschen
Sprache, die Vorlage eines arztlichen
Zeugnisses zur Eignung fur die Tatig-
keit im Krankentransport und Ret-
tungsdienst und die Bereitschaft zur
Turnusarbeit.

ARBEITSZEITEN, ENTLOHNUNG,
VERSICHERUNG

12 Monate Dienstdauer

23 Stellen mit Unterkunft/Verpflegung
22 Stellen mit Verpflegung

36 Wochenarbeitsstunden

5 Arbeitstage pro Woche

Entlohnung: 433,80 € pro Monat netto

Weiters stehen dem/der Zivildienerin
20 Tage Freistellung und Urlaub, so-
wie 15 Tage Krankenstand zu.

Die Dauer des freiwilligen Zivildienstes
wird fur die allgemeine Pflichtversiche-
rung fur Invaliditat und Alter berlck-
sichtigt. Zudem sind alle freiwilligen
Zivildiener, die beim Landesrettungs-
verein tatig sind, unfall- und haftpflicht-
versichert.

Die freiwilligen Zivildienerinnen, die im
Besitz eines Zweisprachigkeitsnach-
weis sind, erhalten von der Provinz
Bozen nach Dienstbeendigung eine
Zulage, die vom Grad der Zweispra-
chigkeit abhéngig ist. Bei Dienstbe-
ginn muss eine Fotokopie des Diploms
beim WeiBen Kreuz abgegeben wer-
den. Achtung: Die Zulage wird nur
dann ausbezahlt wenn der/die Zivil-
dienerln die Zweisprachigkeitsprifung
vor Dienstbeginn abgelegt hat. Der
freiwillige Zivildienst kann in folgenden
Sektionen geleistet werden: Ahrntal,
Bozen, Brixen, Bruneck, Deutschno-
fen, Etschtal, Gréden, Hochabtei,
Innichen, Lana, Mals, Meran, Naturns,
Passeier, Prad, Ritten, Sarntal, Seis,
Schlanders, Sterzing, Sulden, Uber-
etsch, Ulten, Unterland, Vinschgauer
Oberland und Welschnofen. Arbeitge-
ber schatzen die praktischen Erfah-
rungen und die Ausbildungen, die man
in einem FZD-Jahr erwerben kann. Far
jeden abgeschlossenen Ausbildungs-
lehrgang wird ein Zeugnis ausgestellt.
Besonders fur Bewerbungen im
Krankentransport oder Rettungsdienst
sind die erlangten Qualifikationen vor-
teilhaft vorzuweisen.

Auch beim WeiBen Kreuz Seis ist seit
28.09.2009 ein freiwilliger Zivildiener
beschéftigt. Sein Name ist Wieser Hu-

Die Gemeindeverwaltung gratuliert herzlich
Herrn David Tirler zum 1. Platz und

Frau Brigitte Goller zum 3. Platz beim
Landesentscheid im Handmahen in Taisten
am 1. August 20107

Andreas Colli, Biirgermeister

bert und wir haben ihn gebeten, kurz
seine Beweggrinde fur diesen Schritt,
seine Erfahrungen und seine Eindru-
cke zu schildern:

»lch heiBe Hubert, komme aus Bozen
und bin zurzeit freiwilliger Zivildiener
beim WeilBen Kreuz in Seis. Eigentlich
bin ich nicht der typische Zivildiener,
der nach der Matura ein Jahr in die
Berufswelt hineinschnuppern mdchte,
sondern ich habe schon tber 10 Jahre
im >normalen< Berufsleben als Maschi-
nenbauer verbracht und hatte einfach
den Wunsch, eine neue Erfahrung zu
machen und mit Menschen zu ar-
beiten. Da ich in meiner Freizeit bei der
Freiwilligen Feuerwehr bin, brachte
mich meine Familie auf die Idee, beim
WeiBen Kreuz mitzuhelfen. Der As-
pekt, Menschen zu helfen und die um-
fassende Ausbildung bis hin zum Sani-
tdter haben meinen Entschluss dann
endglltig gefestigt. Jetzt bin ich seit 10
Monaten in der Sektion Seis und helfe
im Krankentransport und im Rettungs-
dienst mit. Erfahrungen die mich si-
cher mein Leben lang begleiten wer-
den und welche mir auch spéter noch
nutzlich sein werden! Von Anfang an
wurde ich beim WeiBen Kreuz herzlich
aufgenommen und die langjéhrigen
Mitarbeiter und die vielen Freiwilligen
lassen mich gerne an ihren zahlreichen
Erfahrungen teilhaben. Das Arbeiten
im Team und der Umgang mit den Pa-
tienten bereitet mir Freude und erfillt
mich mit Zufriedenheit. Auch unter uns
Zivildienern ist wédhrend unserer Aus-
bildung eine enge Freundschaft ent-
Standen und vielfach trifft man sich
wéhrend des Dienstes oder manchmal
auch privat. Der freiwillige Zivildienst ist
eigentlich far jeden empfehlenswert,
da man nur dazulernen kann und es
eine Bereicherung fir jedermann ist.«

Kontakte fiir weitere Infos:
Landesrettungsverein WeiBes Kreuz
ONLUS - Personalabteilung

[-39100 Bozen, Lorenz-Bohler-Str. 3,
Tel. 0471 44 43 82
zivildienst@wk-cb.bz.it
www.wk-cb.bz.it, www.serviziocivile.it
www.provinz.bz.it/zivildienst
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FREIWILLIGE FEUERWEHR
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Das Feuerwehrwesen in der Gemeinde Kastelruth

Als wichtige Saule des Zivilschutzes in
unserer Gemeinde fungieren unsere
sieben Feuerwehren:

Kastelruth, Seis am Schlern, Rungga-
ditsch, St. Michael, St. Oswald, Seiser
Alm und Tagusens.

Eine effiziente, schnelle und kosten-
gunstige Hilfe in Not- und Katastro-
phenfallen wird immer wichtiger, auch
weil die Einsdtze und die Wetter-
phanomene immer extremer werden.
Deshalb kénnen wir uns gltcklich
schatzen, unsere Freiwillige Feuerwehr
zu haben.

Insgesamt 256 aktive Wehrméanner
und funf Feuerwehrfrauen stehen rund
um die Uhr bereit. Bei insgesamt 237
Ubungen und 67 Kursbesuchen bil-
deten sich die Mitglieder der FF fort,
um immer auf dem neuesten Stand zu
bleiben. 2009 wurden insgesamt
19.476 Arbeitsstunden kostenlos fur
die Bevolkerung geleistet.

Die jeweils verantwortlichen Komman-
danten sind: Josef Silbernagl, Erich
Mayrl, Walter Wanker, Norbert Karbon,
Max Malfertheiner, Hannes Trobinger
und Josef Pfeifer. Chef des Ab-
schnitts 5 ist Erich Mayrl — dazu gehd-
ren auch noch die Feuerwehren von
Vols, Volser Aicha, Ums, Tiers und
Waidbruck. Runggaditsch gehdrt zum
Abschnitt 6.

Die jungste Wehr ist jene der Seiser
Alm, die 1990 gegrindet wurde, die
alteste Feuerwehr jene des Hauptortes
Kastelruth mit 126 Jahren. Die kleinste
Wehr ist jene aus Tagusens mit 19 Mit-
gliedern Die groBte Feuerwehr ist jene

Erich Mayrl, Walter Wanker, Norbert Karbon,
Kommandant Kommandant Kommandant
FF Seis am Schlern FF Runggaditsch FF St. Michael

Josef Silbernagl, Hannes Trébinger,

Kommandant Kommandant

FF Kastelruth FF Seiser Aim

aus Kastelruth mit 51 aktiven Wehr-
mannern/Frauen und zehn Mitgliedern
der Jugendfeuerwehr. Am meisten
Einsatze leistete 2009 die FF Seis am
Schlern.

Die Finanzierung der Feuerwehren er-
folgt zum allergréBten Teil durch Ei-
genmittel der Vereine, die Feste orga-
nisieren, Spenden und Sponsorgelder
aus der Bevolkerung regenerieren und
Entgelte fur bestimmte Dienste erhal-
ten. Jahrlich gibt die Gemeindeverwal-
tung geman einem detaillierten 5-dah-
resplan ca. 50.000 Euro flUr den Ankauf
von Fahrzeugen und Geréten als Bei-
trag. Die Verwaltung ist zudem auch
fUr die Baulichkeiten zustandig, die be-
kanntlich auch im Eigentum der Ge-
meinde sind. Um die ordentliche In-
standhaltung kUmmern sich die
Feuerwehren selbst. Fir den Umbau
und/oder Erweiterung der Feuerwehr-
hauser gibt es von 50 Prozent bis zu
80 Prozent Landesbeitrag. Als letztes
Feuerwehrhaus konnte jenes in Rung-
gaditsch seiner Bestimmung Uberge-
ben werden. Noch heuer wird eine
kleinere Erweiterung des Gebaudes in
Seis durchgefuhrt. FUr die nachsten

_ Die Mitglieder der Freiwilligen Feuerwehren
der Gemeinde danken
auf diesem Wege der Bevolkerung,
der Gemeindeverwaltung und
den lokalen Banken fiir die groBziigige Unterstiitzung
und die gute Zusammenarbeit.

Jahre sind eine Erweiterung der Halle
in Tagusens und der Neubau der Halle
in St. Oswald fest eingeplant. In un-
seren kleineren Fraktionen sind die
Feuerwehren oft die einzigen Vereine
und erfullen auch eine wichtige soziale
Funktion. Sie fordern den Zusammen-
halt und das gesellige Beisammen-
sein.
Es ist hinlanglich bekannt, dass es in
den meisten Regionen ltaliens keine
freiwilligen Feuerwehren gibt, keinen
funktionierenden Zivilschutz vor Ort.
So funktionierte die Katastrophenhilfe
bei den letzten Uberschwemmungen,
Erdbeben und GroBbréanden in vielen
italienischen Regionen nicht wie ge-
wlnscht und das trotz der dort
enormen Kosten flr den Zivilschutz,
die um ein vielfaches hoher liegen als
in Stdtirol. Deshalb gilt der Dank der
Gemeindeverwaltung und des Ab-
schnitts unseren freiwilligen Helfern im
Zivilschutzbereich, in der Hoffnung,
dass sie mdglichst wenig gebraucht
werden.
Abschnittsinspektor Erich Mayr!
Gemeindereferent fur Zivilschutz
Martin Fill

4
a

Josef Preifer,
Kommandant
FF Tagusens

Max Malfertheiner,
Kommandant
FF St. Oswald
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ASC KASTELRUTH

Neues von der Sektion Ski

Der Skisport ist sicher die groBe Lei-
denschaft vieler kleiner und groBer
Leute in unserer Gemeinde. Durch das
gemeinsame Training in freier Natur
werden die Gesundheit gefordert,
Freundschaften geschlossen und das
richtige Erlernen des Skisports gefor-
dert. FUr den Winter 2010/11 ist die
Wiederaufnahme des Skilifts »Guns«
gesichert. Gleichzeitig hofft man, dass
mit dem Neubau der Achter-Kabinen-
bahn auf Marinzen im Herbst begon-
nen werden kann. Damit wollen wir
den Einheimischen, aber auch un-
seren Gésten das Skifahren in nachs-
ter Nahe ermdglichen.

PROGRAMM DER SEKTION SKiI
FUR DIE SAISON 2010/11

e Anfanger- und Kinderskikurse Uber
die  Weihnachtsferien  (Einschrei-
bungen bei Ausgabe der Skipass-
Gutscheine Ende November — Ter-
min wird im Kirchenblatt und an der
Anschlagtafel des ASC Kastelruth
am Turm bekannt gegeben).

VORBEREITUNGSKURS VSS -
KINDERRENNKURSE FUR DIE
JAHRGANGE 2002/03/04

e Skikurs Uber die Weihnachtsferien
taglich 2 Stunden.
Vom 10. Janner bis ca. Ende Marz
2 x wochentlich 2 Stunden.
Rennbegleitung bei den drei Baby-
meisterschaften und der Clubmeis-
terschaft.

Preis: 220,00 Euro

VSS KINDERRENNKURS FUR DIE
JAHRGANGE 2002/03

e Trockentraining - 2 x wochentlich je
1,5 Stunden mit Schulbeginn bis ca.
5. Dezember 2010.

-
“regina
DIE KOMMGIN DER EUCHEN

eine besonders ungewshnliche
kiiche, formgerecht,
passgenas, liebevoll und
individuell hergestellt

e Skitraining vom 5. Dezember bis ca.
Ende Marz 2 x wdchentlich drei
Stunden (Weihnachten taglich).
Rennbegleitung bei den VSS - Kin-
derskirennen, drei Babymeister-
schaften und der Clubmeisterschaft.

Preis: 400,00 Euro

Die sportlichen Leitsatze sollen die
Kinder beim Sport, aber vor allem in
Ihrem weiteren Leben stets begleiten.
In diesem Sinne winschen wir uns
eine lebhafte Beteiligung an den Ski-
kursen.

ANMELDUNGEN UND INFOS

VSS Kinderrennkurs 2002/03
bis 13. September bei Roland Rier, Tel.
349 822 88 33.
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Vorbereitungskurs 2002/03/04
Ende November bei Ausgabe der Ski-
pass Gutscheine.

Ein besonderer Dank gilt unseren
Freunden und Sponsoren, ohne deren
Unterstitzung viele Vorhaben nicht
umsetzbar waren.

¢ Hotel Alpenflora
e Panoramahotel Baumwirt
e Sport & Tradition Griesser
e Skiverleih Karbon Erich
e Gramm Christian
¢ Elektroanlagen Krapf
e Mahlknecht Bau
¢ Raiffeisenkasse Kastelruth
Sektion Ski
ASC Kastelruth

OO0®

hofer reinhard
elektriker

Elektroanlagen - Anderungen und Erweite-
rungen - TV-Anlagen - Gegensprechanlagen
- Staubsaugeranlagen - Wartung elektrischer
Anlagen (Heizung, Luftung)

Fachbetrieb fiir KlimaHaus

Tisens 16/1 | 39040 Kastelruth
Tel. 0471 710 900 | mobil 349 46 31 732

~ e
CoalTama

WASSERGYM

LG
GEBR. MEUPFPLER

MORELTISCMLEREN * FAREGNAMNERIA

Gebrider Heufler, Durrenweg 4
1-39040 Handwerkerzone Seis, Tel, 0471 706 527
info@heuflerit, werw. heufler.it

Schlafzimmer

Kiichen - Bader

Wohnzimmer

Diele

Innenturen

und viele verschiedene Tischlerarbeiten mehr...
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JUGENDRAUME

Abenteuercamp

Vom 5. bis 6. August trafen sich
vier Jugendliche, um drei Tage,
mit schwer bepackten Rucksa-
cken, unabhédngig von Hiitten, im
Gebirge um das Rittnerhorn un-
terwegs zu sein.

Ein solcher »SpaB« beginnt eigentlich
schon lange vor dem Start: die Touren
mussen gecheckt, Proviant kalkuliert
und eingekauft, ebenso Zelte und
Schlafsacke organisiert werden. Wenn
wir in der Natur unterwegs sind, mus-
sen wir unser Verhalten den Natur-
gesetzen anpassen. Teamwork und
gegenseitige Rucksichtname sind fun-
damentale Dinge, wenn ein solches
Unternehmen Erfolg haben soll.

Als uns dann der kalte Wind um die
Ohren pfiff, blieben sarkastische Witze
nicht aus. Doch dann am Abend ge-
nossen wir die Dadmmerung, die La-
gerfeuerromantik und den Ausblick.
Was uns dann untertags erwartete, ist
mit »Trekken« richtig umschrieben. Wir
marschierten, bis die FlUBe brannten
und Blasen warfen. Dementsprechend
mude, aber zufrieden und glucklich
verlief auch die zweite Nacht. Am
Sonntag, dem 8. August, wurde dann
noch der anstrengende Ruckmarsch
bewaltigt und wir waren glicklich, uns
den Staub und Schweil3 von den Glie-
dern zu waschen. Das Abenteuercamp
brachte uns an unsere Grenzen und
war aber trotzdem flr uns alle eine un-
vergessliche Erfahrung.
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Helmuth Schieder, Elisa, Sarah, Miriam, Claudia und Miriam

Vom 19. bis 20. Juli hatten vier
Madchen aus Véls die Moglich-
keit, die Welt aus einer ganz ande-
ren Perspektive zu erleben: Hoch
zu Ross lernten sie zusammen mit
dem Reitlehrer Helmuth Schieder
und der Jugendarbeiterin Claudia
das Schlerngebiet neu kennen.

Schon frih am Montagmorgen wurden
die Pferde gesattelt und unsere Reit-
kenntnisse nochmals auf Vordermann
gebracht. Uber Marinzen ging es steil
bergauf Richtung Spitzbuhl, wo wir un-
sere erste Pause einlegten und die Aus-
sicht auf den Schlern genossen. Darauf
ging es weiter zur Mahlknecht-Schwai-
ge und von dort zur Christalm. Nun hat-

Neue Offnungszeiten!

Die Jugendraume haben ab Schulanfang, 13. September 2010, neue Offnungs-
zeiten. Kommt vorbei, unterhaltet euch, lernt andere Menschen kennen und habt

Spal zusammen!

Montag Dienstag Mittwoch
15.00 15.00 15.00
Insel Insel Allesclub
19.00 19.00

Turnhalle
20.00

22.00

Donnerstag Samstag

15.00

Freitag
15.00 15.00

Insel Insel Allesclub

19.00

22.00

22.00

ten wir die Mdglichkeit, unsere Fahig-
keiten unter Beweis zu stellen: Nach
der Versorgung der Pferde errichteten
wir uns einen Schlafplatz unter freiem
Himmel und grillten bei einem gemUt-
lichen Lagerfeuer die mitgebrachten
Speisen.

Gleich am nachsten Morgen wurden
die Pferde wieder auf Vordermann ge-
bracht und die Reise zurtick zum Mi-
soltnhof in Kastelruth aufgenommen.
Auf dem Rulcken der Pferde hatten wir
die Chance, die schéne Umgebung zu
genieBen, eine Beziehung zu unseren
Pferden aufzubauen und uns selbst
und gegenseitig besser kennen zu ler-
nen. Dabei kamen der SpalB und das
Lachen natlrlich nicht zu kurz und
wir alle konnten mude, aber voller er-
lebnisreicher Erfahrungen nachhause
gehen.

Die Reiterinnen beim Grillen
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Schlerntage

Auch heuer hatten wieder 18 Ju-
gendliche die Méglichkeit, vier er-
lebnisreiche Tage auf dem Schlern
zu verbringen. Vier Jungs und
vierzehn Madchen starteten am
2. August zusammen mit Claudia
und Helmut in Richtung Seiser
Alm und wanderten von der
Bergstation der Umlaufbahn tiber
den Touristensteig Richtung Lettn-
hitte.

Nach dem anstrengenden Marsch zu
unserer Unterkunft bereitete uns Ké-
chin Veronika ein hervorragendes Mit-
tagessen zu. Wir nutzten den verreg-
neten Nachmittag zum gegenseitigen
Kennenlernen und zur Aufgabeneintei-
lung als Feuerwehr, Putzteufel, Erste
Hilfe und vieles mehr.

Die ndchsten Tage waren vollgepackt
mit spannenden Spielen. Auf unter-
schiedlichste Art und Weise lernten wir
die Natur auf Uber 2400 m Hohe ken-
nen. In Zweier-Gruppen ertasteten wir
blind sieben Gegenstande und ver-
suchten sie anschlieBend wiederzu-
finden. AuBerdem folgten wir, die Au-
gen mit einer Binde verdeckt, einem
gespannten Seil. Dabei konnten wir
uns nur auf unsere anderen Sinne ver-
lassen. Um das Ganze noch zu top-
pen, wurde eine »Schatzinsel« von vie-
len hungernden Bewohnern belagert,
wobei ein eigenwilliger Herrscher ver-
suchte, sich blind mit einer Wasser-
pistole zur Wehr zu setzen.

Vier Tage zusammen auf dem Schlern

Wéhrend einige ihre Zeit gerne beim
»Kuhhandel« in der warmen Stube ver-
brachten, versuchten andere durch ein
Spinnennetz zu gelangen, ohne die
bose Spinne aufzuwecken. Beim Kon-
kurrenzkampf der Superméachte wur-
de wild um die eigenen Schétze ge-
kampft und so mancher kam dabei
trotz der kiihlen Morgentemperaturen
ins Schwitzen. Abends kam es immer
wieder zum Kampf der Werwolfe ge-
gen die fast wehrlosen BUrger, die sich
nur auf die Hilfe von Hexen, gerissenen
Madchen oder Wahrsagern verlassen
konnten.

Gemeinsam entdeckten wir bei einer
Fotoschatzsuche die verschiedenen
Seiten des Schlerns. So konnten wir
nicht nur den wunderschdénen Aus-
blick von der Burgstallkante aus genie-
Ben, sondern uns auch in einer ge-
heimnisvollen Héhle verkriechen. Bei
einem gemeinsamen Abschlussgrillen
stopften wir uns noch einmal so richtig
voll und wir Madchen konnten dann so
gar nicht einschlafen. Es wére zu
schoén gewesen, die Jungs noch ein-
mal so richtig zu erschrecken, doch
ein grimmig dreinblickender Wach-
hund erschreckte uns Ubermutige
Bande. Schneller als wir denken konn-
ten, waren wir wieder im Bett und stell-
ten uns auf den letzten Tag ein.

Die Heimreise gestaltete sich als eini-
germaBen schwierig, da es wie aus
KUbeln regnete und wir so richtig ein-
geweicht wurden.
Nichtsdestotrotz
freuten wir uns,
wieder zuhause zu
sein. So nahmen
diese aufregenden
Tage, die gepragt
waren von Lachen,
SpaB und Freund-
schaft, aber auch
von gegenseitigem
Verstandnis  und
dem notigen Zu-
sammenraufen, ihr
Ende.

Wir werden diese
Tage nie vergessen

und uns immer
wieder gerne daran
erinnern.

Beachsoccer-
Turnier

Der Inselausschuss hat sich heu-
er etwas Neues fiir alle FuBball-
fans ausgedacht. Am Samstag,
dem 11. September, findet um
14.00 Uhr in V6ls beim Volleyball-
feld ein Beachsoccerturnier statt.
Gesucht werden 3er-Teams, die Lust
haben, den Sommer so richtig aus-
klingen zu lassen, Sand unter den
FUBen zu splren und gemeinsam um
die Ehre zu k&mpfen. Die Teilnahme-
gebuhr betragt 10 Euro pro Person,
Essen und ein Getrank sind inbegrif-
fen.

Alle, die jetzt so richtig Lust darauf be-
kommen haben, melden sich bitte bei
Helmut unter der Tel. 333 716 69 78
oder schreiben uns eine Mail an
insel@jugendbude.it. Fir die richtige
FuBballatmosphéare braucht es natdr-
lich eine groBe Fan-Gemeinde. Alle
Freunde sind eingeladen vorbeizu-
kommen und die Teams so richtig an-
zufeuern.



22 JUGEND & SENIOREN

JUGENDRAUME

Gitschncamp 2010

Am 27. Juli war es soweit!l Um 9 Uhr
trafen wir uns beim Jugendraum Alles-
club in Kastelruth. Wir verstauten un-
ser Gepack im Kofferraum und so
dusselig wie wir sind, haben wir ver-
gessen die Turen des Busses zu
schlieBen. Doch das haben wir bald
bemerkt. Unsere Fahrt ging Richtung
Villnéss und in einer knappen Stunde
erreichten wir unser Ziel. Finf Tage
durften wir zusammen auf einer Alm-
hitte in der Nahe der Zanseralm ver-
bringen: ohne Strom, ohne Dusche
und ohne WC (unter diesen Bedin-
gungen litten wir sehr). Daflr gab es
jedoch ein stinkendes Plumpsklo!

Als wir auf der HUtte ankamen, brei-
teten wir alle unsere Schlafsécke auf
den Matratzen im Stadel aus. Sonja
und Hussi, die Betreuerinnen, durften
in einem Stockbett in der Almhitte
schlafen.

Am ersten Tag kochten uns die Betreu-
erinnen Schlutzkrapfen. Wahrend der
restlichen Tage teilten wir uns die Ar-
beit auf, jede musste einmal kochen.
Am Nachmittag erstellten wir einen
Dienstplan, denn wir hatten jeden Tag
verschiedene Aufgaben, die wir uns
untereinander aufteilten. Am zweiten
Tag massierten wir uns gegenseitig die
FUBe mit Seife und Steinen aus Marok-
ko. Die Steine I8sten sich im Wasser
auf und wurden zu Sand. Am Abend
gab es dann noch eine Manikure. Der
darauf folgende dritte Tag war genau-
SO regnerisch wie der Tag davor. Also
machten wir uns Tattoos aus Henna,
das ebenfalls aus Marokko kam. Am
Nachmittag malten wir uns beim Body-
painting unsere Arme, Beine, Bauche
und Rucken kunstvoll an. Das Abwa-
schen war weniger lustig, denn das
Wasser im Brunnen war eiskalt.

Gemeinsam kochen und essen beim Gitschen-
camp auf der Zanseralm
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Einmal machten wir mit Hussi eine
Schaumschlacht, das war so toll!!!!
Am Morgen des vierten Tages war
Klettern angesagt. Wir mussten sehr
frih aufstehen und uns fUr den aufre-
genden Tag vorbereiten. Wir trafen uns
mit einem Kletterprofi und seiner
Freundin und wanderten eine Dreivier-
telstunde zu einem Klettergarten am
FuBe der GeiBler. Wir kletterten am
Stein in verschiedenen Héhen und si-
cherten uns gegenseitig. Das Abseilen
an der 15 Meter tiefen Steilwand war
sehr aufregend und auf der Seilrut-
sche versplrten wir alle einen Adre-
nalinkick. Zu Mittag aBen wir unsere
selbst gemachten Brote. Das Klettern
war ein tolles Abenteuer.

Jeden Abend zeichneten wir »Smilies«
auf ein Plakat, die zeigten, wie wir uns

Beim Bodypainting

Vom 9. bis 13. August fanden in der
WG in Seis die Projekttage statt. Sie-
ben Jugendliche aus Vols, Seis und
Kastelruth nutzten die Gelegenheit und
erlebten gemeinsam mit den Jugend-
arbeiterinnen Claudia und Sonja span-
nende Tage.

Das Programm war sehr abwechs-
lungsreich, sodass den 4 Mé&dchen
und 3 Jungs nie langweilig wurde. Am
Montag begann die Woche sehr krea-
tiv. Die Madchen bemalten ihren Kor-
per beim Bodypainting und die Jungs
versuchten sich als Bogenschutzen im
Wald. Am Dienstag wanderten wir ge-
meinsam zum Volser Weiher zum Ba-
den. Bewaffnet mit Fischerangeln
machten die Jungs den Huberweiher
unsicher und holten zwei Fische raus.
Die Mé&dchen stachen »in die See« des
Volser Weihers und genossen die
Bootsfahrt. Nach einem etwas kihlen

Funf Tage lang Spal3

fUhlten und wie uns das Programm
gefallen hat. Dieses »Gitschncamp«
war sehr abenteuerlich und cool!
Wir kbnnen es nur jeder »Gitsch«
weiterempfehlen.

Bine und Camd

Projekttage »Hot Summer« in der WG
WY o oM

- W F =

Picknick in der Ruine Hauenstein

Bad gingen wir wieder nachhause. Am
Mittwoch durchsuchten die Jugend-
lichen den Oswald von Wolkenstein-
weg nach vorgegebenen Motiven ab,
die es bei der Fotoschatzsuche zu fin-
den galt. Zum krénenden Abschluss
machten wir in der Ruine Hauenstein
ein gemuitliches Picknick.
Der Donnerstag stand ganz im Zeichen
des Kochens. Gemeinsam zauberten
wir ein Drei-Gange-Ment mit Bruschet-
ta, selbst gemachten Schlutzkrapfen
und Schokoladefondue.
Am letzten Tag verewigten sich die sie-
ben Jugendlichen im Jugendraum, in-
dem sie die AuBenmauer der WG ge-
stalteten.
Die Projekktage vergingen wie im Flug
und die Gruppe war einfach toll. Wir
hatten viel Spal3 zusammen!

Steven, Jonas, Markus, Deborah,

Anna, Nadine und Maddalena
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MARTINSHEIM

Tag der Senioren am 1. Oktober 2010

Im Jahr 1990 haben die Vereinten Na-
tionen den 1. Oktober zum internatio-
nalen Tag der &lteren Menschen aus-
gerufen.

Das Martinsheim 1adt daher die Bevol-
kerung ein, am Freitag, dem 1. Okto-
ber, im Pflegeheim Kastelruth und im
Altersheim Villa Hermes in Seis vorbei-
zuschauen. Wer zwischen 14.00
und 17.00 Uhr kommt, erhélt kos-

tenlos Kaffee und Kuchen, kann
Heimbewohner treffen und einen ge-
mutlichen »Ratscher« machen.

In der Villa Hermes werden zwei Mit-
arbeiterinnen anhand einer Compu-
terprésentation zeigen, wie sie an
Demenz erkrankte Bewohner betreu-
en.

Die Mitarbeiter im Pflegeheim Kastel-
ruth werden den Besuchern die Kon-

Dem Prasident zum Sjeszgsten

Unglaublich, aber wahr, es sind schon 22 Jahr!
Unser Prasident gehort fast schon zum Inventar,
so konnten wir gemeinsam feiern seine 70 Jahr.

Lobpreis und Feier, das mag er nicht,

doch wir schatzen seine Pflicht

und luden ein zu einem Feste,

aus hohem Range kamen Giste,

Bewohner, Mitarbeiter und der Direktor
wiinschten dem Prasidenten das Allerbeste.

Es gab Pizza, Plitzchen, Sekt und Kuchen,

zum Siebzigsten ertonte laut die Vuvuzela,

es gab Geschenke und es sprach der Biirgermeister
im Namen Aller Anerkennung und Dank,

denn piinktlich kommt der Otto taglich

und setzt sich ein fiirs Martinsheim.

Mit wachem Auge schreitet er durchs Haus

und schaltet alle unniitzen Lichter aus.

Zu unsrem Glick ist er noch munter

und mit fester Stimme bringt er die Bewohner unter,
er ist besorgt um des Heimes Wohl

und setzt sich ein fir Mensch und Heim, oh wie wohl.

Der Prisident, der Otto bedankt sich mit Bescheidenheit

und meint, das hochste Gut sei doch die Gesundheit,

sonst musste er auch bald,

fir sich ein Zimmer reservieren,

doch wollen wir hoffen,

das mége nicht so schnell passieren

und wir noch lange mit dem Prasidenten Zimmer fiir andere reservieren.
Mariella Christanell
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zepte der Kinaesthetik verstandlicher
machen und zeigen, wie Menschen
mit Bewegungsdefiziten gemeinsam
und sicher, ihren Fahigkeiten entspre-
chend, die eigene Bewegung neu ent-
decken konnen.

Zudem werden Gymnastikibungen
mit Senioren vorgefuhrt.

Die Freizeitgestalterinnen des Martins-
heimes geben in beiden Hausern In-
formationen und Tipps fur Aktivitaten
mit Senioren. SchlieBlich wird der
Hauspflegedienst Beratung fur die
Pflege zuhause anbieten.

Wir freuen uns, wenn Sie am Tag
der Senioren zu uns kommen.

Das Team vom Martinsheim

PRIMUS

TOURISTIK

Tel. 0471059900
0472 846222

Herbstreisen mit Agata Rier

TENERIFFA Iberostar Bouganville Playa
08.-15./08.-22./15.-22. Nov "10
Flugreise 1 Woche ab € 799,-
Frih buchen und sparen!

TOSKANA - 4 Tage Bus-Rundreise
07.-10. Okt 10 € 520,- im DZ

WELLNESS & WEIHNACHTSMARKT
4-Tage-Adventsreise BLUDENZ
05.-08.Dez "10 €330,-im DZ




24

Gemeindezeitung KASTELRUTH - Nr. 8 - September 2010

Raucherentwéhnungskurs in deutscher Sprache

Die  Raucherberatungsstelle  des
Pneumologischen Dienstes, Gesund-
heitsbetrieb Bozen, organisiert ab
September 2010 wiederum einen
Raucherentwodhnungskurs in  deut-
scher Sprache.

Ein groBer Vorteil des Programms be-
steht darin, dass Sie |hr Ziel, rauchfrei
zu werden, mit anderen verfolgen. In
der Gruppe erfahren Sie Motivation
und professionelle Hilfe.

Termine :

1. Montag 20. September 2010
2. Donnerstag  23. September 2010
3. Montag 27. September 2010
4. Donnerstag  30. September 2010
5. Montag 04. Oktober 2010

6. Montag 11. Oktober 2010

2 Telefontermine

7. Montag 25. Oktober 2010

Stundenplan: 18.30-20.00 Uhr

Saisonskalender Obst und Gemiuse

»Der kUrzeste Weg in die Kliche ist der
beste«, verrdt uns ein Sternekoch in
der jungsten Publikation des Umwelt-
siegels. Dem kénnen wir nur zustim-
men: Wer Obst und Gemuse aus der
Umgebung sowie aus der jeweiligen
Saison kauft, hat erstens die Frische-
garantie und tut zweitens seinem
Geldbeutel und der Umwelt nur Gutes.
Produkte, die aus Ubersee — sprich

Jan Feb Méarz Apr Mai Juni
Auberginen
Bohnen, griine X
Blumenkohl
Brokkoli
Erbsen X X
Fenchel
Griinkohl X X
Gurken
Karotten
Kartoffeln
Kiirbis
Lauch X X
Mais
Paprika X
Rohnen X X
Sellerie
Spargel X X X
Spinat X X X
Staudensellerie X
Tomaten
Wirsing X X
Zucchini
Zwiebeln

Juli Aug Sep Okt Nov Dez
Auberginen X X X

Asien, Sutdafrika, Neuseeland usw. —
importiert werden, weisen eine Okobi-
lanz auf, die einem auch die beste
Suppe versalzen kann. Der Verbrauch
von Treibstoff fir den Transport und
die damit zusammenhangenden Emis-
sionen sind enorm.

So braucht es z.B. fur den Transport
von 1 kg Spargeln aus Sudafrika 4 Li-

Bohnen, griine
Blumenkohl
Brokkoli
Erbsen
Fenchel
Griinkohl
Gurken X X
Karotten X X
Kartoffeln X
Kiirbis

Lauch X
Mais

Paprika X
Rohnen
Sellerie
Spargel

Spinat
Staudensellerie
Tomaten
Wirsing
Zucchini
Zwiebeln

> X X x

> X< X< X
>
>
>

X X X X X X X X X
X X X X X X X X X X X
>

X X X X X<

>xX X X X X X
X X X X X X
X X X X X X
X X X X X<
>
>

Jan Feb Méarz Apr Mai Juni
Apfel
Birnen
Brombeeren
Erdbeeren X X
Heidelbeeren X

Kursleiter: Dr. Meraner und
Dr. Unterhauser
Weitere Informationen erhalten Sie

von der Raucherberatungsstelle, Sani-
tatsassistentin

Pneumologischer Dienst, Loew Ca-
donnaplatz 12, 39100 Bozen, Tel. 0471
909 600 oder 909 615 (Offnungszeiten
von Montag bis Freitag von 8.30 bis
12.00 und von 14.00 bis 16.00 Uhr) .

ter Kerosin, wahrend der Import von 3
Kiwis aus Neuseeland 2 kg CO2 pro-
duziert.

Daher gilt beim Einkauf das alte Motto
»\Warum in die Ferne schweifen?« Ach-
ten Sie stets auf die Herkunft der Pro-
dukte; bei der saisonalen Auswahl hilft
lhnen der nachstehende Kalender der
Haupterntezeiten.

Himbeeren

Johannisbeeren

Kirschen X
Marillen

Orangen X X X X X
Pfirsiche

Preiselbeeren

Weintrauben

Zitronen X X X X X X
Zwetschgen

X X X X X X

Juli Aug Sep Okt Nov Dez
Apfel X B X
Birnen X X
Brombeeren X X
Erdbeeren X
Heidelbeeren
Himbeeren
Johannisbeeren
Kirschen
Marillen X X
Orangen X X
Pfirsiche X X
Preiselbeeren X X
Weintrauben X X
Zitronen X X X
Zwetschgen X X X

X
X
X

X X X X X

Teilquelle: »Mein Lieblingsrezept« - Umweltsiegel
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2. UMWELTPREIS EUREGIO
TIROL-SUDTIROL-TRENTINO 2010

Sie haben eine gute Idee, ein Projekt oder Verbesse-
rungsvorschlage zum Thema UMWELT?
Dann machen Sie mit und bewerben Sie sich!

WER IST TEILNAHMEBERECHTIGT?

Teilnahmeberechtigt sind Privatpersonen und juristische
Personen (Unternehmen, Gemeinden, Vereine, Instituti-
onen, Schulen usw.) mit Wohnsitz bzw. Rechtssitz in Tirol-
Sudtirol-Trentino.

WAS KANN EINGEREICHT WERDEN?

Der Umweltpreis wird in 2 Kategorien ausgeschrieben:

1. Kategorie: Projekte und Ideen

Eingereicht werden k&nnen von Privaten sowie juristischen

Personen:

- im weitesten Sinne Verbesserungsvorschldge und Ideen

- in Tirol-Sudtirol-Trentino durchgefihrte oder geplante und
nur die Jahre 2009/2010 betreffende Projekte.

2. Kategorie: Engagement und Aktivitaten

Bewerben kdnnen sich alle juristischen Personen mit ihrem

allgemeinen bisherigen Engagement im Umweltschutz, ih-

ren Aktivitdten bzw. ihrer Arbeit im Umweltbereich.

PREISE im Gesamtwert von 7.000 Euro.
Einreichtermin ist Freitag 5. November 2010
Weitere Informationen finden Sie unter
www.transkom.it/umweltpreis.
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2° PREMIO AMBIENTE EUREGIO
TIROL-ALTO ADIGE-TRENTINO 2010

Hai una buona idea, un progetto o proposte su AMBI-
ENTE E SOSTENIBILITA?
Allora partecipa anche tu!

CHI PUO PARTECIPARE?

Al concorso possono partecipare privati e persone
giuridiche (imprese, comuni, associazioni, istituzioni, scuole,
...) residenti o con sede legale in Tirolo-Alto Adige-Trenti-
no.

COSA S| PUO PRESENTARE?

Il premio ambiente viene bandito per 2 categorie:

1. Categoria: Progetti ed idee

Possono essere presentate da privati € persone giuridiche:

- in senso lato idee e proposte di miglioramento

- progetti, che riguardano I'ambiente e che vengono e sono
stati sviluppati in Tirolo-Alto Adige-Trentino nel biennio
2009/2010.

2. Categoria: impegno ed attivita

Possono concorrere tutte le persone giuridiche, presentan-

do le loro attivita svolte finora, i loro provvedimenti e rispet-

tivamente il loro impegno in termini di tutela ambientale.

PREMI del valore complessivo di 7.000 Euro.

Termine di adesione & venerdi 5 novembre 2010

Ulteriori informazioni all‘indirizzo www.transkom.it/premio-
ambiente.

»T UA MIT« — Eine Aktion unserer Vereine

Die Idee ist im Dezember 2009 in Zu-

Teil der Aktion »tua mit«

wird ein 319 11 20) melden. Bei dieser Gelegen-

sammenarbeit mit verschiedenen Ver-
einen aus Kastelruth, Seis und der Ge-
meindeverwaltung entstanden, um das
Zusammengehdrigkeitsgefuhl zu stér-
ken, Jung und Alt die Moglichkeit zu
geben, etwas Neues/Anderes zu erle-
ben und gleichzeitig etwas fur die kor-
perliche und mentale Fitness zu tun. Im
ersten Teil von »tua mit« hat es interes-
sante Veranstaltungen und Vortrage
gegeben, die von vielen begeisterten
Teilnehmern besucht wurden und auch
gut gefallen haben. Darum haben die
verschiedenen Vereine entschieden,
das Projekt »Tua mit« weiterzuflhren
und noch auszubauen.

In der ndchsten Gemeindezeitung wird
das Programm fUr die Veranstaltungen
von September/Oktober bis Ende Mai
2010 veroffentlicht. FUr den zweiten

Punktesystem eingefuhrt, mit eine Be-
lohnung fur all jene, welche besonders
oft an den Veranstaltungen der Reihe
»Tua mit« teilnehmen. Es gibt wieder
Kurioses, Interessantes und Sport-
liches zum Mitmachen und Lernen.

Im Kleinanzeiger unserer Gemeinde
finden sich dann auch die aktuellen In-
formationen zu den einzelnen bevor-
stehenden Veranstaltungen.

Ist Euer Verein noch daran interes-
siert, bei »Tua mit« mitzumachen«?
Am 13. September findet ein Treffen im
Ratshaus statt, bei dem samtliche
Veranstaltungen koordiniert werden.
Vereine, die interessiert sind, bei der
Veranstaltungsreihe »Tua mit« mitzuma-
chen, konnen sich bei Fill Martin (329
319 11 17), Annemarie Lang Schenk
(329 319 11 29) oder Schieder Karl (329

heit bedanken wir uns bei der RAIKA
Kastelruth fUr die UnterstUtzung von
»TUA MIT« Die ersten Veranstaltungen
des zweiten Teiles von »Tua mit« sind:

19. September 2010 KFS und Pfarr-
gemeinden Kastelruth und Seis - Fa-
milienfest auf Marinzen: 11 Uhr Ahl.
Messe, anschl. groBes Grillfest und
Spiele mit dem Spielbus des VKS.
02. Oktober 2010 Neptunia Seis:
Wo kommt unser Trinkwasser her?
Besichtigung der Trinwasseranlagen
in Seis. Treffounkt um 14.00 Uhr beim
Kulturhaus Seis (Erwin Poli, Tel. 0471
705 056).

06. Oktober 2010 KFS Seis: Kneip-
pen — praktische Anwendung und
Techniken. 20 Uhr Kulturhaus, (Ago-
stini Annemarie, Tel. 0471 705 320).
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BIBLIOTHEK SEIS
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Aktion Buchermarkt

Am 29. Mai 2010 fand in Seis vor dem
Musikpavillon der Blchermarkt, orga-
nisiert von der Bibliothek Seis, statt.
Bereits am Vormittag herrschte reger
Andrang. Bucher, Spiele, CDs und
DVDs wurden den fleiBigen Mitarbeite-
rinnen Ubergeben und die Tische quol-
len bald Uber. Innerhalb kirzester Zeit
fanden die zahlreichen Kinderblcher
und Spiele neue Besitzer.

Den ganzen Tag Uber konnten Besu-
cher stdbern und das ein oder andere
»Schatzchen« finden und, was viele
noch immer erstaunte, kostenlos mit-
nehmen.

Die Mitarbeiterinnen und die zahl-
reichen Leser freuen sich schon auf
den Blchermarkt im néchsten Frih-
jahr.

Interessante Veranstaltungen der Bib-
liothek Seis:

»lch kehre nicht nur vor meiner
Tir«: Vortrag mit Brigitte Foppa am 8.
November 2010 um 20 Uhr in der Bib-
liothek Seis zum Thema Zivilcourage.
Wir danken dem Verschénerungsver-
ein Kastelruth (Matthias Fill) fUr die

Lesen ohne Ende

Banke und Tische und Herrn Paul Jai-
ter fur die tatkréftige Unterstitzung
und allen anderen fUr ihr Interesse.

Zu verkaufen
- Burolokal in Seis (ca. 60 m? netto)

Zu vermieten
- Drei-Zimmer-Wohnung
in Kastelruth, St. Anna
- Geschaftslokal in Kastelruth,

/‘ - immobilien
L&A . . geldanlagen
PROFANTER . versicherungen

« verwaltungen

Residence Marlene

Fir vorgemerkte Kunden suchen wir
Wohnungen und Hauser im Schlerngebiet

39040 KASTELRUTH - Paniderstr. 5
Tel. 0471 707 248 - Fax 0471 707 380
www.agentur-profanter.com

Cafe Stern

Konditorei & Eisdiele

des Burgauner Tobias Backwaren
Platten 5 - Eisbecher
39040 Kastelruth - Teegeback

Tel.0471 706 382

Alle unsere Produkte werden in unserer eigenen Konditorei hergestellt.

- Hochzeits- & Tauftorten
- Erstkommunions- & Firmtorten
- SliRspeisen, Desserts,

ESSEN IM SEPTEMBER

Die Kartoffel

Die Kartoffel, bei uns auch Erdapfel
genannt, ist eine Nutzpflanze aus der
Familie der Nachtschattengewachse,
zu der auch die Tomate oder der Pa-
prika gehoren. Die Kartoffel ist weltweit
ein wichtiges Grundnahrungsmittel.
Kartoffeln »pur« machen Uberhaupt
nicht dick: 100 g haben nur 85 Kalo-
rien. Sie enthalten Starke und Eiweil3
von besonders hoher Qualitat und ei-
nen hohen Anteil an Aminosauren, Ma-
gnesium, Eisen und Fols&ure. Mit einer
beachtenswerten Menge an Fluorid,
Phosphor, Kupfer, Zink, Kobalt, Enzy-
men und Vitamin B12 sind Kartoffeln
rundum gesund. Im Winter ist die Kar-
toffel unsere billigste Vitamin C-Quelle.
Wegen des hohen Kaliumgehaltes ist
sie zur Entwasserung bei Herz- und
Nierenerkrankungen gefragt.

Bei Nasennebenhdhlenentziindungen
und Bronchitis haben sich Kartoffel-
wickel bewéhrt: Kartoffel kochen und
als Brei so heif3 wie ertraglich auflegen.
Dank des hohen Magnesiumgehalts
wirkt die Kartoffel entspannend.

Das wohl bekannteste und beliebteste
Abendessen in Sudtirol sind wohl die
Pellkartoffeln.

ZUBEREITUNG

Kartoffeln, nicht geschalt, mit etwas
Wasser (auch im Schnellkochtopf) und
Salz weich kochen. Kurz ausdampfen
lassen und heif3 servieren. Mit Speck,
Kéase, Butter oder auch einem frischen
Krautertopfen schmecken Pellkartof-
feln das ganze Jahr Uber.
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 Freizeitkiinstles

Freizeitklinstler zeigen ihre Werke in VOIs und Kastelruth

iy - -

Fr R et e Bt o .

Obere Reihe v.l.n.r.: Kompatscher Hubert, Stirz Luis, Gasslitter Wilma, Mauroner Burghard; Mittle-
re Reihe v..n.r.: Folie Christine, Hofer Andrea, Leoni Rosella, Planer Joachim, Kritzinger Michael;
Untere Reihe v..n.r.: Trocker Markus, Squeo Felice, Trenkwalder Willi, Winkler Sigi, Folie Sonia,

Nd&ssing Sigmund, Frenes Robert

Am Samstag, 31. Juli wurde im Schul-
hof der Grundschule Véls unter strah-
lendem Himmel die 6. Gemeinschafts-
ausstellung der »FreizeitkUnstler unterm
Schlern« ertffnet. Vizeprasident Felice
Squeo betonte in seiner Rede die Be-
deutung der Farbe als Spiegel von
Stimmungen und Ausdruck von Gefuh-
len und Eindriicken und deutete darauf
hin, dass es zum kreativen Schaffen nie
zu spat sei: Die alteste der 24 Teilneh-
merlnnen ist 94 Jahre alt. Er begriBte
die Kulturassessorin von Vols, Elisabeth

Augustin, und bedankte sich beim
Hauptsponsor, der Raika Rosengarten
— Schlern. Sein besonderer Dank ging
auch an die Schuldirektion, an die
Gemeinden Véls, Kastelruth und die
Pfarrei von Kastelruth. Ebenso an alle
KUnstler, die mit Freude und Begeiste-
rung ihre Werke geschaffen und zum
Gelingen des Buffets beigetragen ha-
ben und an die »Mr. Jack’s Country
Band« fur die schwungvolle Musik. Der
Kunstler Walter Zuber griff in seiner
Rede den Gedanken auf, dass die

Freizeitkiinstler unterm Schlern
Néahere Informationen zu den Kursen im Herbst:

Aquarell fiir Anfanger und Fortgeschrittene mit Markus Schenk
04.-31.10. 2010, Montag und Donnerstag, 20-22.30 Uhr
01.-04.11.2010, Donnerstag, 20-22.30 Uhr

Fur Mitglieder 100 Euro
Fur Nichtmitglieder 160 Euro

Anfallende Materialkosten (Papier, Pinsel) sind im Preis nicht inbegriffen und
werden am Kursbeginn vom Kursleiter angegeben (fur Anfangerl!).
Der Kurs findet in der Mittelschule in Kastelruth statt.

Aktzeichnen mit Sibilla Hellrigl
02.11.2010, Dienstag, 19.30-22 Uhr
Jeden Dienstag bis zum 07.12.2010
Fur Mitglieder 140 Euro

FUr Nichtmitglieder 160 Euro

Auch hier werden die anfallenden Materialkosten von der Kursleiterin am Kurs-
beginn mitgeteilt. Der Kurs findet im Schulhaus in Véls statt.

Anmeldungen unter folgender Nummer: 333 276 99 04

Kunst der FreizeitkUnstler haufig zu Un-
recht unterbewertet wird und dass das
Resultat entscheidend sei und nicht so
sehr die Ausbildung. Er zitierte den
KUnstler Wassily Kandinsky: »Eine Aka-
demie ist das beste Mittel, um Talente
zu zerstoren«. Das Publikum soll ent-
scheiden. Wichtig ist, dass das Kunst-
werk den Betrachter anspricht. Ever-
greens der Country Band und ein
Uppiges Buffet luden die Besucher zum
GenieBen ein, wahrend in der Aula inte-
ressante Werke auf die neugierigen Be-
trachter warteten: Bilder in Ol, Aquarell
oder Acryl auf Leinwand oder Gips,
Bleistift- und Kohlezeichnungen, Holz-
skulpturen und Kreationen aus Eisen
und Stahl. Eine kleine Gruppe der Frei-
zeitklnstler stellt ihre Werke auch im
Kirchturm von Kastelruth aus.

Die Ausstellung ist bis zum 29. Au-
gust taglich von 17 bis 22 Uhr ge-
o6ffnet.

IN ZENTRUM
VON VOLS

Beispiel: !
1 Gesichtspflege +
1 FuBpflege =

1 Stunde

FuBpflege - Massagen
Kosmetik - Gelnagel

Tel: 0471724139

Montag, Mittwoch und Donnerstag
08.00 - 12.00 Uhr
Dienstag und Freitag
8.00 - 12.00 und 14.00 - 19.00 Uhr
Samstag
8.00 - 12.00 Uhr auf Vormerkung
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Trockener Juli 2010

Auch zu friheren Zeiten gab es immer
wieder Jahre, in denen es Uber l&angere
Zeit nicht regnete oder der Regen nicht
mehr aufhoérte.

»rockne Jahre, Hungerjahre. Nasse
Jahre, Kummerjahre.«, lautete ein
Sprichwort, mit dem sich die Men-
schen, dem Schicksal ergeben, ge-
genseitig trosteten.

Heutzutage gehen die Lebensmittel in
den Geschéften nie aus. Allenfalls stei-
gen, zum Arger der Verbraucher, die
Preise fUr frisches GemUse und Obst
der Jahreszeit.

Fraher reichten bei Trockenheit die Le-
bensmittel und das Futter nicht, um
alle satt zu machen. Die &rmsten Leute
streckten das Mehl mit Féhrenrinde
und die Haustiere mussten zum néch-
sten Frahjahr durchgehungert werden,
wobei es bei den Menschen und Tie-
ren haufige Todesfélle gab.

In nassen Jahren hingegen waren die
Lebensmittel und das Futter verschim-
melt. Die Schimmelgifte schadeten der
Gesundheit.

Mit den Bittgdngen, den drei groBen
Prozessionen und dem Wettersegen,
der in Kastelruth von Fronleichnam bis
zum Schutzengelsonntag, am Sonn-

Am 7. Juli 2010 schlug Spanien
Deutschland 2:0. Die Sportjourna-
listen schreiben dass, der Einzug
ins Finale fiir die Spanier der mit
Abstand groBte WM-Erfolg ist, da
sie es zuvor bisher erst ein ein-
ziges Mal beim vierten Platz 1950
in Brasilien unter die letzten Vier
einer Endrunde geschafft haben.
1982 war Spanien Gastgeberland,
und die Bevélkerung profitierte
damals wohl genauso wenig von
der WM wie die Bevélkerung in
Siidafrika heute.

Elisabeth Huldschiner Fille

DER FUSSBALL UND DER TOURIST

Wer diese Woche nicht von der FuB-
ballweltmeisterschaft redet, der wird
auf den Mond geschossen oder auf
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tag vor dem Hauptgottesdienst statt-
findet, wurde mit der lateinischen Se-
gensformel: »A Peste, Fame et Bello!
Libera nos Domine Jesu Christel« (Vor
Pest, Hunger und Krieg! Beschutze
uns davor Jesus Christus!) um Schutz
vor Ungemach gefleht. Wenn das Ge-
treide und das Gras auf den Feldern
verdorrte, wurden Bittprozessionen
um Regen veranstaltet.

Als Beispiel fur die Bedeutung des
Wetters zu friheren Zeiten, wird eine
Sage aus dem von haufigen Trocken-
heiten geplagten Volseraicha ange-
fhrt:

DAS GEFANGNIS
AUF DEM BAUERNHOF

Im 1667 war es im Sommer sehr tro-
cken. Monatelang fiel kein Tropfen vom
Himmel. Auf den Feldern verdorrte die
Saat und die Wiesen wurden braun.
Jedes leichte Luftchen jagte Staub-
wolken auf. Eine Bauerin in Volseraicha
erkannte als Ursache ihre Magd. Dem
Richter gestand sie: »Der Herrgott sel-
ber hat es mir in den Sinn gegeben,
warum es nicht regnete, namlich weil
ich eine Hexe zur Magd im Haus hat-
te.« Sie jagte die Magd aus dem Haus

die Falkland-Inseln verschickt. Das
kann ich nicht riskieren — und auBer-
dem: In  Fremdenverkehrskreisen
spricht man auch von den FuBballwelt-
meisterschaften — nur eben anders.
Denn, so heif3t es allgemein bei den
Touristikfachleuten, Spanien macht
die Weltmeisterschaft und die anderen
machen das Geschéaft — jedenfalls im
Fremdenverkehr.

Die Sudtiroler Hoteliers sind nicht die
Einzigen, die seit Monaten in ihrer
Werbung in Deutschland darauf hin-
weisen, dass man bei uns die Welt-
meisterschaften gleich Uber drei ver-
schiedene Kandle sehen kann, in
Farbe und bei guter Luft. Damit sind
die Weltmeisterschaften in Spanien ein
touristisches Werbethema fur Stdtirol.
Merkwurdige Welt.

und schon begann es zu regnen. Das
war fur die Bauerin der sichere Be-
weis, dass sie sich nicht getduscht
hatte.
Als ihr die Magd tags darauf auf dem
Weg begegnete, packte sie wegen der
groBen Schaden die blanke Wut. Sie
nahm einen Stein und zertrimmerte
der Magd den Schédel.
Der Richter verurteilte sie dafur anstatt
zum Tode, zu lebenslangem Gefang-
nis.
Da vom armen Bé&uerlein ohnedies
nichts zu holen gewesen wére und das
Gericht sich den Aufwand fur das Ge-
fangnis ersparen wollte, verkindete
der Richter folgendes Urteil: »Der eige-
ne Mann muss seine Frau in einer ex-
tra hergerichteten Kammer lebenslang
eingesperrt halten und mit dem not-
wendigen Essen versorgen. Damit die
Verrlckte ja keine Moglichkeit hat,
weiteres Unheil zu stiften, ist inr an den
FuB eine Kette zu schmieden, die un-
l6sbar mit dem Boden verbunden
wird. Der Schlissel zur Kammer ist der
Gerichtsobrigkeit in Gewahrsam zu
Ubergeben.«
Hans Fink 1986 —
bearbeitet von Josef Fulterer

Den Spaniern bleibt vom ganzen Rum-
mel nur das Kleingeld und voraus-
sichtlich ein schlechter Ruf. Ein Ge-
winn fUr ein Land, das so groB in den
Fremdenverkehr eingestiegen ist, dass
es heute mehr Betten als jedes andere
Mittelmeerland anbietet, ist das be-
stimmt nicht. — Es ist eigentlich immer
wieder das Gleiche mit den groBen
Sportveranstaltungen. Sie kosten ei-
nen Haufen Geld, der Staat muss ble-
chen und offiziell dient das Ganze der
nationalen Werbung. In Wahrheit ist es
SO, dass, je gréBer die Veranstaltung,
umso massiver die Abwesenheit der
Touristen, die sich einerseits vor den
Massen flrchten, andererseits wissen,
dass sie — wenn sie sich die ganze Ge-
schichte anschauen wollen — dies viel
besser vor dem Bildschirm des Fern-
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sehers machen konnen. Die Verqui-
ckung von Tourismus und Monster-
sportveranstaltungen ist seit jeher
daneben gegangen. Die echten Tou-
risten gehen woanders hin und die
echten Sportfans starren in den Kas-
ten, der die Welt bedeutet.

Robert Huldschiner Juni 1982

Conosco Castelrotto
e le sue frazioni come
uno del luogo

Ben da sette lustri frequento il territorio
dell’Altipiano dello Sciliar, Castelrotto e
Siusi, insieme alla mia adorata moglie
Paola: quest’anno (2010) sono 56 anni
che viviamo insieme in gioia. Siamo
sempre onorati e stimati dalla signora
Marta Burgauner nei suoi apparta-
menti per turisti «Maja».
Le regioni italiane non offrono clima e
natura piu favorevoli dell’Altipiano.
Questo offre graziose borgate mon-
tane, il carattere dell’'alta montagna as-
sociato a tanta bellezza delle tranquille
praterie, meravigliose distese di bo-
schi, passeggiate d’incanto.
LAltipiano di Castelrotto/Siusi puo dirsi
uno dei punti piu belli delle montagne
dolomitiche. Una volta erano poche le
possibilita di alloggio, ma ora ce ne
sono tante a causa della vita moderna
con tutte le conquiste per raggiungere
le comodita. Oggi i turisti cercano i lu-
oghi di villeggiatura per appagare i loro
desideri. Fanno passeggiate attraver-
S0 i boschi diverse panchine per ripo-
sare.
Dalle rovine della civilizzazione si scor-
gono gli antenati piu antichi di Castel-
rotto. Le rovine di Castelvecchio
«Salegg» richiamano alla memoria la
vita medievale di castelli isolati, con
tutto il fascino delle vicende d’amore e
di virtu cavallereschi. Gia allora esiste-
vano, come si puod provare con docu-
menti, molti masi, i quali esistono an-
cora oggi in nomi strani.
Il campanile al centro della piazza &
considerato I'emblema di Castelrotto.
Sono infiniti | pregi di Castelrotto, a co-
minciare dal passato millenario.
Renato Nannetti/Bologna
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Stundenvergabe Schuljahr 2010-2011

16. September 2010
Ort: Musikschule Seis, Schlernstr. 2 - Seis

14.00 Uhr 15.00 Uhr 16.00 Uhr 17.00 Uhr 18.30 Uhr

Klavier Klarinette Hackbrett Blechblaser Vokal-
Violine Saxophon Gitarre Oboe ausbildung
Keyboard Schlagzeug  Steir. Harmonika ~ Blockflote
Querflote Kontrabass

Die Gemeinde Kastelruth
und der Tourismusverein Schlern Kastelruth
laden herzlich zum

onzetrt

am Montag,
27. September 2010

um 20.30 Uhr
in der Aula Magna der Mittelschule Kastelruth ein.
Junge talentierte Musiker des Prager Konservatoriums

unter der Leitung von Prof. Melmuka bieten ein
interessantes Programm dar.

EINTRITT FREI

—
\I.-—:%._ 1]
e
Er g pacAy mahc &b, Gemeinsam mit meinen drei Kindern
dbch wurdlan wir sAm glgdlich Bogegman Awna, Laura und Maria
end ik grifen, mochte ich mich berzlichst
dann dig Lichaln mod dis Lisba, fiir Eure Anteilnabme und den bilfreichen
prrap——— Spenden in dieser schweren Zeit bedanken.
o Aeitadhs Diste n;u, o In diesem Sinne wiinschen wir Euch
s Aat viel Gliick, Gesundbeit sowie Gottes Segen.
ar gerin
wardan ans afo Leban limg baglaitan. Waldboth Elke Wiwe. Steiger
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Kastelruth
Ritten

St. Christina
St. Ulrich
Wolkenstein

Endlich. -

Sommerschlussverkauf. “
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APOTHEKEN & ARTZE

Turnusdienst der
Apotheken

Sa Nachmittag und So
10 - 12 Uhr

04./05. September Kastelruth
11./12. September Seis
18./19. September Vols
25./26. September Kastelruth
02./03. Oktober Seis

.II hds unione

-
=
Vom 20. August bis 30. September* erwarten Sie unwiderstehliche Angebote. Arztl Icher
m AUTONOME PROVINZ B07EN - SUDTIRGL Erfillen Sie sich lhre Traume. www.hds-bz.it
uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
LY " =
* Inden i Ritten, Tiers, Vils, Iruth, St. Ulrich, St. Christina, Wolkenstein, Sexten, Be re ItSC h aftSd Ie n St

[Enneberg, St. Martin in Thurn, Wengen, Abtei und Corvara.
*vom 23. August bis 27. September in der Gemeinde Stilfs und in Kurzras.

Hi
'@ HAadUzl=RaMMER BULAES

Kastelruth, Seis, Seiser Alm

JHR O ISiH koAl bigTTER
LET? «odn won T &u STEIL
R Eodn BERE Do duhld
CLE VORE MIE hEpEin
[k

FhaSe LBy

04./05. September Dr. Unterthiner
11./12. September Dr. Nock
18./19. September Dr. Heinmdiller
25./26. September Dr. Unterthiner
02./03. Oktober Dr. Nock

Am Wochenende ist der dienstha-
bende Arzt Uber das Mobiltelefon
Zu erreichen:

Dr. Nock 335 542 008 5
Dr. Heinmiiller 347 860 828 3
Dr. Unterthiner 335 593 956 5

Sprechstunden

DR. UNTERTHINER
MO  8-11.30 Uhr

DI 15-17.30 Uhr
Ml 8-11.30 Uhr
DO 8-11.30 Uhr

FR  8-11.30 Uhr

DR. NOCK

MO 8-11.45 Uhr
16-17.45 Uhr

DI 8-11.45 Uhr

Ml 8-11.45 Uhr

DO 16-17.30 Uhr

FR  8-11.45 Uhr

DR. HEINMULLER

MO 8-11.30 Uhr
15.30-18.00 Uhr

DI 8-11.30 Uhr

Ml 15.30-18.00 Uhr

DO 8-11.30 Uhr

FR  8-11.30 Uhr
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AUS DER GEMEINDESTUBE

Baukonzessionen / Concessioni edilizie

Verzeichnis der erteilten Baukonzessionen - Juni/Juli 2010
Elenco delle concessioni edilizie - giugno/luglio 2010

GEMEINDE 31

Konz.Nr. |Konz.Datum |BESCHREIBUNG NAME Grundparzelle | Bauparzelle Adresse Bau
no. conc. |data conc. DESCRIZIONE NOME Particella fond. | particella edil. | Indirizzo d. cost.
K.G. Kastelruth 4 C.C. Castelrotto

115 07.06.10 Errichtung eines Stadels mit Gerateraum beim Puciaciahof und | Prinoth Flavio 3094 3535 Uberwasser, RivesstraBe 4
Umwidmung der Nutzung des bestehenden Stall in Autogarage Oltretorrente, via Rives 4
und Gerdteraum
Realizzazione di un fienile con vani attrezzi presso il maso
»Puciacia« e cambiamento d‘uso della stalla esistente in garage
e vano attrezzi

116 09.06.10 Energetische Sanierung und Erweiterung des Wohnhauses in | Gross Gabriel 3347 Seis, TrotzstraBe 6
der Ortlichkeit Trotz in Seis Siusi, via Trotz 6
Risanamento energetico ed ampliamento della casa di civile
abitazione in localité Trotz in frazione Siusi

17 10.06.10 Energetische Sanierung und Erweiterung des Wohnhauses in | Tirler Oswald, 1703 Seis, BurgfriedenstraBe 4
der Fraktion Seis Tirler Monika Siusi, via Burgfrieden 4
Risanamento energetico ed ampliamento della casa di civile
abitazione in frazione Siusi

118 14.06.10 Verlangerung der Frist der Guiltigkeit der Baukonzession Plunger Stefan 2984 4200/3 Seiser Alm
Nr. 152/2008 vom 16.09.2008 fir den Wiederaufbau des Alpe di Siusi
abgebrannten Stall u. Stadels auf der Seiser Alm
Prolungamento del termine di validita per la ricostruzione della
stalla e del fienile distrutto da un rogo all' Alpe di Siusi

119 14.06.10 Verldngerung der Frist der Gultigkeit der Baukonzession Plunger Stefan 4308 Seiser Alm
Nr. 164/2008 vom 30.09.2008 fur die Dyrchfuhrung von Alpe di Siusi
Planierungs- und Auffllllarbeiten in der Ortlichkeit Compatsch
auf der Seiser Alm
Prolungamento del termine di validita della concessione edilizia
n. 164/2008 dd. 30.09.2008 per |‘'esecuzione di lavori di spiana-
mento e di riempimento in localita Compatsch all* Alpe di Siusi

120 14.06.10 Errichtung eines Schwimmteiches beim Hof »Hofer« in der Schieder Richard 3845 Tisens 8
Fraktion Tisens Tisana 8
Realizzazione di una piscina laghetto presso il maso «Hofer»
in frazione Tisana

121 15.06.10 Sanierung und Erweiterung des Wohn- und Geschaftshaus in | Goller Tobias 1710 Seis, LaurinstraBe 2
der Fraktion Seis Siusi, via Laurin 2
Risanamento ed ampliamento della casa di civile abitazione
€on annesso negozio in frazione Siusi

122 15.06.10 Errichtung eines Selchraumes beim landwirtschaftlichen Wohn-
haus Hof »Telfmuhl« in der Fraktion Tisens
Realizzazione di un vano adibito ad affumicatura presso la casa
rurale del maso «Telfmuhl» in frazione Tisana Wanker Josef 248 2062 Tisens 19 - Tisana 19

123 156.06.10 Erweiterung des landwirtschaftlichen Wohnhauses beim Fulterer Josef 2530 5153/1 St. Valentin 11
Hof »Kamaun« in der Fraktion St. Valentin S. Valentino 11
Ampliamento della casa rurale del maso «Kamaun» in frazione
S. Valentino

124 156.06.10 Interner Umbau des M.A. 4 beim Wohnhaus in der Fraktion Seis | Milani Paola 1644 Seis, Henrik-lbsen-Str. 11
Ristrutturazione interne della P.M. 4 presso la casa di civile Siusi, via Henrik Ibsen 11
abitazione in frazione Siusi

125 15.06.10 Umbau der Wohnung M.A. 6 beim Wohnhaus in der Wegleiter Helena 3082 M.A./PM.6 Kastelruth, Puflatschstr. 10
Wohnbauzone Kleinmichl Il in Kastelruth Castelrotto, via Bullaccia 10
Ristrutturazione dell‘appartamento P.M. 6 presso la casa di
civile abitazione nella zona edilizia »Kleinmichl lll« in Castelrotto

126 15.06.10 Umbau und Erweiterung des Wohnhauses in der Ortlichkeit Team Immobiliare 1692 302/5 Kastelruth, O.-v.-W.-Str. 28
St. Anna in Kastelruth Tekno des Geometers Castelrotto,
Ristrutturazione ed ampliamento della casa di civile abitazione | Luciano Zago via Osw. v. Wolkenstein 28
in localita S. Anna in Castelrotto & Co. KG/Sas.

127 15.06.10 1° Variante fir die qualitative Erweiterung und Verlegung der Oberrauch Maria Anna,| 2547, 294/2 2916/3, 2816/1 | Runggaditsch, Pineiesstr. 38
bestehenden Betten von der Bp. 294/2 zur Bp. 2547 (Hotel) Rier Stefan Roncadizza, via Pineies 38
sowie Ruckfuhrung der Bp. 294/2 (Dependance) als Wohn-
gebdude des geschlossenen Hofes »Albion« in der Fraktion
Runggaditsch
1° Variante per I'ampliamento qualitativo e spostamento dei letti
esistenti dalla p.ed. 294/2 alla p.ed. 2547 (Hotel) e
cambiamento di destinazione della p.ed. 294/2 (Dependance) in
casa rurale del maso chiuso »Albion« in frazione Roncadizza

128 16.06.10 Errichtung eines Wintergartens beim Wohnhaus in der Putzer Georg, 3547 Seis, Radellerweg 53
Erweiterungszone Kampideller Acker in Seis Pircher Anita Siusi, via Radell 53
Realizzazione di una veranda presso la casa di civile abitazione
nella zona d‘espansione »Kampideller Acker« in frazione Siusi

129 16.06.10 Energetische Sanierung und Erweiterung des landwirtschaft- Trocker Ernst 138 Kastelruth, Tioslerweg 20
lichen Wohnhauses beim Hof »Unterdill« in der Ortlichkeit Tiosels| Castelrotto, via Tiosler 20
in Kastelruth
Risanamento energetico ed ampliamento della casa rurale
presso il maso »Unterdill« in localita Tiosels in Castelrotto

130 16.06.10 Errlchtung einer Kéaserei beim Hof »Zu Fall« in der Fraktion Rier Joachim, 3595 St. Valentin 16/1
St. Valentin Rier Siegfried S. Valentino 16/1
Realizzazione di un caseificio presso il maso »Zu Fall« in frazione
S. Valentino

131 16.06.10 2° Variante fur den Umbau und die Erweiterung des Dach- Rifesser Gunther, 390/ 3340/3 Uberwasser, Nuavesstr. 3
geschosses , sowie Errichtung einer Aussentreppe beim Wohn- | Rifesser Otto Oltretorrente, via Nuaves 3

haus in der Fraktion Uberwasser.

2° Variante per la ristrutturazione ed ampliamento del sottotetto
e realizzazione di una scala esterna presso la casa di civile
abitazione in frazione Oltretorrente
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132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

16.06.10

17.06.10

17.06.10

17.06.10

21.06.10

21.06.10

21.06.10

21.06.10

21.06.10

23.06.10

28.06.10

28.06.10

28.06.10

01.07.10

06.07.10

06.07.10

07.07.10

08.07.10

13.07.10

13.07.10

14.07.10

Abbruch der Oberplandtscher-Schwaige und Wiederaufbau
derselben mit Verlegung des Standortes auf der Seiser Alm
Demolizione e ricostruzione della malga «Oberplandtscher»
con spostamento dell‘area di sedime all* Alpe di Siusi

Erweiterung des landwirtschaftlichen Wohnhauses beim
Hof »Ciule« in der Fraktion Uberwasser

Ampliamento della casa rurale presso il maso »Ciulé« in
frazione Oltretorrente

2° Variante fur die Wiedergewinnung, bauliche Umgestaltung,
Sanierung und Erweiterung des Gebaudes »Gasthof, Restaurant
u. Café Orlo del Bosco« in der Fraktion Uberwasser

2° Variante per il recupero, ristrutturazione, risanamento ed
ampliamento del fabbricato »Albergo, Ristorante Cafe Orlo del
Bosco« in frazione Oltretorrente

1. Varianteprojek} fur die Errichtung einer Tiefgarage beim
Parkplatz in der Ortlichkeit Platten in Kastelruth

1. Progetto di variante per la realizzazione di un garage
sotterraneo presso il parcheggio in localita Platten in Castelrotto

2. Variante flr die qualitative Erweiterung Restaurant-Pizzeria
Markus in Kastelruth

2° Variante per I'ampliamento qualitativo Ristorante-Pizzeria
Markus in Castelrotto

Durchfiihrung von Bodenmeliorierungsarbeiten bei der Gold-
rainerschwaige in der Ortlichkeit Puflatsch auf der Seiser Aim.
Esecuzione di lavori di miglioramento del terreno fondiario
presso la malga »Goldrainer« in localita Bullaccia all* Alpe di Siusi

2. Variante flr die qualitative Erweiterung des Beherbergungs-
betriebes Pension Digon in der Fraktion Runggaditsch.

2° Variante per | ampliamento qualitativo dell* esercizio
alberghiero Pensione Digon in frazione Roncadizza

1° Variante flr den Umbau und die Erweiterung des

bestehenden Wohnhauses, sowie der Jausenstation

»Cafe Sabina« in Kastelruth.

1° Variante per la ristrutturazione ed ampliamento della esistente
casa di civile abitazione e ristoro »Café Sabina« in Castelrotto.

Umschreibung der Baukonzession , betreffend Sanierungsmas-
nahmen am »St.-Oswald-Weg« in Seis und am Weg von

St. Oswald zur Kastelruther Haltestelle in der Fraktion St. Oswald.
Voltura della concessione edilizia, riguardante provvedimenti di
risanamento presso la via S. Osvaldo in Siusi e la strada in
frazione S. Osvaldo fino alla fermata Castelrotto in frazione

S. Osvaldo

Errichtung eines Wintergartens beim Kondominium »Post« in
der Fraktion Seis.

Realizzazione di una veranda presso il Condominio «Posta»
in frazione Siusi

Errichtung einer Zwischenpumpstation auf der Skipiste Florian
in der Ortlichkeit Saltria auf der Seiser Alm

Realizzazione di una stazione di pompaggio intermedia sulla
pista da sci »Florian« in localité Saltria all* Alpe di Siusi

Interner Umbau des Wohnhauses und Errichtung eines neuen
Zuganges beimselben in der Ortlichkeit Compatsch auf der
Seiser Aim

Ristrutturazione interna presso la casa di civile abitazione e
realizzazione di un nuovo accesso in localita Compatsch
all'Alpe di Siusi

Energetische Sanierung und Erweiterung des Wohnhauses
in Kastelruth

Risanamento energetico ed ampliamento della casa di civile
abitazione in Castelrotto

Energetische Sanierung und Erweiterung des Wohnhauses
beim Hof »Férber« in der Fraktion Seis

Risanamento energetico ed ampliamento della casa presso il
maso »Farber« in frazione Siusi

1. Variante flr den Wiederaufbau des Stall und Stadels sowie
flr die Durchfiihrung von Bodenverbesserungsarbeiten bei der
Fiziederwiese in der Ortlichkeit Wiednereck auf der Seiser Aim
1° variante per la ricostruzione della stalla e del fienile e per
I‘esecuzione di lavori di miglioramento fondiario del terreno
presso il prato »Fizieder« in localita Wiednereck all* Alpe di Siusi

Qualitative Erweiterung Gastbetrieb Hotel »Ritschschwaige«
auf der Seiser Alm

Ampliamento qualitativo dell‘esercizio alberghiero Hotel
»Malga Ritsch« all* Alpe di Siusi

Abbruch und Wiederaufbau mit Erweiterung des landwirtschaft-
lichen Wohnhauses beim Hof »Moarl« in der Fraktion Tagusens
Demolizione e ricostruzione con ampliamento della casa rurale
presso il maso »Moarl« in frazione Tagusa

Energetische Sanierung, Erweiterung und Umbau des M.A. 1
beim Wohnhaus in der Ortlichkeit Grondlboden in Kastelruth
Risanamento energetico, ampliamento e ristrutturazione della
P.M. 1 presso la casa di civile abitazione in localita Piani di
Grondl in Castelrotto

3. Variante fur die qualitative und quantitative Erweiterung des
Gastbetriebes »Residence Skutial« in Kastelruth

3° Variante per I'ampliamento qualitativo e quantitativo
dell‘esercizio alberghiero »Residence Skutial« in Castelrotto

Errichtung eines unterirdischen WC bei der Tueneschwaige
auf der Seiser Aim

Realizzazione di un WC sotterraneo presso la malga «Tuene»
all' Alpe di Siusi

Energetische Sanierung und Erweiterung des Wohnhauses in
der Fraktion Seis

Risanamento energetico ed ampliamento della casa di civile
abitazione in frazione Siusi
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Marmsoler Hubert

Senoner Manfred

Habit GmbH

Tiefgarage Platten
Genossenschaft/
Cooperativa

Tiefgarage Platten

Markus Perathoner
OHG/Snc. & Co.

Goller Thomas

Stuflesser Johann

Goller Richard

Bodenverbesserungs-
konsortium
Kastelruth/Consorzio
Miglioramento
Fondiario Castelrotto

Rossi Mauro,
Rossi Marco

Telecabina Florian
GmbH/s.r.l.

Trébinger Scherlin
Eduard

Kostner Margit,

Kostner Hubert,
Kostner Helmut,
Tirler Frieda

Trocker Friedrich

Silbernagl Anton

Malfertheiner Kurt

Putzer Armin

Natzler Heidelinde

Rier Urban

Welponer Heinrich

Goller Brigitta,
Goller Margaret

874

423

1558

2964

3247, 2416

2483

697

3620

2409

638

1236

2677

253

2541

2898

3773

3476

4304

25/18

4321/1, 4325

3102/1

611/2

5689, 5719,
6281, 6292/1,
6370, 6372,
6400/2, 6452,
6455, 6480/1,
7320/2, 7374/1

2700 M.A./
PM.13,14

3895

3783

3266, 3267/1

291/6, 291/5
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Seiser Alm
Alpe di Siusi

Uberwasser, Jenderstr. 10
Oltretorrente, via Jender 10

Uberwasser, Furdenanstr. 9
Oltretorrente, via Furdenan 9

PlattenstraBe
via Platten

Kastelruth, Paniderstr. 21
Castelrotto, via Panider 21

Seiser Alm
Alpe di Siusi

Runggaditsch, Digonstr. 22
Roncadizza, via Digon 22

Kastelruth, Paniderstr. 39
Castelrotto, via Panider 39

Seis, St. Oswald, St. Vigil,
Tisens

Siusi, S. Osvaldo, S. Vigilio,
Tisana

Seis, Postgasse 2
Siusi, vicolo Posta 2

Seiser Alm, Saltria
Alpe di Siusi, Saltria

Seiser Alm, Compatsch 53
Alpe di Siusi, Compatsch 53

Kastelruth, Marinzenweg 25
Castelrotto, via Marinzen 25

Seis, RosengartenstraBe 26
Siusi, via Catinaccio 26

Seiser Alm
Alpe di Siusi

Seiser Alm, Saltria 16
Alpe di Siusi, Saltria 16

5

Kastelruth, Grondlbodenw.
Castelrotto,
via Piani di Grond| 27

Kastelruth, Misaltallee 1
Castelrotto, viale Misalt 1

Seiser Alm, Saltria 17
Alpe di Siusi, Saltria 17

Seis, Valzuraweg 8
Siusi, vicolo Valzura 8
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1. Variante flr den Abbruch und den Wiederaufbau mit
Erweiterung des landwirtschaftlichen Wohnhauses beim

1° Variante per la demolizione e la ricostruzione con ampliamento
della casa rurale del maso »Obertschotsch« in frazione S. Osvaldg

1° Variante per il risanamento ed ampliamento della casa di

Sanierung und Umbau des landwirtschaftlichen Wohnhauses

Risanamento e ristrutturazione della casa rurale presso il maso

Errichtung eines Wintergartens im Dachgeschoss beim

Realizzazione di una veranda al piano sottotetto presso la casa

1. Variante flr die qualitative und quantitative Erweiterung des
Gastbetriebes Hotel Tianes in der Fraktion St. Michael

1° Variante per I'ampliamento qualitativo e quantitativo
dell‘esercizio alberghiero Hotel Tianes in frazione S. Michele

2. Variante fUr die Erweiterung des Fleischverarbeitungsbetriebes

2° Variante per I'ampliamento del laboratorio lavorazione carni

Energetische Sanierung und Erweiterung des Wohnhauses in

Risanamento energetico ed ampliamento della casa di civile

Qualitative und quantitative Erweiterung Gastbetrieb Residence

Ampliamento qualitativo e quantitativo dell‘esercizio alberghiero

Durchfiihrung von Verbesserungsarbeiten an der Skipiste an der

Esecuzione di lavori di miglioramento sulla pista da sci presso la
stazione a monte della seggiovia Punta d‘Oro all‘Alpe di Siusi

Umbau des Gastbetriebes Restaurant Bar Williamshtitte auf der
Ristrutturazione dell'esercizio alberghiero »Ristorante-Bar
Qualitative Erweiterung des Gastbetriebes »Gasthaus Tschon-
Ampliamento qualitativo dell'esercizio alberghiero »Trattoria

2. Varianteprojekt fur die qualitative und quantitative Erweiterung
2° Progetto di variante per I'ampliamento qualitativo e
Errichtung eines Silos fur die Lagerung von Salz beim Landes-

straBenstltzpunkt in der Ortlichkeit Telfen in Kastelruth
Realizzazione di un silo di stoccaggio sale presso il punto

153 19.07.10
Hof »Obertschétscher« in der Fraktion St. Oswald
154 19.07.10 1. Variante fr die Sanierung und die Erweiterung des
Wohnhauses in Kastelruth
civile abitazione in Castelrotto
155 19.07.10
beim Hof »Maleng« in der Fraktion St. Vigil
»Maleng« in frazione S. Vigilio
156 19.07.10
Wohnhaus in Kastelruth
di civile abitazione in Castelrotto
157 19.07.10
158 20.07.10
in der Fraktion Tisens
in frazione Tisana
159 20.07.10
der Ortlichkeit Wirtsanger in der Fraktion Seis
abitazione in localita Wirtsanger in frazione Siusi
160 22.07.10
»Park« in Kastelruth
Residence »Park« in Castelrotto
161 22.07.10
Bergstation des Goldknopfliftes auf der Seiser Alm
162 26.07.10
Seiser Aim
Williamshutte« all‘Alpe di Siusi
163 28.07.10
schwaige« auf der Seiser Alm
Malga Tschon« all‘Alpe di Siusi
164 29.07.10
des Beherbergungsbetriebes »Hotel Cosmea«
quantitativo dell‘esercizio ricettivo Hotel Cosmea
165 29.07.10
logistico stradale in localita Telfen in Castelrotto

Fill Oswald

Sattler Paul,
Obexer Juliane

Plunger Martina

Profanter Stephan,
Pliger Dorothea

Tianes GmbH/Srl.

Trocker Anton
&D. KG/Sas.

Winkler Helga,
Obexer Peter

Rier Petra,
Trocker Lidia

Rabanser Seilbahnen
GmbH/Srl.

Telecabina Florian
GmbH/Srl.

Wérndle Vigil,
Wérndle Markus

Hotel Cosmea d.
Comploj Josef & Co.
OHG/Snc.

Autonome Provinz
Bozen - Provincia
Autonoma di Bolzano

Il

2062

684

3137

2166, 2615

1802

3267

2380

290/2

3899

2550

2705

2012, 3946

3178

1292/3, 1354/2

1900

284/2, 2861,

4000/1

42331
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St. Oswald 21
S. Osvaldo 21

Kastelruth, PaniderstraBe 17
Castelrotto, via Panider 17

St. Vigil 17 - S. Vigiio 17

Kastelruth, Marinzenweg 10
Castelrotto, via Marinzen 10

St. Michael 3/2
S. Michele 3/2

Tisens 17
Tisana 17

Seis, Wirtsanger 12
Siusi, Wirtsanger 12

Kastelruth, Misaltallee 5
Castelrotto, viale Misalt 5

Seiser Alm, Joch 19
Alpe di Siusi, Joch 19

Seiser Alm, Saltria 46
Alpe di Siusi, Saltria 46

Seiser Alm, Saltria 3
Alpe di Siusi, Saltria 3

Uberwasser, SetilstraBe 1
Oltretorrente, via Setil 1

Kastelruth, Telfen-Lanzin 10
Castelrotto, Telfen-Lanzin 10

Der Biirgermeister
der Marktgemeinde
Kastelruth

gibt bekannt,

dass ein offentlicher Wettbe-
werb nach Titeln und Priifungen
zur Besetzung einer Stelle als
Verwaltungsassistent/in in der
VI. Funktionsebene ausge-
schrieben ist.

Die Gesuche mussen innerhalb
24.09.2010, 12.00 Uhr bei der Ge-
meinde einlangen.

Weitere Erklarungen und Auskunfte
kénnen telefonisch im Sekretariat
der Gemeinde eingeholt werden —
Tel. 0471 711 5183.

Die Gesuche kdnnen auf stempel-
freiem Papier abgefasst werden.

Kastelruth, am 23.08.2010

Der Bdrgermeister
Andreas Colli

MITTEILUNG DER GEMEINDE

Busverbindung nach St. Ulrich

Das Amt flUr Personennahverkehr der

Autonomen Provinz Bozen teilt mit, 6.55 Uhr
dass die Busverbindung am Morgen  7.00 Uhr
von Kastelruth nach St. Ulrich ab die-  7.06 Uhr
sem Schuljahr in V&ls starten wird, so-  7.13 Uhr
dass flr Volser und Seiser Oberschi-  7.37 Uhr
ler der einfach bzw. zweifache Umstieg

und die damit verbundenen langen

Wartezeiten entfallen.

Sollte diese Loésung auch an Nicht-
Schultagen einen guten Anklang fin-
den, wird er auch wahrend der Som-

mermonate angeboten.

Die Zeiten sind folgende:

Vols ab

St. Konstantin
Seis
Kastelruth

St. Ulrich an

Die Schulreferentin
Annemarie Lang Schenk
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Beschliisse des Gemeinderates
Deliberazioni del Consiglio Comunale

Genehmigung der Abschlussrech-
nung 2009 der Freiwilligen Feuer-
wehren. (Nr. 37-43/10) Die Ab-
schlussrechnungen der Freiwilligen
Feuerwehren von Kastelruth, Seis, St.
Oswald, Seiser Aim, Runggaditsch, St.
Michael und Tagusens sind vom Ge-
meinderat genehmigt worden.
Approvazione del conto consunti-
vo 2009 dei Corpi dei Vigili Volon-
tari (n. 37-43/10) | conti consuntivi
per lesercizio finanziario 2009, pre-
sentati dai Vigili Volontari del Fuoco di
Castelrotto, Siusi, S. Osvaldo, Alpe di
Siusi, Roncadizza, San Michele e Ta-
gusa sono stati approvati dal Consiglio
comunale di Castelrotto.

Ernennung der paritatischen Per-
sonalkommission. (Nr. 44/10) Fol-
gende Personen werden Mitglieder
der paritatischen Personalkommissi-

on: Andreas Colli (Blrgermeister), Am-
bros Hofer (Vertreter der Gemeinde),
Dr. Werner Natzler (Generalsekretar),
Richard Gasslitter (Personalvertreter),
Monika Malfertheiner (Personalvertre-
terin).

Nomina della commissione parite-
tica del personale. (n. 44/10) Le se-
guenti persone sono state elette nella
commissione paritetica del personale:
Andreas Colli (sindaco), Ambros Hofer
(rappresentante  del comune), Dr.
Werner Natzler (segretario generale),
Richard Gasslitter (rappresentante del
personale), Monika Malfertheiner (rap-
presentante del pesonale).

Kindergartenbeirat Kastelruth.
(Nr. 45/10) Dr. Martin Fill wird fur die
Legislaturperiode 20102015 zum Ver-
treter der Gemeinde fUr den Kindergar-
tenbeirat von Kastelruth ernannt.
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L H‘l.{.r!.-!!!l.ll | Lis “‘ti' |
h

ﬁ,—_’g“: T | ons |

PETER'S WEINKELLER

V

PETER'S WEINKELLER

Die Adresse fiir edle Sudtiroler Tropfen
Genusserlebnis mit feinstem Al)gang

O.v.Wolkenstein Str. 29/A, 1-39040 Kastelruth, Tel. +39 0471 70 00 40, info@peters-weinkeller.it

Comitato della Scuola materna di
Castelrotto. (n. 45/10) Il Dr. Martin
Fill viene nominato come rappresen-
tante del comune nel comitato della
Scuola materna di Castelrotto per la
legislatura 2010-2015.

Kindergartenbeirat Seis. (Nr.
46/10) Annemarie Lang Schenk wird
fUr die Legislaturperiode 2010-2015
zur Vertreterin der Gemeinde fur den
Kindergartenbeirat Seis ernannt.
Comitato della Scuola materna di
Siusi. (n. 46/10) Annemarie Lang
Schenk viene nominata come rappre-
sentante del comune nel comitato del-
la Scuola materna di Siusi per la legis-
latura 2010-2015.

Kindergartenbeirat Uberwasser.
(Nr. 47/10) Dr. Irene Mahlknecht wird
fUr die Legislaturperiode 2010-2015

f WEINKELLER
\ ENOTECA
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zur Vertreterin der Gemeinde fUr den
Kindergartenbeirat von Uberwasser
ernannt.

Comitato della Scuola materna di
Oltretorrente. (n. 47/10) La Dr. Irene
Mahlknecht viene nominata come rap-
presentante del comune nel comitato
della Scuola materna di Oltretorrente
per la legislatura 2010-2015.

Kindergartenbeirat Runggaditsch.
(Nr. 48/10) Dr. Irene Mahlknecht wird
fUr die Legislaturperiode 2010-2015
zur Vertreterin der Gemeinde fUr den
Kindergartenbeirat von Runggaditsch
ernannt.

Comitato della Scuola materna di
Roncadiza. (n. 48/10) La Dr. Irene
Mahlknecht viene nominata come rap-
presentante del comune nel comitato
della Scuola materna di Roncadizza
per la legislatura 2010-2015.

Bildungsausschuss Kastelruth.
(Nr. 49/10) Die Gemeinderéatin Irmga-
rd Prossliner wird fUr die Legislaturpe-
riode 2010-2015 als Vertreterin der
Gemeinde fur den Bildungsausschuss
Kastelruth ernannt.

Comitato per ’Educazione perma-
nente di Castelrotto. (n. 49/10) La
consigliera comunale Irmgard Prossli-
ner viene nominata come rappresen-
tante del comune nel Comitato per
I'Educazione permanente di Castelrot-
to per la legislatura 2010-2015.

Bildungsausschuss Seis. (Nr.
50/10) Die Gemeindereferentin Anne-
marie Lang Schenk wird fur die Legis-
laturperiode 2010-2015 als Vertreterin
der Gemeinde fUr den Bildungsaus-
schuss Seis ernannt.

Comitato per ’Educazione perma-
nente di Siusi. (n. 50/10) UAssessora
comunale Annemarie Lang Schenk
viene nominata come rappresentante
del comune nel Comitato per
I'Educazione permanente di Siusi per
la legislatura 2010-2015.

Bildungsausschuss Runggaditsch.
(Nr. 51/10) Die Gemeinderatin Dr. Irene
Mahlknecht wird fur die Legislaturpe-
riode 2010-2015 als Vertreterin der Ge-
meinde flUr den Bildungsausschuss
Runggaditsch ernannt.

Comitato per I'Educazione per-
manente di Roncadizza. (n. 51/10)

La consigliera comunale Dr. Irene
Mahlknecht viene come rappresen-
tante del comune nel Comitato per
I'Educazione permanente di Ronca-
dizza nominata per la legislatura 2010—
2015.

Verwaltungsrat der »Genossen-
schaft Oswald von Wolkenstein«.
(Nr. 52/10) Der Gemeindereferent Karl
Schieder wird fur die Legislaturperiode
2010-2015 zum Vertreter der Gemein-
de fUr den Verwaltungsrat der »Ge-
nossenschaft Oswald von Wolken-
stein« ernannt.

Consiglio di amministrazione del-
la «Societa Cooperativa Oswald
von Wolkenstein». (n. 52/10)
L’Assessore comunale Karl Schieder
viene nominato come rappresentante
del comune nel consiglio amministrati-
vo della «Societa Cooperativa Oswald
von Wolkenstein» per la legislatura
2010-2015.

Verwaltungsrat Sportanlagen Tel-
fen GmbH. (Nr. 53/10) Dr. Hartmann
Reichhalter wird fur die Legislaturperi-
ode 2010-2015 zum Vertreter der Ge-
meinde fur den Verwaltungsrat der
Sportanlagen Telfen GmbH ernannt.

Consiglio di amministrazione del-
la «Societa Impianti sportivi Telfen
Srl». (n. 53/10) Dr. Hartmann Reich-
halter viene nominato per la legislatura
2010-2015 come rappresentante del
comune nel consglio di amministrazio-
ne della «Societa Impianti sportivi Tel-
fen Srl» per la legislatura 2010-2015.

Eigenverwaltung der mit Gemein-
nutzungsrechten belasteten Gii-
ter, Ernennung der Rechnungs-
priifer. (Nr. 54/10) Anton Schieder
(Puntschieder), Arnold Fill und Gregor
Gross werden fur die Legislaturperio-
de 2010-2015 zu Rechnungsprufern
der Eigenverwaltung burgerlicher Nut-
zungsguter der Gemeinde Kastelruth
ernannt.

Amministrazione separata dei
Beni di Uso civico, nomina dei re-
visori. (n. 54/10) Anton Schieder
(Puntschieder), Arnold Fill e Gregor
Gross vengono nominati come revisori
dei conti dellamministrazione separa-
ta dei beni di uso civico del Comune di
Castelrotto per la legislatura 2010-
2015.
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Friedh6fe Kastelruth, Seis, Rung-
gaditsch und Pufels. (Nr. 55-
58/10) Fur die Legislaturperiode
2010-2015 werden die Gemeinderatin
Heidi Senoner und der Gemeinderat
Adolf Hofer in der Friedhofskommis-
sion von Kastelruth vertreten sein,
Cristina Pallanch und Annemarie Lang
Schenk in der Friedhofskommission
Seis, Patrick Bergmeister in Rungga-
ditsch und Richard Pitschieler in Pu-
fels.

Cimiteri di Castelrotto, Siusi, Ron-
cadizza e Bulla. (n. 55-58/10) Per la
legislatura 2010-2015 vengono nomi-
nati Heidi Senoner e Adolf Hofer come
rappresentanti del comune nel consi-
glio amministrativo del cimitero di Ca-
stelrotto, Cristina Pallanch € Annema-
rie Lang Schenk per il cimitero di Siusi,
Patrick Bergmeister per il cimitero di
Roncadizza e Richard Pitschieler per il
cimitero di Bulla.

Konsortium der Gemeinden fiir
das Wassereinzugsgebiet der
Etsch. (Nr. 59/10) Der Blrgermeister
Andreas Colli wird fUr die Legislaturpe-
riode 2010-2015 zum effektiven Ver-
treter und der Vizeblrgermeister Dr.
Hartmann Reichhalter zum Ersatzver-
treter der Gemeinde fUr die Vollver-
sammlung des Konsortiums der Ge-
meinden flr das Wassereinzugsgebiet
Etsch—-Bozen ernannt.

Consorzio die comuni della Pro-
vincia di Bolzano del bacino imbri-
fero montano dell’Alto Adige. (n.
59/10) Il sindaco Andreas Colli viene
nominato come rappresentante effetti-
vo e il vicesindaco Dr. Hartmann
Reichhalter come rappresentante sup-
plente del comune nella seduta plena-
ria del Consorzio del bacino imbrifero
montano dell’Alto Adige-Bolzano per
la legislatura 2010-2015.

Verwaltungsrat Seiser Alm Marke-
ting. (Nr. 60/10) Dr. Martin Fill wird far
die Legislaturperiode 2010-2015 zum
Vertreter der Gemeinde fur den Ver-
waltungsrat der Seiser Alm Marketing
Gen.m.b.H. ernannt.

Consiglio di amministrazione del-
la «Societa coop.a.r.l. Alpe di Siusi
Marketing». (n. 60/10) Il Dr. Martin
Fill viene nominato come rappresen-
tante del comune nel consiglio di am-
ministrazione della «Societa coop.a.r.l.
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Alpe di Siusi Marketing» per la legisla-
tura 2010-2015.

Trinkwassergenossenschaft Ka-
stelruth. (Nr. 61/10) Dr. Martin Fill
wird fUr die Legislaturperiode 2010-
2015 zum \Vertreter der Gemeinde
(ohne Stimmrecht) fur den Verwal-
tungsrat der Trinkwassergenossen-
schaft Kastelruth ernannt.

Societa Acqua potabile di Castel-
rotto. (n. 61/10) Il Dr. Martin Fill
viene nominato come rappresentante
del comune (senza diritto al voto) nel
consiglio di amministrazione della So-
cieta cooperativa acqua potabile di
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Castelrotto per la legislatura 2010-
2015.

Trinkwassergenossenschaft Nep-
tunia Seis. (Nr. 62/10) Dr. Hartmann
Reichhalter wird flr die Legislatur-
periode 2010-2015 zum Vertreter
der Gemeinde (ohne Stimmrecht) in
den Verwaltungsrat der Trinkwasser-
genossenschaft Neptunia Seis er-
nannt.

Acquedotto Societa Cooperativa
Neptunia Siusi. (n. 62/10) Il Dr. Hart-
mann Reichhalter viene nominato
come rappresentante del comune
(senza diritto al voto) nel consiglio di

Beschliisse des Gemeindeausschusses
Deliberazioni della Giunta Comunale

Monatsgebiihren fiir die Kinder-
garten fir das Jahr 2010-2011.
(Nr.2 54/10)

Die Monatsgebuhren fur den Besuch

der Kindergérten in Kastelruth, Seis,

Uberwasser und Runggaditsch wur-

den wie folgt festgesetzt:

a) fUr das erste Kind: 57,00 € (inklusive
Jause);

b) wenn Geschwister gemeinsam den
Kindergarten besuchen, mussen fur
das erste Kind 57,00 € und fur das
zweite Kind 42,00 € (inklusive Jau-
se) bezahlt werden;

c) fir das dritte Kind einer Familie
(auch Patchwork-Familie) mussen
42,00 € bezahlt werden;

d) wenn drei Geschwister gemeinsam
den Kindergarten besuchen, be-
sucht das dritte Kind den Kinder-
garten kostenlos

e) fir die Monate September und Juni
ist jeweils ein Betrag von 28,50 €
(inklusive Jause) zu entrichten;

f) das Platzgeld bei Abwesenheit eines
Kindes Uber einen Zeitraum von min-
destens einem Monat betragt 42,00

€ (September und Juni 21,00 €);

das Platzgeld ist bei Abwesenheit we-
gen Krankheit flr einen Zeitraum von
wenigstens einem Monat und mit ent-
sprechender &rztlicher Bestatigung
nicht geschuldet.

Die Kindergartengebthren und das

Platzgeld sind innerhalb des 5. Tages

eines jeden Monats zu entrichten. Die

Kindergartengebuhr far Juni ist zu-

sammen mit jener des Monats Sep-
tember zu entrichten.

Determinazione delle rette mensili
per le scuole materne per I'anno
2010-20111. (n. 254/10)

Le rette mensili per la frequentazione

delle scuole materne di Castelrotto, Si-

usi, Oltretorrente e Roncadizza per

I'anno Oltretorrente e Roncadizza per

lanno scolastico 2010/2011  sono

state fissate come segue:

a) per il 1° bambino: 57,00 € (merenda
inclusa);

b) se fratelli frequentano la scuola ma-
terna contemporaneamente, devo-
no essere pagati 57,00 € per il pri-
mo bambino e 42,00 € per |l
secondo bambino (merenda inclu-
sa);

c) per il terzo bambino di una famiglia
(anche famiglie patchwork) devono
essere pagati 42,00 €;

d) se tre fratelli frequentano la scuola
materna contemporaneamente, |l
terzo bambino la frequenta gratuita-
mente;

e) per i mesi di settembre e giugno
deve essere corrisposto rispettiva-
mente un importo di 28,50 € (me-
renda inclusa);

f) la retta di posto nel caso di assenza
del bambino per un periodo di al-
meno un mese comporta 42,00 €
(settembre e giugno 21 €);

La retta di posto non € dovuta in caso

di assenza per un periodo di almeno

amministrazione della Societa Coope-
rativa Acquedotto Neptunia Siusi per
la legislatura 2010-2015.

Bio-Heizwerk GmbH. (Nr. 63/10)
Dr. Hartmann Reichhalter wird fUr die
Legislaturperiode 2010-2015  zum
Vertreter der Gemeinde fur den Ver-
waltungsrat der Bio-Heizwerk GmbH
ernannt.

Bio-Heizwerk Srl. (n. 63/10) Il Dr.
Hartmann Reichhalter viene nominato
come rappresentante del comune nel
consiglio di amministrazione della Bio-
Heizwerk srl per la legislatura 2010-
2015.

un mese a causa di malattia e con re-
lativo attestato medico.

Le rette e le rette di posto devono es-
sere pagate entro il 5° giorno di ogni
mese. La retta di giugno deve essere
pagata assieme a quella di settembre.

Kostenbeitrag des Kindergarten-
personals fiir die Einnahme des
Mittagessens im Kindergartenjahr
2010-2011. (Nr. 255/10)

Der Kostenbeitrag, der vom Kinder-
gartenpersonal fur die Einnahme des
Mittagessens im Kindergarten ab dem
Schuljahr 2010/2011 zu entrichten ist,
wird mit 3,00 Euro einschlie3lich Mehr-
wertsteuer pro Essen und Person fest-
gelegt.

Determinazione del contributo
spese del personale delle scuole
materne per il consumo del pran-
zo nelle scuole materne nell’anno
scolastico 2010-2011. (n. 255/10)

Il contributo spese da chiedere al per-
sonale delle scuole materne per il con-
sumo del pranzo nelle scuole materne
a partire dallanno  scolastico
2010/2011, viene fissato con 3,00 Euro
inclusa I'l.V.A. per pranzo e persona;

Schulausspeisungsdienst, Fest-
setzung der Beitrage. (Nr. 256/10)
Die Beitrage fur die Inanspruchnahme
des Schulausspeisungsdienstes im
Schuljahr 2010/2011 werden wie folgt
festgesetzt:
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a) 3,10 € pro einzelne Mahlzeit fir das
erste Kind einer Familie das an der
Schulausspeisung teilnimmt;

b) 2,60 € pro einzelne Mahlzeit, fUr je-
des weitere Kind der gleichen Fami-
lie, welches in derselben Zeit an der
Schulausspeisung teilnimmt;

¢) 42,00 € im Monat fur das erste Kind
einer Familie, das taglich an der
Schulausspeisung teilnimmt;

d) 37,00 € im Monat fUr jedes weitere
Kind der gleichen Familie, welches
in derselben Zeit téaglich an der
Schulausspeisung teilnimmt.

In den Monaten September und Juni

werden die oben genannten Betrage

halbiert.

Determinazione delle quote per il rim-

borso spese dei genitori. (n. 256/10)

Vengono fissati i seguenti importi, quale

quota da versare per I'ammissione alla

refezione scolastica per I'anno 2010/11:

a) 3,10 € per ogni singolo pasto per il
primo bambino di una famiglia che
frequenta la refezione scolastica;

b) 2,60 € per ogni singolo pasto, per
ogni altro bambino della stessa
famiglia,che frequenta la refezione
scolastica contemporaneamente;

September 2010

c) 42,00 € al mese per il primo bambi-
no di una famiglia che frequenta gi-
ornalmente la refezione scolastica;

d) 37,00 € al mese per ogni altro bam-
bino della stessa famiglia, che fre-
quenta giornalmente la refezione
scolastica contemporaneamente;

Per i mesi di settembre e giugno gli im-

porti sopraelencati vengono dimezzati.

Schlitten- und Kutschenfahrer-
dienst. (Nr. 283/10)

Die beratende Kommission flr den
Schlitten- und Kutschenfahrerdienst
ist wie folgt zusammengesetzt: Andre-
as Colli, Theo Senoner, Oswald Kar-
bon, Heidi Senoner, Kurt Malferthei-
ner, Raimund Zemmer, Christine Egger
Gasslitter, Laurin Demetz.

Servizio di trasporto con carozze e
slitta trainate da cavalli. (n. 283/10)
La commissione consultiva per il servi-
zio di trasporto con carrozze e slitte
trainate da cavalli e composta come
segue: Andreas Colli, Theo Senoner,
Oswald Karbon, Heidi Senoner, Kurt
Malfertheiner, Raimund Zemmer, Chris-
tine Gasslitter Egger, Laurin Demetz.

Verwaltungsprogramm der Gemeinde

Zusammen mit dem Biirgermeister
hatten die neu gewahlten Refe-
renten Martin Fill, Oswald Karbon,
Ambros Hofer, Hartmann Reich-
halter, Karl Schieder und Annema-
rie Lang Schenk schon Mitte Juni
tiber das neue Verwaltungspro-
gramm gesprochen, um es dann
am 20. Juli dem Gemeinderat vor-
zustellen. Schwerpunkte sind die
Fertigstellung begonnener Ar-
beiten, wie des Kindergartens und
des Martinheimes, der sorgsame
Umgang mit den finanziellen Mit-
teln der Gemeinde, welche in Zu-
kunft etwas knapper sein werden.
Mit 16 Ja-Stimmen und zwei Ent-
haltungen, bei 18 anwesenden Ge-
meinderatinnen, wurde die pro-
grammatische Erkldrung des
Biirgermeisters genehmigt.

ALLGEMEINE PRAMISSE:

In den vergangenen Jahren wurden in
der Marktgemeinde Kastelruth — viel-

leicht wie sonst in wenigen anderen
Gemeinden Sudtirols- umfangreiche
Investitionen getéatigt. Der Haushalt
und der Verwaltungsapparat wurden
dementsprechend  stark  belastet.
Grundsétzlich soll in der Verwaltungs-
periode 2010-2015 dieser Weg zu
Ende beschritten werden. Die Restfi-
nanzierung der im Bau befindlichen
offentlichen Arbeiten muss sicherge-
stellt werden. Der Abschluss der be-
gonnen Arbeiten ist ein prioritares Ziel
dieser Verwaltungsperiode. Die zu-
nehmenden Kuirzungen offentlicher
Finanzzuweisungen des Staates und
des Landes bedingen einen spar-
samen Umgang mit der Neuplanung
von Investitionen. Die somit knapper
werdenden Finanzmittel werden im-
mer starker fur die Deckung laufender
Ausgaben gebraucht. Deshalb ist die
mittelfristige  Finanzierbarkeit neuer
Vorhaben zu Uberprifen und sicherzu-
stellen, bevor diese angegangen wer-
den kénnen. Fur die Gemeindeverwal-
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Beitrdage und Ankéaufe
Contributi e accquisti

¢ 1.500,00 € dem Tourismusverein
Seiser Alm fUr die Organisation des
6. alpenlandischen Alphornbléser-
treffen

¢ 1.500,00 € all’Associazione turistica
Alpe di Siusi per 'organizzazione del
6° incontro internazionale alpino del
corno alpino

¢ 14100,00 € fur das Forstinspektorat
Brixen fur die Instandhaltung der
Wanderwege im Naturpark Schlern-
Rosengarten

¢ 14100,00 € all'lspettorato forestale
di Bressanone per la manutenzione
dei sentieri nel Parco Naturale Scili-
ar-Catinaccio

¢ 1.000,00 € fur die Laufgemeinschaft
Schlern fur die Organisation des 18.
Internationalen Berglaufes Marinzen.

¢ 1.000,00 € all’Associazione sportiva
Amatoriale »Laufgemeinschaft Sch-
lern« per l'organizzazione della 18.
corsa internazionale di montagna
Marinzen

2010-2015

tung ist es deshalb ein ganz wichtiges
Ziel, mit diesen Mitteln sparsam umzu-
gehen und sie mdglichst effizient zu
nutzen. Es wird uns eine Herausforde-
rung sein, mit knapper werdenden
Mitteln ein maximales und optimales
Ergebnis zu erzielen.

In dieser Verwaltungsperiode gilt es,
die qualitativ bereits hochwertige or-
dentliche Instandhaltung der offent-
lichen Einrichtungen, wie Gebéaude,
StraBen, offentliche  Beleuchtung,
Park- und Spielplatze, sowie Sportan-
lagen und Infrastrukturen beizubehal-
ten und wo moglich noch zu verbes-
semn. Dabei ist zu berUcksichtigen,
dass mit der Realisierung neuer Bau-
vorhaben, Gebdude und Infrastruk-
turen auch die Kosten fur die laufende
Instandhaltung (Personal, Strom, Hei-
zung, Versicherungen usw.) stark an-
steigen werden.

Es wird schwierig sein, die BedUrfnisse
einer komplexen Gemeinschaft fur funf
Jahre im Voraus zu programmieren
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und sich diesbezlglich verbindlich
festzulegen. Wahrscheinlich werden
sich in den néchsten Jahren neue He-
rausforderungen ergeben, denen an-
gemessen und in Berucksichtigung
der sich standig &ndernden Rahmen-
bedingungen zu begegnen ist. Dessen
bewusst hier einige konkrete Ansatze
Uber die anzustrebende Verwaltungs-
téatigkeit der kommenden Verwal-
tungsperiode:

INSTITUTIONELLE
ORGANE

Einbeziehung der Burgerinnen und
Burger, sowie der Vertreter der Vereine
und Organisationen in den betref-
fenden Entscheidungsprozess.
Fortfihrung bzw. weitere Férderung
der loyalen Zusammenarbeit zwischen
Gemeinderat, = Gemeindeausschuss
und Verwaltungsmitarbeiter/Innen.
Erweiterung der Sprechstunden des
Burgermeisters fur die Burger/Innen,
im Sinne einer Verstarkung der BUr-
gerndhe, breite Information der Beval-

Wir produzieren
Rote und Schwarze Porphyr-
Naturmauersteine ohne Bohrloch.
Bestens geeignet fur Gartenmauern,
Garageneinfahrten, Stralenbauten
usw. Naturmauersteine iberstehen
Generationen, ohne Pflege und
langweilen nie.
Mit 1 m® errichtet man
3 m? Sichtmauer.
Fir Trockenmauern eignet sich
besonders unser schwarzer Porphyr.

Unsere Steine sind jederzeit
abholbereit!

Tel. 0471 705376

Reinhold und Andreas Karbon
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kerung durch Verstarkung der Offent-
lichkeitsarbeit.

Pflege der guten Beziehungen zu den
Nachbargemeinden, insbesondere
jene des Grodentales. (St. Ulrich, St.
Christina und Wolkenstein)

Pflege der guten Beziehungen zu den
Partnergemeinden in Osterreich (Ma-
trei) und Deutschland (Rottach-Egern).
Weitere Steigerung des Ansehens der
Gemeinde durch angemessene Re-
prasentationstatigkeit.

PERSONAL

Erweiterung der Sprechstunden des
Blrgermeisters fur die Mitarbeiter/In-
nen.

Erweiterung des Stellenplanes um die
notwendigen Stellen, besonders fur
das Raumpflegepersonal.

Foérderung der Zusammenarbeit des
Miteinanders, Starkung des Wir-Ge-
fuhls.

Leistungsorientierte Entlohnung.

GEMEINDEPOLIZEI UND
LIZENZWESEN

Neue und effizientere Gestaltung der
Dienstplane der Gemeindepolizei, wo-
bei periodische Abend- bzw. Nacht-
dienste angedacht sind.

Weiterhin strenge und genaue Kontrol-
len bei der Bewertung von Antréagen
um die Erteilung des Wohnsitzes.
Ordnung, Sicherheit und dauerhafte
Sauberkeit mussen stérker forciert
werden.

RAUMORDNUNG

Langfristige raumordnerische  Pla-
nung, sparsamer Umgang mit Aban-
derungen des Bauleitplanes und der
Fachplane.

ErfUllung der eingegangenen Ver-
pflichtungen durch den Abschluss ver-
schiedener Raumordnungsvertrage.
Aufarbeitung alter Grundakte.

OFFENTLICHE ARBEITEN

Erklartes Ziel dieser Verwaltung ist es
auch, die teilwese berechtigte Kritik
und die Vorwtrfe ernst zu nehmen,
wonach anscheinend &ffentliche Bau-
vorhaben in der Vergangenheit zu zeit-
aufwandig ausgefuhrt wurden. Auch
wurden in der Vergangenheit bei den
Projektierungen zu ungenaue Kosten-
voranschléage vorgelegt, weswegen
dann neue Preise und Varianteprojekte

erforderlich waren. Deshalb wird zu-
kinftig auch bei der Auswahl der
Techniker ein besonderes Augenmerk
darauf gelegt werden, ob diese in der
Lage sind, die Kosten genau zu quan-
tifizieren bzw. den vorgegebenen
Kostenrahmen genauestens einzuhal-
ten.

Aufbau der Restfinanzierung und Fer-
tigstellung jener Bauvorhaben, die be-
reits geplant sind und schrittweise um-
gesetzt werden; vor allem Kindergarten
Kastelruth, Neubau und Einrichtung
des Martinsheimes mit den Sprengel-
diensten, Neuverlegung der Kanalisie-
rungs- und Trinkwasserleitungen und
Ausbau moderner notwendiger Inf-
ratrukturen, die Fertigstellung der Ar-
beiten zur Anbindung der Kléaranlagen
von Kastelruth und Seis an die Ver-
bandsklaranlage in Bozen.

VERMOGENSVERWALTUNG

Kontinuierliche Instandhaltung der &f-
fentlichen Gebaude und Einrichtungen
samt deren Anpassung an die neuen
Sicherheitsbestimmungen.
Umsetzung von EnergiesparmaBnah-
men an offentlichen Geb&uden.
Breitband-Internetzugang fur das ge-
samte Gemeindegebiet.

Vergabe der Instandhaltung und perio-
dischen Uberpriifung der Elektro-,
Heizungs- und Blitzschutzanlagen der
offentlichen Gebaude.

Abschluss von Nutzungsvertragen fur
gemeindeeigene Réaumlichkeiten und
Immobilien.

RECHNUNGSWESEN UND
STEUERN

Sparsamer und verantwortungsbe-
wusster Einsatz der &ffentlichen Gel-
der.

Konsolidierung und Festigung des
Haushaltes, auch durch Schaffung
von Finanzreserven.

Abrechnung alter Landesbeitrédge und
Darlehen.

Aufarbeitung der Aktiv- und Passiv-
rickstande.

Effiziente Verwaltung der Steuern und
Gebuhren.

ZIVILSCHUTZ

Durchfuhrung von  Sicherungsmal-
nahmen gegen Hangrutschungen und
Felssturze.

Erstellung des Gefahrenschutzplanes.
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Foérderung der lokalen Feuerwehren,
Bergrettung, WeiBes Kreuz usw.

TOURISMUS

WeiterfUhrung und Arbeit am touris-
tischen Entwicklungskonzept.
UnterstUtzung der Tourismusvereine.
Forderung touristischer Initiativen — mit
besonderem Augenmerk auf GroBe-
vents.

Instandhaltung und Verbesserung des
Wanderwege- und des Loipennetzes.
Wie mit den Touristikern vor drei Jah-
ren vereinbart, wird sich die Gemeinde
zudem daflr einsetzen, dass der Tou-
rismusverband seinen Sitz wieder
nach Kastelruth verlegt. In diesem Zu-
sammenhang soll das Raiffeisenge-
baude einer sinnvollen Nutzung zuge-
fUhrt werden.

INTEGRIERTER WASSERDIENST

Ordentliche und auBerordentliche In-
standhaltung der Abwasser- und Trink-
wasserleitungen im Gemeindegebiet.
Forderung der Trinkwassergenossen-
schaften.

Anwendung der Mindesttarife fur die
Gebuhren, Erhthungen mdéglichst nur
im HochstausmaB der Inflation.

ABFALLWIRTSCHAFT

Ordentliche und auBerordentliche In-
standhaltung des Recyclinghofes.
Sicherstellung einer effizienten Dienst-
leistung.

Anwendung der Mindesttarife fUr die
Gebuhren, Erhéhungen mdoglichst nur
im Hochstausmal der Inflation.
Anwendung des Verursacherprinzipes.

BAUAMT

Private Bautéatigkeit und Baukonzessi-
onen: Rechtssicherheit durch Kontinu-
itat in der Behandlung der Bauantrage
und bei der Interpretation der bauamt-
lichen Bestimmungen.

GroBtmaogliche Information der Bur-
ger/Innen.

Steigerung der Effizienz des Bau-
amtes.

WOHNBAU

Sparsamer Umgang mit neuem Bau-
land.

Weitere intensive Betreuung der aus-
gewiesenen Wohnbauzonen, Zuwei-
sung der Flachen und Errichtung der
Infrastrukturen.

Aufwertung der bestehenden Lebens-
raume.

Kontrolle der konventionierten \Woh-
nungen.

Forderung des Mittelstandes.
Konventionierte Wohnungen kontrol-
lieren.

UMWELT- UND
LANDSCHAFTSSCHUTZ

MaBvoller Umgang mit dem bestehen-
den Landschaftsraum.

Sorgféltige Prifung der Bautatigkeit in
den Landschaftsschutzzonen.
Erarbeiten von Vorschlagen zum
Schutz der Natur und Landschaft,
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die mit den Betroffenen diskutiert wer-
den.

BILDUNG UND SOZIALES

Beibehaltung der bestmdglichen Be-
treuung unserer Kinder in den Kinder-
garten und Schulen.

Nach der Aussiedelung des proviso-
rischen Kindergartens den Ausbau
des bestehenden Mensadienstes der
Grundschule auch auf die Mittelschule
auszuweiten.

Erweiterung der Mittelschule im Rah-
men der Anpassungen an die Brand-
schutzmaBnahmen.

Umsiedlung der &ffentlichen Bibliothek.

1257 Jahre
St. Josefskirche

Hochw, Tsclholl Jolven
5S4 th Wi sl e
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Gestaltung des Schulhofes. (wére eine
Aufwertung auch bei Konzerten und
Festen und wurde mehr Grun ins Dorf
bringen).

Aufbau der Nachmittagsbetreuung
und des Hausaufgabendienstes fur
Kinder (als familienférdernde MaBnah-
me, um berufstatige Mutter und Eltern
zu unterstutzen).

Errichtung eines Kinderhortes und Si-
cherstellung einer effizienten FUhrung.
Beibehaltung des Sommerkindergar-
tens.

WeiterfUhrung der Musikschule.
Forderung der Jugendarbeit:
Erhaltung, und Ausbau der Jugendbe-
treuung und der Jugendrdume, die
sich die letzten Jahre gut bewahrt ha-
ben.

Optimierung  der
keiten.
Seniorenbetreuung und Unterstltzung
betagter Menschen.

Pflege der guten Beziehungen und Zu-
sammenarbeit mit der Stiftung Mar-
tinsheim.

Jugendraumlich-
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STRASSENWESEN

Instandhaltung der StraBen und Platze.
Optimierung der &ffentlichen Beleuch-
tung.

Optimierung des Wienterdienstes.
Laufende Instandhaltung der horizon-
talen und vertikalen StraBenbeschilde-
rung und der Bushaltestellen.

LANDWIRTSCHAFT

Effiziente Verwaltung der mit Gemein-
nutzungsrechten belasteten Guter.
Foérderung der Forst- und Landwirt-
schaft.

Instandhaltung des landlichen Stra-
Bennetzes.

TRANSPORT UND MOBILITAT

Forderung des 6ffentlichen Verkehrs.
Abstimmung des Linienverkehrs mit
den Bedurfnissen der Bevolkerung
und der Géste.

Effiziente Parkplatzbewirtschaftung in
und auBerhalb der Dorfzentren nach
den Bedurfnissen der Bevolkerung
und der Géste.

Rathaus — Austausch der Fenster

Die alten undichten Fenster

Im Zuge der energieeinsparenden
MaBnahmen flr die 6ffentlichen Ge-
bdude hat die Gemeindeverwaltung
beschlossen, die alten und undichten
Fenster im Rathaus auszutauschen.
Das Projekt wurde vom Architekten-
team  Solarraum  Arch. Barbara
Wérndle und Ing. Oscar Stuffer erstellt
und vom Landesdenkmalamt Uber-
pruft. Die Arbeiten werden von der Fir-
ma Vinaholz OHG St. Ulrich Anfang
September ausgefihrt und sollten
nach funf Wochen abgeschlossen
sein. Um die sicherheitstechnischen
Auflagen zu erfullen, muss das Areal

Muster der neuen Fenster

rund um das Rathaus zonenweise ab-
gezaunt werden. Kurzfristig wird der
zentrale Zugang zum Rathaus Uber
den Krausenplatz geschlossen sein
und nur Uber die PlattenstraBe bei den
demografischen Amtern gewahrleis-
tet. Die Gemeindeverwaltung ersucht
die Burger/Innen und Gaste um Ver-
standnis fur diese notwendigen MaB-
nahmen, die zur Aufwertung des
Rathauses und zu Einsparungen beim
Energieverbrauch beitragen werden.

Dr. Martin Fill
Referent fur Vermdgen und Finanzen

Gestaltungs- und  Verkehrsberuhi-
gungsmaBnahmen in den Dorfzentren.

KULTUR

Forderung des Vereinswesens und der
ehrenamtlichen Tatigkeit.
Forderung des Bibliothekswesens und
der Lesebegeisterung besonders bei
Kinder und Jugendlichen.
Pflege der lokalen Traditionen.
Forderung neuer kultureller Initiativen
und Erweiterung des kulturellen Ange-
botes.

DER BURGERMEISTER

Andreas Colli

KLEINANZEIGER

Autoservice Kerschbaumer sucht
Mitarbeiter mit guten PC-Kennt-
nissen fur Autoverkauf und ver-
schiedene Buroarbeiten.
Kerschbaumer Lukas, Tel.
605 49 04 oder 0471 797 082.

338

Gesucht wird selbststdndige
Verkauferin, ganztagig.

Sport & Tradition Griesser, Kastel-
ruth. Tel. 0471 706 676.

Cerco lavoro come badante
con esperienza. Tel. 340 529 80
27.

Vols, moblierte Mansarden-
wohnung, ca. 50 m2, mit groBer
Terrasse, ab Mitte September zu
vermieten. Tel. 338 608 05 58.

Einheimische Familie (2 Erwachse-
ne + 2 Kinder) sucht eine Drei-/
Vierzimmer-Wohnung in Kastel-
ruth zu mieten. Kann auch erst
ab Janner/Februar sein. Tel. 338
932 10 24.

Wohnung in zentraler Lage in
Kastelruth (ca. 50 m2) an Einhei-
mische/Lehrpersonal oder auch
als Ferienwohnung zu vermieten.
Tel. 348 749 48 50.
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GEBURTSTAGSKINDER DES MONATS SEPTEMBER
COMPLEANNI DEL MESE DI SETTEMBRE

Engelbert Rassler, wohnhaft in Seis,
geb. am 01.09.1929

Maria Klotz Knottner (Ganser-Hof),
wohnhaft in Tisens, geb. am 01.09.1921

Walter Lageder (Tatscher), wohn-
haft in Tagusens, geb. am 02.09.1922

Rosa Mayrl Wwe. Trocker, wohn-
haft in St. Vigil, geb. am 03.09.1920

Hildegard Fill Wwe. Schmuck,
wohnhaft in Seis, geb. am 04.09.1924

Karl Profanter (Thomasét), wohn-
haft in Kastelruth, geb. am 07.09.1926

Josef Lang (Lutz, Freudenegg),
wohnhatft in Kastelruth, geb. am
09.09.1925

Bernhard Trocker (Mesner-Bern-
hard), wohnhaft in Kastelruth, geb.
am 11.09.1924

Ida Thomaseth Fill (Riemer Ida),
wohnhaft in St. Oswald, geb. am
12.09.1928

Hildegard Vinatzer Glira, wohnhadt
in St. Michael, geb. am 13.09.1929

Maria Rier (Marmsoler-Moidl),
wohnhaft in Seis, geb. am 14.09.1923

EOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOR,

00

Die Gemeindeverwaltung macht
darauf aufmerksam, dass

die Spielplatze sauber zu
hinterlassen sind und

sich die Besucher an die
vorgegebenen Regeln

halten mUssen. Insbesondere das
Rauchen hat in der letzten Zeit
stark zugenommen, wobei darauf
dies

hingewiesen  wird, dass
strengstens verboten ist.

Die Gemeindeverwaltung
wird regelmaBige Kon-

trollen  durchfiihren, {i 4
um die Einhaltung der ¢
genannten Regeln si- &
cherzustellen.

DOBOOOOVOOOROOOOOIOOOAI OO OO

OOV OOV OO
QOO OOV OO

OO

Giovanna Klinger Ved. Banissoni,
residente a Castelrotto, nata il
16.09.1929

Wilhelm Rier (Fuschg), wohnhaft in
St. Oswald, geb. am 16.09.1924

Berta Pfatther Wwe. Karbon
(Perlunker-Berta), wohnhatt in
Kastelruth, geb. am 17.09.1916

Barbara Unterthiner Wwe. Fill
(Grofer), wohnhaft in Seis, geb. am
18.09.1927

Filomena Debon Wwe. Piccolruaz
(Pflinc), wohnhaft in Runggaditsch,
geb. am 19.09.1924

Anna Schieder (Puntschied), wohn-
haft in St. Vigil, geb. am 21.09.1924

Emilio Fill, wohnhaft in Seis, geb. am
21.09.1927

Johanna Waldner Wwe. Silbernagl,
wohnhatft in Kastelruth, geb. am
22.09.1930

Josef Dejori, wohnhaft in Uberwas-
ser, geb. am 22.09.1929

Josef Leitner (Tankstelle), wohnhaft
in Kastelruth, geb. am 24.09.1929

Enzo Faietti, residente a Castelrotto,
nato il 23.09.1927

Antonia Planoétscher Kritzinger,
wohnhaft in Kastelruth, geb. am
26.09.1927

VERSTORBENE

1 Anton Kostner, 75 Jahre

1 Paula Kritzinger, 89 Jahre

1 Maria Malfertheiner, 88 Jahre
1 Maria Mayrl, 85 Jahre

1 Rosa Schieder, 79 Jahre

1 Josef Kelder, 87 Jahre

EHESCHLIESSUNGEN

Tirler Margit und Hofer Stefan,
geheiratet am 15.05.2010 in
St. Valentin Kastelruth
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Monika und Matthias Mair, gehei-
ratet am 17.07.2010 in St. Oswald

Evelyn Verginer und Samuel
Kostner, geheiratet am 07.08.2010
in St. Konstantin

GEBURTEN

Nora Dibiasi, geboren am
07.06.2010 in Brixen, wohnhaft in
Kastelruth, Patenerweg 5

Schieder Jana, geb. am 13.06.2010
in Sterzing

Bertagna Emily, geb. am
28.06.2010 in Brixen

Aaron Resch, geb. am 28.06.2010 in
Bozen

Prossliner Manuel, geboren am
12.07.2010 in Brixen, wohnhaft in
Kastelruth, DolomitenstraBe 21

Elisa Mauroner, 13.07.2010 Brixen

Khan Jihad, nato a Bolzano il
25.07.2010, Via Pstoss 5, Castelrotto

Delueg Nina, geb. am 27.07.2010 in
Brixen

Sieberlechner Lorena, geboren am
28.07.2010 in Sterzing, wohnhaft in
Seis

Verbeeck Florian, geboren am
30.07.2010 in Sterzing, wohnhaft in
Kastelruth
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NACHRUF
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Nachruf fur Anna Mairhofer

Am 30. Juni verstarb
Frau Anna Mairhofer,
. | geb. Feichter in Lut-
tach im Alter von 88
. Jahren.
¥ ,‘ .| Ab dem zehnten Le-
w4~ | pensjahr musste Anna
selbststandig den Haushalt fuhren, da
ihre Mutter pflegebedurftig wurde.
Ihr Vater starb im Jahre 1936 im Alter
von erst 63 Jahren. So kam fur Anna
dann mit 15 Jahren auch noch die Ver-
antwortung flr den Hof dazu. Anna
hatte einen Bruder, der leicht behin-
dert war. Mit 25 Jahren heiratete die
Nanne (wie sie in Luttach genannt
wurde) im Jahr 1946 Sylvester Mairho-
fer, der kurz vorher aus der Kriegsge-
fangenschaft heimgekehrt war. 1967
kauften sie den Grazhof in Luttach. So
sehr sich Anna in ihrer gliicklichen Ehe
Kinder winschte, war es ihr auferlegt,
ohne eigene Kinder zu bleiben.
Nach 32 Jahren Ehe verstarb Sylve-
ster im Jahr 1978. Wegen ihres groBen
Verstandnisses fur junge Menschen,
die eine Familie grinden wollten und
der Gesinnung ihres verstorbenen
Mannes Sylvester folgend, fasste Anna
1986 den Entschluss, den Grazhof der
Gemeinde Luttach fur den sozialen
Wohnbau zur Verflgung zu stellen.
Frau Anna hatte ein Herz flr Kinder
und so nahm sie Kinder auf, deren El-
tern in Not geraten waren. Auf dem
Grazhof erlebten sie Verstandnis und
erhielten Ratschlage, das eigene Le-
ben anzupacken. Auch ihren Nichten
und Neffen war Frau Anna wie eine
Mutter, nachdem ihre Eltern frihzeitig

gestorben waren. Sie waren gerne auf
dem Grazhof. Sie fuhlten sich verstan-
den, sodass sie ihrer Tante bis ins
hohe Alter, ja noch in den Sterbe-
wochen, beistanden. Dank ihnen und
der Pflegerinnen konnte Frau Anna in
ihrem Haus in Luttach friedlich ein-
schlafen.

Wie kam Frau Anna zu uns nach Rung-
gaditsch? Frau Anna nahm an Ta-
gungen und Ausfligen fur Pfarrhaus-
hélterinnen teil und hinterlieB bei
Kanonikus Josef Hohenegger (der die
Gruppen begleitete) ihre Adresse.
Nachdem in Runggaditsch fUr unseren
Pfarrer Johann Tscholl eine Wohnung
errichtet wurde und er eine Haushélte-
rin suchte, gab ihm Kanonikus Hohen-
egger die Adresse von Frau Anna. Un-
ser Herr Pfarrer fuhr nach Luttach und
traf dort Frau Anna beim Stiegenput-
zen in einem Hotel in Luttach an. Sie
gab unserem Pfarrer die Zusage bei
ihm als Haushalterin in Runggaditsch
zu arbeiten und so begann Frau Anna
1986 ihren Dienst. Von Runggaditsch
aus war es ihr auch moglich, mit dem
Linienbus ab und zu nachhause zu
fahren. Frau Anna pflegte die Blumen
in der Kirche und verrichtete ganze 24
Jahre allerlei Arbeiten. Sie hatte eine
gute Hand beim Brotbacken und auch
die Naharbeiten erledigte sie sehr ge-
schickt. Mit viel Liebe, immer freund-
lich und hilfsbereit, war Frau Anna eine
treue Seele in unserer Pfarrei. lhre ru-
hige und nette Art war beispielhaft.
Gerne erinnern wir Frauen von Rung-
gaditsch uns an die wodchentlichen
Kaffeekranzchen (nach dem Kirch-

Yy
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in c{er FranzisLusLirc[w au¥ c[er Seiser A[m mit

»Brumm net, Ménnerchor unter cler Leitung von Klara Sattler,
Le Carter, Frauenviergesang aus St u{rich/ Gréclen uncl cler

Harlénistin P ro[. Gertrucl Clwiocehetti vom Konservatorium Bozan

am Sonntag, 12. Septem[oer 2010 mit Beginn um 15.30 UI'U

putz) mit selbst gemachtem Kuchen
oder Brot, das uns Frau Anna vorbe-
reitet hatte. Natlrlich gehorte ein
kleines Ratscherle auch dazu. Frau
Anna gesellte sich gerne zu der 50 +
Gruppe und nahm an verschiedenen
Ausfligen teil. Das Leben der Frau
Anna war von tiefem Glauben gepragt,
sie hatte ein Herz fur sozial schwache
Menschen und war zeitlebens ein
groBzugiger Mensch. Sie selbst hin-
gegen war stets bescheiden und
wollte ja keinem zur Last fallen. Beim
Sterbegottesdienst wurde dies mehr-
mals hervorgehoben. Man muss wohl
ehrlich zugeben, dass es solche Men-
schen heutzutage nur noch selten
gibt.
Der Herrgott moége Frau Anna alles
Gute, was sie in ihrem Leben fUr uns
und allen Menschen getan hat, reich-
lich vergelten. Wir werden Frau Anna
stets in guter und dankbarer Erinne-
rung behalten. Sie mdge in Gottes
Frieden ruhen.
Ein hier letzter GruB3: »Pfiatenk Frau
Annas.

Helene Vinatzer

Nachruf fur
Paul Penn

Im Gedenken an den
SchriftfUhrer des
Kriegsopferverbandes
Kastelruth.
Seit dem Jahre 1958
war Paul Penn aktives
: Mitglied des Kriegs-
opferverbandes von Kastelruth. Paul
hat alle Mitglieder namentlich gekannt
und far jeden immer ein gutes Wort
gehabt. Er stand dem langjéhrigen
Obmann Sepp Oberrauch immer tat-
kraftig zur Seite.
Ab 1994 war er fUr den Verein als
SchriftfUhrer tétig. Diese Arbeit hat er
immer sehr vorbildlich und gewissen-
haft ausgefuhrt.
Dafur wollen wir ihm noch nachtréglich
danken und ihn in guter Erinnerung
behalten.
Der Ausschuss des
Kriegsopferverbandes Kastelruth
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SKYRUNNING

Kastelruth feiert seinen Weltmeister Urban Zemmer

Mit einem Empfang auf dem Dorfplatz
haben die Gemeindeverwaltung, der
Tourismusverein und der Sportclub ih-
rem frisch gebackenen Weltmeister im
Vertical Kilometer® Skyrunning die
Ehre erwiesen.

Der Wettbewerb wurde heuer im Fas-
satal ausgetragen und es galt, 1.000
Hohenmeter zwischen Canazei (1.465
m) und der Bergspitze Crepa Neigra
(2.464 m) zurlckzulegen. Die Strecke
verlief Uber 2100 m mit einer durch-
schnittlichen Steigung von 50 Prozent
und wurde von Zemmer in sensatio-
nellen 33 Minuten zurlckgelegt, was

Ausnahmeathlet Urban Zemmer

gleichzeitig  einen
neuen  Weltrekord
darstellt.

Die Schlernhexen,
die Kinder der Lauf-
gemeinschaft Sch-
lern und eine Musik-
gruppe flhrten den
festlichen Einzug ins

Dorf an.  Urban
Zemmer folgte in
Begleitung  seiner

Freundin auf einem

Landini-Traktor aus dem Jahr 1952.
Auf dem Dorfplatz warteten schon
viele Gaste und Einheimische auf den
Weltmeister. BUrgermeister Andreas
Colli, Tourismusvereinsprasident Rai-
mund Zemmer und Sportclubprasi-
dent Dagobert Profanter hielten Lau-
dationen auf den Ausnahmesportler.
Im Namen der Gemeindeverwaltung
wurde Urban Zemmer eine Ehrenur-
kunde Uberreicht, wahrend ihm der
hiesige Tourismusverein ein Sackchen
mit »GoldmuUnzen« schenkte, damit
sich Urban in einem Kastelruther
Sportgeschaft zusatzliche Sportaus-
ristung kaufen kénne, da er auf dem

. .[NGHMHM ;pg T
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Kastelruth feiert den Weltmeister Urban Zemmer

Tracktor mit alten Bambusstocken ein-
zog.

Unisono betonten die Redner, dass
die Leistung nicht hoch genug einzu-
schatzen sei und auch ein auBerge-
wohnliches Talent erfordere. Der Welt-
meister selbst erklarte, dass solche
Leistungen nur durch eisernen Willen,
hartes Training und Disziplin zu Stande
kommen kodnnen und natlrlich auch
die Tagesform ausschlaggebend sei.
Je steiler eine Strecke ist, desto bes-
ser fUhle er sich, betonte Urban Zem-
mer, der sich auch bei verschiedenen
Skitourenrennen bereits einen Namen
gemacht hat.

v 9 9 v 9 9 9 9 9 9 9 @ JJJ

September 2010

Seis FR.03.09.2010  9.00-15.00 Uhr
Kastelruth FR.03.09.2010  8.00—12.00 Uhr
Seis SA. 04.09.2010  8.00-15.00 Uhr
Seiser Alm S0. 05.09.2010

Kastelruth S0. 05.09.2010 11.00 Uhr
Seis MO. 06.09.2010 14.00 Uhr
Kastelruth MO. 06.09.2010 20.30—22.00 Uhr
Seiser Alm DI. 07.09.2010 13.00 Uhr
Seis DI. 07.09.2010  8.30-12.00 Uhr
Seiser Alm MI. 08.09.2010 8.00 Uhr
Kastelruth MI. 08.09.2010 20.30—22.00 Uhr
Seis DO. 09.09.2010  8.00—12.00 Uhr
Kastelruth DO. 09.09.2010  8.00—13.00 Uhr
Kastelruth DO. 09.09.2010 14.00—17.00 Uhr

v JJJde eV

Familienabenteuer: Alpinschule Schlern - Kletter-Schnupperkurs fir die ganze Familie
Dorfplatz: Bauernmarkt

Alpinschule Schlern: Klettersteig in den Dolomiten (Ndhere Infos & Anmeldung
unter Tel. 0471 706 285)

Almgasthof Tirler: 2. Kinderfest

»Buamfest« mit Konzert am Dorfplatz

Familienabenteuer: Kindererlebniswanderung »Den Wald erleben« — Anmeldung in
den Informationsbiiros

Pfarrkirche: Geistliches Konzert mit »Trio Athos« (Sopran, Orgel und Trompete)
Plattkofelhiitte: Alphornblaser

0.-v.-Wolkenstein-Platz: Bauernmarkt

Almmarkt

Pfarrsaal: Diaabend in deutscher Sprache

0.-v.-Wolkenstein-Platz: Wochenmarkt

Wochenmarkt

Familienabenteuer: Kinderwerkstatt auf dem Kofel - Spiel und SpaB fiir die Kleinen.
Anmeldung in den Informationsbiiros
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Seis FR. 10.09.2010
Seis FR. 10.09.2010
Kastelruth FR. 10.09.2010
Seis SA. 11.09.2010
Seis SA. 11.09.2010
Kastelruth S0. 12.09.2010
Seis S0. 12.09.2010
Seiser Aim S0. 23.09.2010
Seis S0. 12.09.2010
Seis DI. 14.09.2010
Kastelruth MI. 15.09.2010
Kastelruth DO. 16.09.2010
Seis DO. 16.09.2010
Kastelruth DO. 16.09.2010
Seis DO. 16.09.2010
Kastelruth FR. 17.09.2010
Seis SA. 18.09.2010
Seiser Alm DI. 21.09.2010
Seiser Aim MI. 22.09.2010
Kastelruth MI. 22.09.2010
Seis DO. 23.09.2010
Kastelruth DO. 23.09.2010
Seis DO. 23.09.2010
Kastelruth FR. 24.09.2010
Seis SA. 25.09.2010
Seis S0. 26.09.2010
Kastelruth MO. 27.09.10
Seis DO. 30.09.2010
Kastelruth DO. 30.09.2010
Seis DO. 30.09.2010
Oktober 2010

Kastelruth FR. 01.10.2010
Seiser Alm SA. 02.10.2010
Seis SA. 02.10.2010
Kastelruth SA. 02.10.2010
Kastelruth S0. 03.10.2010
Kastelruth S0. 03.10.2010
Kastelruth DO. 07.10.2010
Kastelruth FR. 08.10.2010
Kastelruth FR. 08.10.2010
Kastelruth FR. 08.10.2010
Kastelruth S0. 10.10.2010

9.00-15.00 Uhr
14.00 Uhr
8.00-12.00 Uhr
18.00 Uhr
8.00-15.00 Uhr

9.00 Uhr

15.30 Uhr
15.00-17.00 Uhr
8.30—12.00 Uhr
20.30-22.00 Uhr
8.00-13.00 Uhr
8.00-12.00 Uhr
20.30-22.00 Uhr
ab 14.00
8.00-12.00 Uhr
8.00-15.00 Uhr

13.00 Uhr

21.00-23.00 Uhr
8.00-12.00 Uhr
8.00-13.00 Uhr
13.00 Uhr

8.00-12.00 Uhr
8.00-15.00 Uhr

20.30 Uhr

8.00-12.00 Uhr
8.00-13.00 Uhr
20.00 Uhr

8.00-12.00 Uhr
10.00 Uhr
8.00-5.00 Uhr

13.00 Uhr
11.00 Uhr
14.00-16.00 Uhr
8.00-13.00 Uhr

8.00-12.00 Uhr
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Familienabenteuer: Alpinschule Schlern - Kletter-Schnupperkurs fiir die ganze Familie
GroBes Strudelfest am Dorfplatz

Dorfplatz: Bauernmarkt

Seiser Kirchtag

Alpinschule Schlern: Klettersteig in den Dolomiten (Nahere Infos & Anmeldung
unter Tel. 0471 706285)

AVS-Schlern, Klettersteig, Info und Anmeldung bei Gross Christine,

Tel. 338 674 3744 - 0471 706 374

Seiser Kirchtag mit Prozession

Franziskuskirche, Konzert unter der Leitung von Klara Sattler
0.-v.-Wolkenstein-Platz: Konzert der Musikkapelle Seis im Pavillon
0.-v.-Wolkenstein-Platz: Bauernmarkt

Pfarrsaal: Diaabend in deutscher Sprache

Wochenmarkt

0.-v.-Wolkenstein-Platz: Wochenmarkt

Pavillon: Konzert der Musikkapelle Kastelruth

Stundenvergabe in der Musikschule

Dorfplatz: Bauernmarkt

Alpinschule Schlern: Klettersteig in den Dolomiten (Ndhere Infos & Anmeldung
unter Tel. 0471 706 285)

Saltner Hiitte Saltria: Alphornbldser

Hotel Icaro: 3. Seiser Alm Atem Tage - Freies Atmen in den Dolomiten (bis 25.9.2010)
Nachtwanderung mit Martha Silbernag|

0.-v.-Wolkenstein-Platz: Wochenmarkt

Wochenmarkt

E-Biketour: Gourmet-Picknick mit Starkoch Hannes Malfertheiner vom Restaurant
Sasseqqg (begrenzte Teilnehmerzahl). Anmeldung/Treffpunkt: Infobdro Seis
Dorfplatz: Bauernmarkt

Alpinschule Schlern: Klettersteig in den Dolomiten. Infos & Anmeldung unter
Tel. 0471 706285

AVS-Schlern, Ridnauner Héhenweg, Info und Anmeldung bei Gross Christine,
Tel. 338 674 3744 — 0471 706374

Aula der Mittelschule, Klassisches Konzert von Radomir Melmuka vom Prager
Konservatorium und drei seiner besten Schiiler

0.-v.-Wolkenstein-Platz: Wochenmarkt

Wochenmarkt

Kulturhaus 0.v.Wolkenstein: Konzert des Seiser Ménnerchores

Dorfplatz: Bauernmarkt

Almabtrieb

Alpinschule Schlern: Klettersteig in den Dolomiten Néhere Infos & und Anmel-
dung unter Tel. 0471 706 285

Almabtrieb: ab 13 Uhr Empfang der Tiere in Kastelruth mit Musik und Unterhaltung
Erntedankfest: Reifentanz am Dorfplatz

Erntedankprozession

Wochenmarkt

26. Kastelruther-Spatzen-Fest

Spatzenfest

Dorfplatz: Bauernmarkt

AVS-Schlern, Uberra-

schungswanderung!

Info/Anmeldung bei

Gross Christine, Tel. 338

674 3744, 0471 706 374



